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REGULAMENTUL (UE) 2021/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 7 iulie 2021

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 si
(UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformirii Sistemului de

informatii privind vizele

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand, in vedere Tratatul privind functionarea Unmnii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

literele (a) (b), (d) si(e) si articolul 87 alineatul (2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand In vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativd ordinara?,

1 JO C 440, 6.12.2018, p. 154.

2 Poztia Parlamentului European din 13 martie 2019 (JO C 23, 21.1.2021, p. 286) si pozitia in
primd lecturd a Consiliului din 27 mai 2021 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1)

Sistemul de informatii privind vizele (VIS) a fost mstituit prin Decizia 2004/512/CE a
Consiliului!, ca solutie tehnologica pentru schimbul de date privind vizele intre

statele membre. Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului? a stabilit obiectivul, fnctionalititile si responsabilitatile VIS, precum si
conditiile si procedurile pentru schimbul de date intre statele membre cu privire la vizele
de scurtd sedere in scopul de a facilita examinarea cererilor de vize de scurtda sedere si
deciziile aferente. Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului® a stabilit regulile cu privire la inregistrarea elementelor biometrice de
identificare in VIS. Decizia 2008/633/JAI a Consiliului* a stabilit conditiile in care
autoritatile desemnate ale statelor membre si Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare
in Materie de Aplicare a Legii (Europol) pot obtine accesul pentru consultarea VIS in
scopul prevenirii, depistdrii si investigdrii infractiunilor de terorism si a altor infractiuni
grave. VIS ainceput sa functioneze la 11 octombrie 2011 si a fost operationalizat treptat in

toate consulatele statelor membre intre octombrie 2011 si februarie 2016.

Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 unie 2004 de instituire a Sistemului de informatii
privind vizele (VIS) (JO L 213, 15.6.2004, p. 5).

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

din 9 wlie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de date intre
statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere (Regulamentul VIS) (JO L 218,
13.8.2008, p. 60).

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 mlie 2009 privind instituirea unui Cod comunitar de vize (Codul de vize) (JO L 243,
15.9.2009, p. 1).

Decizia 2008/633/JAI a Consiliului din 23 unie 2008 privind accesul la Sistemul de
mformatii privind vizele (VIS) in vederea consultirii de catre autoritatile desemnate ale
statelor membre si de catre Europol in scopul prevenirii, depistarii si cercetarii infractiunilor
de terorism si a altor infractiuni grave (JO L 218, 13.8.2008, p. 129).
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2)

)

Obiectivele VIS sunt imbundtitirea punerii in aplicare a politicii comune in domeniul
vizelor, a cooperarii consulare sia consultarilor care au loc intre autoritatile centrale
responsabile in domeniul vizelor prin facilitarea schimbului de date intre statele membre cu
privire la cererile de vizd si la deciziile referitoare la acestea, pentru: a facilita procedura de
solicitare a vizelor; a preveni fenomenul de ,,visa shopping” (depunerea de cereri multiple
de viza concomitent); a facilita combaterea fraudelor de identitate; a facilita verificarile
efectuate la punctele de trecere a frontierelor externe si pe teritoriul statelor membre; a
ajuta la identificarea tuturor persoanelor care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc
conditiile de intrare, sedere sau rezidentd pe teritoriul statelor membre; a facilita stabilirea
statului membru responsabil pentru examinarea unei cereri de protectie internationald in
temeiul Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului!; si
a contribui la prevenirea amenintarilor la adresa securitatii interne a oricaruia dintre

statele membre.

In comunicarea sa din 6 aprilie 2016 intitulata ,Sisteme de informatii mai puternice si mai
mteligente in materie de frontiere si securitate”, Comisia a subliniat necesitatea ca Uniunea
sa i1 consolideze si sa isi imbundtateasca sistemele informatice, arhitectura de date si
schimbul de informatii in domeniul gestiondrii frontierelor, al asigurarii aplicarii legii si al
combaterii terorismului, precum si necesitatea de a imbunatiti interoperabilitatea
sistemelor informatice. De asemenea, comunicarea a identificat necesitatea de a remedia
lacunele in materie de informatii, inclusiv in ceea ce priveste resortisantii tarilor terte care

detin o vizd de lungd sedere.

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 unie
2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului membru responsabil
de examinarea unei cereri de protectie internationald prezentate intr-unul dintre statele

membre de catre un resortisant al unei tari terte sau de cétre un apatrid (JO L 180,
29.6.2013, p. 31).
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4) In Foaia sa de parcurs din 2016 pentru a consolida schimbul de informatii si gestionarea
mformatiilor siin Concluziile sale din 8 unie 2017 privind calea de urmat pentru
imbunatatirea schimbului de informatii si asigurarea interoperabilitatii sistemelor de
mformatii ale UE, Consiliul a mvitat Comisia sd realizeze un studiu de fezabilitate privind
mstituirea unui registru central al UE care sa contind informatii despre vizele de lunga
sedere si despre permisele de sedere. Pe aceastd bazi, Comisia a realizat doud studii care
au concluzionat ca instituirea unui registru este fezabild din punct de vedere tehnic si ca
cea mai buna optiune tehnica ar fi aceea de a reutiliza structura VIS si ca ar fi necesar si
proportional sa se extindd domeniul de aplicare al VIS pentru a include informatii despre

vizele de lungd sedere si despre permisele de sedere.
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)

(6)

In Comunicarea sa din 27 septembrie 2017 intitulati ,Rezultatele Agendei europene
privind migratia”, Comisia a precizat ca politica comund a Ununii in domeniul vizelor nu
este doar un mstrument esential pentru a facilita turismul si afacerile, ci si un instrument
major pentru a evita riscurile in materie de securitate si de migratie neregulamentard catre
Uniune. In respectiva comunicare, Comisia a recunoscut necesitatea de a adapta in
continuare politica comund in domeniul vizelor la provocarile actuale, ludnd in considerare
noi solutii informatice si echilibrand beneficiile aduse de facilitarea obtinerii de vize cu o
gestionare imbunitititd a migratiei, a securititii si a frontierelor. In comunicare se
precizeazd ca se va efectua o revizuire a cadrului juridic al VIS, cu scopul de a imbunatati
in continuare procesul de prelucrare a cererilor de viza, inclusiv cu privire la aspectele
legate de protectia datelor si accesul autoritatilor de aplicare a legi, de a extinde utilizarea
VIS pentru noi categorii si utiliziri ale datelor si de a exploata pe deplin instrumentele de

mteroperabilitate.

In Comunicarea sa din 14 martie 2018 privind adaptarea politicii comune in domeniul
vizelor la noile provocari, Comisia a reafirmat ca va fi revizuit cadrul juridic al VIS, in

cadrul unui proces mai larg de reflectie privind interoperabilitatea sistemelor de informatii.
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(7) Articolul 21 din Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14 wnie 1985
dintre guvernele statelor Uniunii Economice Benelux, Republicii Federale Germania si
Republicii Franceze privind eliminarea treptatd a controalelor la frontierele lor comune!
(denumita in continuare ,Conventia Schengen”) ofera titularilor de permise de sedere
valabile sau titularilor de vize de lungd sedere valabile dreptul la libera circulatie pe
teritoriul partilor contractante la acord pentru o perioadd de maximum 90 de zle in orice
perioadd de 180 de zle, prin introducerea recunoasterii reciproce a permiselor de sedere si
a vizelor de lungd sedere eliberate de respectivele parti contractante. Nu existd in prezent
modalitati de a verifica daca solicitantii sau titularii unor astfel de permise de sedere si de
vize de lungd sedere ar putea reprezenta o amenintare la adresa securitatii altor state
membre decat statul membru care prelucreazi cererea de vizd de lungd sedere sau de
permis de sedere. Pentru a aborda lacunele existente in materie de mformatii, mformatiile
cu privire la solicitantii sau titularii vizelor de lungd sedere si ai permiselor de sedere ar
trebui si fie stocate in VIS. In ceea ce priveste documentele respective, scopul VIS ar
trebui sa fie acela de a asigura un nivel ridicat de securitate, care este deosebit de important
pentru spatiul Schengen ca spatiu fird controale la frontierele interne, contribuind Ila
realizarea unei evaluari pentru a se stabili dacd un solicitant reprezintd o amenintare pentru
ordinea publicd, pentru securitatea internd sau pentru sanitatea publicd. VIS ar trebui, de
asemenea, sa vizeze imbunititirea eficacititii si a eficientei verificarilor la frontierele
externe si a verificarilor pe teritoriul statelor membre efectuate in conformitate cu dreptul
Uniunii sau cu dreptul intern. VIS ar trebui sa ajute totodatd la identificarea, in special in
vederea facilitarii returnarii tuturor persoanelor care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc
conditiile de mtrare, de sedere sau de rezidentd pe teritorul statelor membre. Ar trebui sa
contribuie de asemenea la prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor de terorism
sau a altor infractiuni grave; sd asigure identificarea corectd a persoanelor; sd faciliteze
aplicarea Regulamentului (UE) nr. 604/2013 si a Directivei 2013/32/UE a Parlamentului
European si a Consiliului? si sa sprijine obiectivele Sistemului de informatii Schengen
(SIS).

Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen din 14unie 1985 dintre guvernele
statelor Ununii Economice Benelux, Republicii Federale Germania si Republicii Franceze
privind eliminarea treptata a controalelor la frontierele lor comune (JO L 239, 22.9.2000,

p. 19).

2 Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 unie 2013 privind
procedurile comune de acordare si retragere a protectiei internationale (JO L 180, 29.6.2013,
p. 60).
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(8) Deciziile 2004/512/CE si 2008/633/JAI ar trebui integrate in Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 pentru a consolida intr-un singur regulament normele privind mstituirea si

utilizarea VIS.

9) Regulamentul (CE) nr. 767/2008 ar trebui, de asemenea, sa stabileascd arhitectura VIS.
Agentia Uniunii Europene pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la
Scara Larga in Spatul de Libertate, Securitate si Justitie (eu-LISA) ar trebui sa fie
responsabild cu dezvoltarea tehnica si cu gestionarea operationala a VIS sia
componentelor sale. Dacd eu-LISA colaboreaza cu contractanti externi in cadrul oricéror
sarcini legate de VIS, aceasta ar trebui sd@ monitorizeze indeaproape activitatile
contractantilor pentru a asigura respectarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008, in special
dispozitiile referitoare la securitate, la confidentialitate si la protectia datelor. Gestionarea
operationald a VIS nu ar trebui sd fie incredintata societatilor private si nici organizatiilor

private.
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(10)

La momentul adoptari Regulamentului (CE) nr. 810/2009 s-a recunoscut faptul ca
aspectele legate de fiabilitatea suficientd a amprentelor digitale ale copiilor cu varsta

sub 12 ani in scopul identificarii si verificarii si in special, de modul in care evolueazi
amprentele digitale odata cu varsta, ar trebui abordate intr-un stadiu ulterior, pe baza
rezultatelor unui studiu care urma sa fie efectuat sub responsabilitatea Comisiei. Un studiu
mtitulat ,,Recunoasterea amprentelor digitale in cazul copillor”, care a fost realizat in 2013
de Centrul Comun de Cercetare a concluzionat ca recunoasterea amprentelor digitale ale
copillor cu varste cuprinse intre sase si 12 ani poate fi atinsd cu un grad satisficitor de
acuratete in anumite conditii. Un al doilea studiu mtitulat ,Recunoasterea automatd a
amprentelor digitale: de la copii pand la persoane in varstd” a confirmat respectiva
constatare in decembrie 2017 si a oferit o perspectivd suplimentard cu privire la efectul
inaintdrii in varstd asupra calitatii amprentelor digitale. Pe aceastd bazi, in 2017 Comisia a
realizat un nou studiu ntitulat ,Fezabilitatea si implicatiile reducerii varstei de prelevare a
amprentelor digitale in cazul copiior si privind stocarea unei copii scanate a documentului
de calatorie al solicitantului de viza in Sistemul de informatii privind vizele (VIS)”, care a
fost finalizat in 2018 si care a examinat necesitatea si proportionalitatea reducerii

la sase ani a varstei de prelevare a amprentelor digitale in cadrul procedurii de acordare a
vizelor pentru copil. Respectivul studiu a concluzionat ca reducerea varstei de prelevare a
amprentelor digitale ar contribui la 0 mai buna indeplinire a obiectivelor VIS, in special in
ceea ce priveste facilitarea combaterii fraudelor de identitate si a verificarilor la punctele
de trecere a frontierelor externe. Acesta a concluzionat de asemenea ca reducerea varstei de
prelevare a amprentelor digitale ar putea aduce beneficii suplimentare prin consolidarea
prevenirii si a luptei impotriva incélcarilor drepturilor copiilor, in special prin facilitarea
procedurii de identificare sau verificare a identitdtii copiilor care sunt resortisanti ai tarilor
terte in spatiul Schengen si care se afld intr-o situatie in care este posibil ca drepturile lor sa
fi fost sau sa fie incdlcate, de exemplu pentru ca sunt copii victime ale traficului de
persoane, copii disparuti sau minori neinsotiti care solicita azil. In acelasi timp, copiii sunt
un grup deosebit de vulnerabil, iar colectarea datelor lor biometrice ar trebui sa fie supusa
unor garantii mai stricte, inclusiv limitarea perioadei de pastrare a datelor stocate si
scopurile pentru care respectivele date pot fi folosite ar trebui sa fie limitate la situatiile in
care acest lucru este in interesul superior al copilului. Studwml finalizat in 2018 a aratat, de
asemenea, cd amprentele digitale ale persoanelor in varstd sunt de o calitate mai scazutd si
de o acuratete medie si a recomandat masuri de atenuare a acestor deficiente.

Statele membre ar trebui sa urmeze recomandarile identificate in respectivul studiu, cu
scopul de a imbunatati calitatea amprentelor digitale si corespondenta biometrica.

PE-CONS 44/21 8

RO



(11)

(12)

(13)

Interesul superior al copilului reprezintd un element fundamental pentru statele membre in
ceea ce priveste toate procedurile prevazute de prezentul regulament. Bunastarea,
siguranta, securitatea si opiniile copilului trebuie luate in considerare, acordandu-li-se
importanta cuvenita, in functie de vérsta si de maturitatea copilului. VIS este relevant in

special atunci cand exista riscul ca un copil sa fie victima traficului de persoane.

Procedura de acordare a vizelor si VIS ar trebui sd beneficieze de evolutiile tehnologice
legate de recunoasterea imaginii faciale. Prelevarea de imagini faciale in timp real in
momentul depunerii cererilor ar trebui sa fie regula atunci cand se inregistreazd imaginea
faciald a solicitantilor in VIS, inclusiv in contextul prelucrdrii cererilor de vize de lunga
sedere si a cererilor de permise de sedere, in cazul in care acest lucru este permis de dreptul
mtern. Prelevarea de imagini faciale in timp real in momentul depunerii cererilor va
contribui, de asemenea, la abordarea vulnerabilitatilor biometrice, cum ar fi ,metamorfoza
mmaginilor faciale” utilizatd pentru fraudarea identitdtii. Numai imaginile faciale prelevate

in timp real ar trebui utilizate pentru corespondenta biometrica.

Datele biometrice, care in contextul prezentului regulament includ amprentele digitale si
imaginile faciale, sunt unice si, prin urmare, sunt mult mai fiabile decat datele
alfanumerice pentru identificarea unei persoane. Cu toate acestea, datele biometrice
reprezintd date cu caracter personal sensibile. Prezentul regulament stabileste fundamentele

si garantiile pentru prelucrarea unor astfel de date pentru identificarea persoanelor in cauza.
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(14) Datele cu caracter personal furnizate de solicitantul unei vize de scurtd sedere ar trebui sa
fie prelucrate de VIS pentru a se evalua dacd intrarea acestuia pe teritoriul statelor membre
ar putea reprezenta o amenintare la adresa ordinii publice, a securitdtii interne sau a
sanatitii publice si pentru a se evalua riscul de migratie neregulamentara a solicitantului. In
ceea ce priveste solicitantii unei vize de lungd sedere sau ai unui permis de sedere, astfel de
evaludri ar trebui sd se limiteze la a se evalua dacd resortisantul unei tari terte ar putea
reprezenta o amenintare la adresa ordinii publice, a securitdtii interne sau a sanatatii

publice.

(15) Evaluarea acestor riscuri nu poate fi efectuatd fara prelucrarea datelor cu caracter personal
legate de identitatea solicitantului, documentul de célatorie si alte date relevante. Fiecare
element al datelor cu caracter personal dintr-o cerere ar trebui comparat cu datele existente
intr-o fisd, intr-un dosar sau intr-o semnalare nregistratd in urmatoarele sisteme de
mformatii si date de baze: VIS, SIS, Sistemul de intrare/iesire (EES), Sistemul european de
nformatii si de autorizare privind célitoriile (ETIAS), Eurodac, Sistemul european de
mformatii cu privire la cazierele judiciare ale resortisantilor térilor terte (ECRIS-TCN) in
ceea ce priveste condamndrile legate de infractiuni de terorism sau alte infractiuni grave,
datele Europol, baza de date a Interpol privind documentele de célitorie furate si pierdute
(SLTD a Interpol), baza de date a Interpol privind documentele de calitorie asociate unor
notificari (TDAWN a Interpol), lista de supraveghere din ETIAS mentionatd in
Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului! si in indicatorii
de risc specifici. Categoriille de date cu caracter personal care ar trebui utilizate in scopul
compararii ar trebui sa se limiteze la categoriile de date existente in sistemele de informatii
si in bazele de date in care se efectuecazd mterogdrile, in lista de supraveghere din ETIAS

sau in indicatorii de risc specifici.

1 Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului din
12 septembrie 2018 de instituire a Sistemului european de informatii si de autorizare privind
calatoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE)
nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018,

p. 1).
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(16) Interoperabilitatea dintre anumite sisteme de informatii ale UE a fost stabilitd prin
Regulamentele (UE) 2019/817! si (UE) 2019/818? ale Parlamentului European si ale
Consiliului, astfel incat sistemele respective si datele pe care le contin sa se completeze
reciproc, imbunatatind astfel eficacitatea si eficienta verificarilor la frontierele externe ale
Unuunii, contribuind la prevenirea si combaterea migratiei ilegale si contribuind la un nivel
ridicat de securitate in spatiul de libertate, securitate si justitie al Uniunii, inclusiv in ceea
ce priveste mentinerea sigurantei publice si a ordinii publice si garantarea securititii pe

teritoriul statelor membre.

(17) Interoperabilitatea dintre sistemele de nformatii ale UE permite completarea reciproca a
respectivelor sisteme pentru a facilita identificarea corectd a persoanelor, pentru a contribui
la combaterea fraudelor de identitate, pentru a imbundtati si a armoniza cerintele de calitate
a datelor prevazute in sistemele de informatii relevante ale UE, pentru a facilita punerea in
aplicare tehnica si operationald de catre statele membre a sistemelor de informatii actuale
si vitoare ale UE, pentru a consolida si a simplifica garantiile in materie de securitate si
protectie a datelor care reglementeazd sistemele de informatii relevante ale UE, pentru a
simplifica accesul in scopul asigurarii aplicarii legii la VIS, EES, ETIAS si Eurodac si
pentru a sprijini indeplinirea obiectivelor VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac si ECRIS-TCN.

1 Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul frontierelor si al vizelor si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale
Consiliului (JO L 135,22.5.2019, p. 27).

2 Regulamentul (UE) 2019/818 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2019
privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre sistemele de informatii ale UE
in domeniul cooperdrii politienesti si judiciare, al azilului si al migratiei si de modificare a
Regulamentelor (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 si (UE) 2019/816 (JO L 135, 22.5.2019,
p. 85).
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(18) Componentele de interoperabilitate acopera VIS, SIS, EES, ETIAS, Eurodac si
ECRIS-TCN, precum si datele Europol, pentru a permite interogarea datelor Europol
simultan cu respectivele sisteme de informatii ale UE. Prin urmare, este adecvat ca

respectivele componente de interoperabilitate sa fie utilizate in scopul de a efectua

mterogdri automate si atunci cand se acceseazd VIS in scopul asigurdrii aplicarii legii. Ar

trebui utilizat portalul european de cautare (ESP), instituit prin Regulamentul
(UE) 2019/817, pentru a permite accesul rapid, fira sincope, eficient, sistematic si

controlat al autoritdtilor statelor membre la sistemele de informatii ale UE, la datele

Europol si la bazele de date ale Interpol necesare pentru indeplinirea sarcinilor relevante, in

conformitate cu drepturile de acces, si pentru a sprijini obiectivele VIS.

(19) ESP va permite interogarea in paralel a datelor stocate in VIS si a datelor stocate in

celelalte sisteme de informatii ale UE vizate.
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(20)

Compararea datelor stocate in VIS cu datele stocate in alte sisteme de informatii si baze de
date ar trebui sa fie automatizatd. Daca o astfel de comparare indicd existenta unei
corespondente, cunoscutd sub numele de un rdspuns pozitiv - ,hit” intre oricare dintre
datele cu caracter personal dintr-o cerere sau o combinatie a acestora si datele existente
intr-o fisa, intr-un dosar sau intr-o semnalare inregistrata in celelalte sisteme de informatii
sau baze de date sau cu datele cu caracter personal din lista de supraveghere din ETIAS,
cererea ar trebui sa fie verificatd manual de un operator din cadrul autoritdtii competente.
In finctie de tipul de date care au generat raspunsul pozitiv, raspunsul poztiv ar trebui si
fie verificat manual si evaluat de autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd
sau de autoritatea responsabild in domeniul imigratiei competentd, de unitatea nationald a
ETIAS mentionata in Regulamentul (UE) 2018/1240 sau de o autoritate centrala
desemnatd de statul membru (autoritatea desemnatd pentru VIS). Intrucat raspunsurile
pozitive generate de sistemele sau de bazele de date ale autoritatilor judiciare sau de
aplicare alegii sunt, in general, mai sensiile, acestea nu ar trebui sa fie verificate si
evaluate de consulate, ci mai degrabd de autorititile desemnate pentru VIS sau de unitdtile
nationale ale ETIAS. Statele membre ar trebui sd poatd desemna mai multe autorititi ca
autoritate desemnatd pentru VIS. Biroul SIRENE ar trebui desemnat drept autoritate
desemnatd pentru VIS numai daci i se aloca suficiente resurse suplimentare care s fi
permitd sa indeplineasca respectiva sarcind. Evaluarea raspunsurilor poztive realizata de
autoritatea competentd ar trebui sa fie luatd in considerare atunci cand se ia decizia de a
elibera sau nu o vizd de scurtd sedere sau atunci cand se evalueazd daca solicitantul unei
vize de lungd sedere sau al unui permis de sedere ar putea reprezenta o amenintare la

adresa ordinii publice, a securitatii interne sau a sandtatii publice a statelor membre.
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21)

(22)

(23)

Intrucat VIS va face parte din cadrul comun de interoperabilitate, este necesar ca
dezvoltarea de noi caracteristici si procese sa fie pe deplin coerentd cu caracteristicile si
procesele din celelalte sisteme de nformatii ale UE care fac parte din respectivul cadru.
Interogarile automate care vor fi lansate de VIS cu scopul de a stabili dacad informatiile
privind solicitantii de vizd sau de permis de sedere sunt cunoscute de alte sisteme de
mformatii ale UE vor genera raspunsuri pozitive prin consultarea celorlalte sisteme de
mformatii ale UE. Un sistem similar de interogari exista in prezent doar intr-un alt sistem,
si anume ETIAS, in timp ce conceptul de raspunsuri pozitive este, de asemenea, intdlnit in

EES, inclusiv in legatura cu interoperabilitatea EES-VIS, si in SIS.

Respingerea unei cereri de vizd de scurtd sedere nu ar trebui sa se bazeze numai pe

prelucrarea automatizatd a datelor cu caracter personal din cererile de viza.

Solicitantii carora li s-a refuzat eliberarea unei vize de scurtd sedere pe baza informatiilor
rezultate din prelucrarea datelor din VIS ar trebui sa aiba dreptul la o cale de atac. Caile de
atac ar trebui introduse in statul membru care a luat decizia cu privire la cerere si in

conformitate cu dreptul intern al respectivului stat membru. Se aplica garantiile si normele

privind cdile de atac prevazute in Regulamentul (CE) nr. 810/2009.
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24)

Utilizarea indicatorilor de risc specifici care corespund unor riscuri in materie de securitate
ori migratie neregulamentara sau riscuri epidemice ridicate identificate anterior ar trebui sa
contribuie la analizarea cererii privind o vizd de scurtd sedere. Criteriile utilizate pentru
definirea indicatorilor de risc specifici nu ar trebui in niciun caz sd se bazeze exclusiv pe
sexul sau varsta solicitantului. Acestea nu ar trebui sa se bazeze in niciun caz pe informatii
privind rasa, culoarea, originea etnica sau sociald, caracteristicile genetice, limba, opiniile
politice sau de orice altd naturd, religia sau convingerile filozofice, apartenenta la un
sindicat, apartenenta la o minoritate nationald, situatia materiald, nasterea, handicapul sau
orientarea sexuali ale solicitantului. In misura posibilului si daci este cazul, normele,
procedurile si structura de guvernantd pentru indicatorii de risc specifici ar trebui sa fie
alniate la cele pentru regulile de verificare ale ETIAS, astfel cum este prevazut la
articolele 9, 10 si 33 din Regulamentul (UE) 2018/1240. Indicatorii de risc specifici ar
trebui definiti, stabiliti, evaluati ex ante, pusi in aplicare, evaluati ex post, revizuiti si
eliminati de unitatea centrald a ETIAS mentionatd in Regulamentul (UE) 2018/1240, in
urma consultdrii Comitetului de verificare al VIS compus din reprezentanti ai autoritatilor
centrale responsabile in domeniul vizelor si ai agentiilor implicate. Pentru a contribui la
asigurarea respectarii drepturilor fundamentale in punerea in aplicare a indicatorilor de risc
specifici, ar trebui instituit un comitet de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale.
Secretariatul reuniunilor sale ar trebui sa fie asigurat de ofiterul pentru drepturile

fundamentale al Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta.
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(25)

(26)

Aparitia continud a unor noi forme de riscuri in materie de securitate, a unor noi modele de
migratie neregulamentara si a unor riscuri epidemice ridicate impune raspunsuri eficace si
trebuie combatuti cu mijloace moderne. Intrucat mijloacele moderne implicad prelucrarea
unui volum important de date cu caracter personal, ar trebui introduse garantii
corespunzitoare pentru ca imixtiunea in drepturile la respectarea vietii private si de familie
si la protectia datelor cu caracter personal sa ramind limitatd la ceea ce este necesar si

proportional intr-o societate democratica.

Ar trebui s se asigure faptul ca nivelul verificarilor efectuate in cazul solicitantilor de vize
de scurtd sedere sau al resortisantilor tarilor terte care solicitd o vizd de lungd sedere sau un
permis de sedere este cel putin similar cu nivelul aplicabil resortisantilor tarilor terte care
soliciti o autorizatie de calitorie in conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1240. in
acest scop, lista de supraveghere din ETIAS, cuprinzind date privind persoanele care sunt
suspectate cd au comis sau ca au luat parte la o infractiune de terorism sau la o altd
infractiune grava ori persoane cu privire la care existd indicii concrete sau motive
intemeiate pentru a considera cd vor comite o infractiune de terorism sau o altd infractiune
grava, ar trebui utilizatd, de asemenea pentru verificarile referitoare la respectivele

categorii de resortisanti ai trilor terte.
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27)

(28)

(29)

In vederea indeplinirii obligatiei care le revine in temeiul Conventiei Schengen, operatorii
de transport international ar trebui sa verifice, prin efectuarea unei interogari in VIS, daca
resortisantii tarilor terte care trebuie sa detind o vizd de scurtd sedere, o vizd de lunga
sedere sau un permis de sedere sunt in posesia unei vize de scurtd sedere, a unei vize de
lungd sedere sau al unui permis de sedere valabile. Respectiva verificare ar trebui sa devind
posibild prin extractia zinica a datelor din VIS intr-o bazi de date separatd needitabila,
care s permitd extractia unui subset minim de date necesare pentru o interogare care sa
conducd la un raspuns de tip ,,OK/NOT OK”. Dosarul de cerere propriu-zis nu ar trebui sa
fie accesibil operatorilor de transport international. Specificatiile tehnice pentru accesarea
VIS prin intermediul portalului pentru operatorii de transport ar trebui sa limiteze, in
masura posibilului, impactul asupra calitorilor pasagerilor si a operatorilor de transport
international. In acest scop, ar trebui luati in considerare integrarea EES si a ETIAS cu

portalurile pentru operatorii de transport.

In vederea limitirii impactului obligatiilor previzute in prezentul regulament asupra
operatorilor de transport international care transportd grupuri pe cale terestra cu autocarul,

ar trebui puse la dispozitie solutii mobile usor de utilizat.

Sfera de aplicare a evaludrii adecvarii, compatibilitatii si coerentei dispozitiilor mentionate
la articolul 26 dn Conventia Schengen, astfel cum se mentioneazd in preambulul la
Regulamentul (UE) 2018/1240 in sensul dispozitiilor ETIAS privind transportul pe cale
terestra cu autocarul, ar trebui extinsd pentru a cuprinde si dispozitiile relevante ale

prezentului regulament.
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(30)

G1)

(32)

(33)

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 ar trebui sa specifice autoritatile statelor membre care
sunt autorizate sd acceseze VIS pentru a introduce, a modifica, a sterge sau a consulta date
privind cererile si deciziile refertoare la vizele de lungd sedere si permisele de sedere in
scopurile specifice previzute in regulamentul mentionat siin misura in care este necesar

pentru indeplinirea sarcinilor care le revin.

Orice prelucrare a datelor din VIS privind vizele de lungd sedere si permisele de sedere ar
trebui sa fie proportionald cu obiectivele urmarite si necesard pentru indeplinirea sarcinilor
autoritatilor competente. Prin urmare, ar trebui restrictionat accesul anumitor autoritati
competente la datele referitoare la persoane care au detinut permise de sedere valabile

inregistrate in VIS pentru o perioadad de cel putin 10 ani fard intrerupere.

Atunci cand utilizeaza VIS, autorititile competente ar trebui sa garanteze respectarea
demnitatii umane si a integritatii persoanelor ale caror date sunt solicitate si faptul ca
acestea nu discrimineaza astfel de persoane pe motive de sex, rasa, culoare, origine etnica
sau sociald, caracteristici genetice, limba, religie sau convingeri, opinii politice sau de orice
altd naturd, pe motive de apartenentd la o minoritate nationald, de situatie materiala, de

nagtere, de handicap, de varstd sau de orientare sexuala.

Este imperios necesar ca autoritatile de aplicare a legii sa aibd la dispoztie informatiile

cele mai actualizate pentru a-si putea indeplini sarcmile in lupta impotriva terorismului sia
altor forme grave de criminalitate. Accesul autoritatilor de aplicare a legii ale statelor
membre si al Europol la VIS a fost mstituit prin Decizia 2008/633/JAI. Respectiva decizie
ar trebui integratd in Regulamentul (CE) nr. 767/2008, pentru a se asigura alinierea

acestuia la cadrul actual prevazut de tratat.
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(34) Accesarea datelor din VIS in scopul asigurarii aplicarii legii s-a dovedit deja a fi utila
pentru identificarea unor persoane care au murit in circumstante violente sau pentru
sprijinirea anchetatorilor sa inregistreze progrese substantiale in cazuri legate de traficul de
persoane, terorism sau traficul de droguri. Prin urmare, datele din VIS referitoare la
sederile de lunga durata ar trebui sa fie, de asemenea, disponibile pentru autoritatile
desemnate ale statelor membre si pentru Europol, sub rezerva conditiilor stabilite in

prezentul regulament.

(35) Dat find c@ Europol joaca un rol-cheie in ceea ce priveste cooperarea dintre autoritatile
statelor membre in domenmul mvestigarii criminalitatii transfrontaliere prin sprijinirea
prevenirii, a examinarii sia investigdrii infractiunilor la nivelul intregii Uniuni, accesul
actual al Europol la VIS in cadrul atributiilor sale ar trebui sa fie codificat si rationalizat,
luand, de asemenea, in considerare evolutiile recente ale cadrului juridic, precum

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliuluil.

1 Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 mai 2016
privind Agentia Unwunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii
(Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor 2009/371/JAL 2009/934/JAl,
2009/935/JA1, 2009/936/JAT si 2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).
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(36) Accesul la VIS in scopul prevenirii, depistarii sau investigarii infractiunilor de terorism sau

a altor infractiuni grave reprezintd o imixtiune in drepturile fundamentale la respectarea

vietii private si de familie si la protectia datelor cu caracter personal ale persoanelor ale

caror date cu caracter personal sunt prelucrate in VIS. Orice astfel de imixtiune trebuie sa

fie efectuatd in conformitate cu legea, care trebuie formulatd cu suficientd precizie pentru
permite oricarei persoane sd isi adapteze comportamentul si care trebuie sa protejeze
persoanele fizice impotriva arbitraritdtii sisa indice cu suficienta claritate marja de
discretie conferiti autoritatilor competente si modul de exercitare a acesteia. Intr-o
societate democraticd, orice astfel de imixtiune in drepturile fundamentale este posibila
doar daca este necesara pentru a proteja un interes legitim si proportional si dacd este

proportionald cu obiectivul legitim care trebuie atins.

37) Regulamentul (UE) 2019/817 prevede posibilitatea ca o autoritate politieneasca dintr-un
stat membru care a fost imputernicitd in acest sens prin legislatia nationald sa identifice o
persoand prin intermediul datelor biometrice ale persoanei respective prelevate in cursul
unei verificdri a identitdtii. Cu toate acestea, pot exista circumstante specifice in care
identificarea unei persoane este necesard in interesul persoanei respective. Aceste cazuri
includ situatiile in care o persoana disparutd, rapitd sau victima a traficului de persoane
este gasitd. In astfel de cazuri, autorititilor de aplicare a legii ar trebui si li se asigure
accesul rapid la datele din VIS pentru ca respectiva persoand sa poata fi identificatd cu
promptitudine siin mod fiabil, fard a fi nevoie sa se indeplineasca toate conditiile

prealabile si garantiile suplimentare pentru accesul in scopul asigurarii aplicarii legii.

a
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(38)

(39)

(40)

Compararea datelor pe baza unei amprente digitale latente, care este urma dactiloscopica
ce ar putea fi gasitd la locul infractiunii, este fundamentald in domenmul cooperarii
politienesti. Posibilitatea de a compara o amprentd digitald latentd cu datele dactiloscopice
stocate in VIS, in cazurile in care exista motive intemeiate sa se considere ca autorul sau
victima este inregistratd in VIS, ar trebui sa ofere autoritatilor de aplicare a legii un
mstrument extrem de valoros in prevenirea, depistarea sau investigarea infractiunilor de
terorism sau a altor infractiuni grave, atunci cand, de exemplu, singurele dovez disponibile

la locul infractiunii sunt amprentele digitale latente.

Este necesar sd se desemneze autoritatile competente ale statelor membre si punctul central
de acces prin intermediul caruia se efectueazi solicitarile de acces la datele din VIS,
precum si sa se intocmeasca o listd a unitdtilor operationale din cadrul autorititilor
desemnate care sunt autorizate sa solicite acest acces in scopuri specifice de prevenire,

depistare sau investigare a infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

Unitatile operationale din cadrul autoritatilor desemnate ar trebui sa transmitd punctului
central de acces solicitdrile de acces la datele stocate in sistemul central al VIS si ar trebui
sa motiveze respectivele solicitari. Unitatile operationale din cadrul autoritatilor desemnate
care sunt autorizate sa solicite acces la datele din VIS nu ar trebui sa actioneze in calitate
de autoritate de verificare. Punctele centrale de acces ar trebui s@ actioneze ndependent de
autoritatile desemmnate si ar trebui sa fie responsabile de garantarea, in mod independent, a
respectarii stricte a conditiilor privind accesul, astfel cum sunt prevazute de prezentul
regulament. In cazuri exceptionale de urgentd, atunci cand accesul imediat este necesar
pentru a raspunde unei amenintdri specifice si prezente avand legaturd cu infractiuni de
terorism sau cu alte infractiuni grave, punctul central de acces ar trebui sd prelucreze

solicitarea de acces imediat sisd efectueze verificarea abia ulterior.
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(41)

(42)

Pentru a proteja datele cu caracter personal sia exclude posibilitatea cautarilor sistematice
efectuate de catre autoritatile de aplicare a legii, prelucrarea datelor din VIS ar trebui sd se
realizeze numai n anumite cazuri si atunci cand este necesara in scopul prevenirii,
depistarii sau investigdrii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave.

Autoritatile desemnate si Europol ar trebui sd solicite acces la VIS numai atunci cand au
motive intemeiate sa considere ca acest acces va furniza informatii care sa contribuie in
mod substantial la prevenirea, depistarea sau investigarea unei infractiuni de terorism sau a

unei alte infractiuni grave.

Datele cu caracter personal stocate in VIS nu ar trebui pastrate mai mult decat este necesar
pentru scopurile VIS. Este oportun ca datele referitoare la resortisantii tarilor terte sa fie
pastrate pentru o perioadd de cinci ani, astfel incat sa poata fi luate in considerare la
evaluarea cererilor de vizd de scurtd sedere, pentru a permite detectarea depasirii perioadei
permise de sedere la incetarea perioadei de valabilitate si pentru a efectua evaludri de
securitate privind resortisantii tarilor terte carora le-au fost eliberate documentele
respective. Datele privind utilizarile anterioare ale unui document ar putea facilita
eliberarea vitoarelor vize de scurtd sedere. O perioadd mai scurtd de stocare nu ar fi
suficientd pentru atingerea obiectivelor mentionate. In lipsa unor motive de eliminare

anticipatd, datele ar trebui sterse dupa o perioada de cinci ani.
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43) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului' se aplica
prelucrarii datelor cu caracter personal de catre statele membre in aplicarea
Regulamentului (CE) nr. 767/2008. Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre
autoritatile de aplicare a legii in scopul prevenirii, investigarii, depistdrii sau urmaririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor este reglementata de Directiva

(UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului?.

1 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

2 Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016
privind protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre autorititile competente in scopul prevenirii, depistdri, nvestigirii sau urmiririi penale
a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de
abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(44) Membrii echipelor europene de politie de frontiera si garda de coasta, precum si ai
echipelor de personal implicat in sarcini legate de returnare sunt autorizati prin
Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului' si consulte
sistemele de informatii si bazele de date ale UE atunci cand acest lucru este necesar pentru
indeplinirea sarcmilor lor operationale specificate in planul operativ privind verificarile la
frontiere, supravegherea frontierelor si returnarea, sub autoritatea statului membru gazda.
Pentru a facilita consultarea si a permite accesul efectiv al echipelor la datele din VIS,
acestea ar trebui sd aibd acces la VIS. Acest acces ar trebui sd facd obiectul conditiilor si
limitarilor accesului aplicabile autoritatilor statelor membre competente pentru fiecare scop

specific pentru care pot fi consultate datele din VIS.

(45) Returnarea resortisantilor tarilor terte care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditile
de intrare, sedere sau resedintd pe teritoriul statelor membre, in conformitate cu
Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului?, este o componenta
esentiald a eforturilor ample de combatere a migratiei neregulamentare si reprezintd un

motiv de interes public important.

1 Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie
2019 privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de abrogare a
Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624 (JO L 295, 14.11.2019, p. 1).

2 Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008
privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele membre pentru returnarea
resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegala (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).
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(46) Pentru a consolida cooperarea tarilor terte cu privire la readmisia migrantilor aflati in
situatie neregulamentard si a facilita returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie
de sedere ilegala ale caror date ar putea fi stocate in VIS, copille documentelor de calatorie
ale solicitantilor ar trebui stocate in VIS. Spre deosebire de nformatiile extrase din VIS,
copille documentelor de calatorie sunt o dovada a cetateniei care este recunoscutd pe scara

mai largd de catre tarile terte.

47) Datele cu caracter personal stocate in VIS nu ar trebui sa fie transferate sau puse la
dispozitia niciunei tari terte sau organizatii internationale. Cu toate acestea, ca exceptie de
la aceasta reguld, ar trebui sa fie posibil transferul acestor date cu caracter personal catre o
tara tertd sau cdtre o organizatie internationald in cazul in care acest transfer face obiectul
unor conditii stricte si este necesar in cazuri individuale pentru a sprijini identificarea unui
resortisant al unei tiri terte in legiturd cu returnarea sau relocarea sa. In absenta unei
decizii privind caracterul adecvat adoptate printr-un act de punere in aplicare in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/679 sau a unor garantii adecvate la care sunt supuse
transferurile in temewul respectivului regulament, ar trebui sa fie posibil ca datele din VIS
sa fie transferate, in mod exceptional, in scopul returndrii sau al relocarii, catre o tard terta
sau catre o organizatie internationald, numai in cazul in care transferul este necesar din

motive importante de interes public, astfel cum sunt mentionate in respectivul regulament.
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(48) Ar trebui de asemenea si fie posibil ca datele cu caracter personal obtinute de
statele membre in temeiul Regulamentului (CE) nr. 767/2008 sa fie transferate catre o tard
tertd intr-un caz exceptional de urgentd, atunci cand existd un pericol iminent asociat cu o
mfractiune de terorism sau atunci cand existd un pericol iminent pentru viata unei persoane
asociat cu o infractiune grava. Un pericol iminent pentru viata unei persoane ar trebui
inteles ca insemnand si un pericol care rezultd din comiterea unei infractiuni grave
impotriva persoanei respective, cum ar fi vatimarea corporald grava, traficul ilicit de
organe sau tesuturi umane, rapirea, lipsirea de libertate in mod ilegal si luarea de ostatici,
exploatarea sexuald a copillor, precum si pornografia infantila si violul. Astfel de date ar
trebui transferate catre o tard tertd numai dacd furnizarea oricarui tip de informatii privind
dosarele de viza detinute de tara tertd solicitantd catre statul membru care opereazi VIS

este asiguratd in mod reciproc.

(49) Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului! se aplica
activititilor mstitutiilor, organelor, oficiilor si agentilor Uniwnii atunci cand isi indeplinesc

sarcinile pentru care sunt responsabile cu privire la gestionarea operationald a VIS.

1 Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie
2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de cétre mstitutiile, organele, oficiile si agentille Uniunii si privind libera circulatie
a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei
nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(50) Consultarea listei documentelor de calatorie care conferd titularului dreptul de trecere a
frontierelor externe si pe care se poate aplica o vizd, astfel cum a fost mstituitd prin Decizia
nr. 1105/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului’, este un element obligatoriu
al procedurii de examinare a vizelor de scurtd sedere. Autoritdtile responsabile in domeniul
vizelor ar trebui sa pund in aplicare sistematic respectiva obligatie si, prin urmare, lista
respectiva ar trebui sd fie inclusa in VIS pentru a permite verificarea automata a

recunoasterii documentului de célatorie al solicitantului.

(51 Fara a se aduce atingere responsabilititii statelor membre pentru exactitatea datelor
mtroduse in VIS, eu-LISA ar trebui sa fie responsabild cu imbunatatirea calitdtii datelor,
prin elaborarea si mentinerea unui instrument central de monitorizare a calitatii datelor, si

cu furnizarea de rapoarte statelor membre la intervale regulate.

(52) Pentru a permite 0 mai bund monitorizare a utilizarii VIS in scopul de a analiza tendintele
privind presiunea migratiei si gestionarea frontierelor, eu-LISA ar trebui sa fie in masurd sa
dezvolte un sistem in vederea elabordrii de rapoarte statistice destinate statelor membre,
Comisiei si Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, fird a pune
in pericol integritatea datelor. Prin urmare, eu-LISA ar trebui sd stocheze anumite statistici
in registrul central de raportare si statistici in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2019/817. Nicuna dintre statisticile generate nu ar trebui sa contind date cu caracter

personal.

1 Decizia nr. 1105/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011
privind lista documentelor de calitorie care confera titularului dreptul de trecere a

frontierelor externe si pe care se poate aplica o vizd si privind un mecanism de creare a
acestei liste (JO L 287,4.11.2011, p. 9).
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(53) Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2004/38/CE a Parlamentului

European si a Consiliului!.

(54) De asemenea, ar trebui sa se aplice dispozitii specifice in cazul resortisantilor tarilor terte
care fac obiectul obligatiei de a detine vizd, sunt membri ai familiei unui cetitean al
Unmunii caruia 1se aplicd Directiva 2004/38/CE sau a1 familiei unui resortisant al unei tari
terte care beneficiazd de dreptul la libera circulatie in temeiul dreptului Uniunii si care nu
detm un permis de sedere astfel cum se mentioneaza in Directiva 2004/38/CE. Articolul 21
alineatul (1) din Tratatul privind functionarea Unmunii Europene (TFUE) prevede ca orice
cetdtean al Unuunii are dreptul de liberd circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre,
sub rezerva limitarilor si a conditiilor prevazute de tratate si de dispozitiile adoptate in
vederea aplicarii respectivelor limitari si conditii. Limitarile siconditiile respective sunt

prevazute in Directiva 2004/38/CE.

(55) Astfel cum a confirmat Curtea de Justitie a Unwunii Europene, membrii de familie au nu
numai dreptul de a intra pe teritoriul statului membru, cisi de a obtine o vizd de intrare in
acest scop. Statele membre trebuie sa acorde acestor persoane toate facilitatile pentru a
obtine vizele necesare, care trebuie sa fie eliberate gratuit, in cel mai scurt termen posibil si

pe baza unei proceduri accelerate.

1 Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(56)

(57)

Dreptul de a obtine o vizA nu este neconditionat, intrucat poate fi refuizat membrilor de
familie pentru motive de ordine publicd, sigurantd publicd sau sdnatate publicd in temeiul
Directivei 2004/38/CE. In acest context, datele cu caracter personal ale membrilor de
familie pot fi verificate numai atunci cind datele se referd la identitatea si la statutul
acestora si numai in masura in care astfel de date sunt relevante pentru a evalua daca
acestia ar putea reprezenta o amenintare la adresa securitatii sau a sdnatatii publice.
Examinarea cererilor de viza ale acestor membri de familie ar trebui sd se faca exclusiv in
raport cu preocupdrile legate de securitate sau de sdnatatea publica, si nu cu cele legate de

riscurile in materie de migratie.

Intrucat obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisficitor de catre
statele membre dar, avand in vedere necesitatea de asigurare a punerii in aplicare a unei
politici comune in domeniul vizelor, a unui nivel ridicat de securitate a spatiului fara
controale la frontierele interne, precum si a mstituirii treptate a unui sistem de gestionare
integratd a frontierelor externe, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Unuwnii, aceasta
poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut
la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu

depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestor obiective.
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(58) Prezentul regulament instituie norme stricte de acces la VIS, precum si garantiile necesare.
De asemenea, acesta prevede dreptul persoanelor de acces, de rectificare, de eliminare si de
exercitare a unei cai de atac, in special dreptul la o cale de atac judiciara, precum si
supravegherea operatiunilor de prelucrare a datelor de cétre autoritati publice
independente. Regulamentul introduce garantii suplimentare pentru a rdspunde
necesitatilor specifice ale noilor categorii de date care vor fi prelucrate de VIS. Prin
urmare, regulamentul respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special dreptul la demnitate umana,
dreptul la libertate si securitate, respectarea vietii private side familie, protectia datelor cu
caracter personal, dreptul la azl si protectia principiului nereturnarii si protectia in cazul
indepartarii, al expulzarii sau al extradarii, dreptul la nediscriminare, drepturile copilului si

dreptul la o cale de atac efectiva.

(59) In conformitate cu articolele 1 si2 din Protocolul nr. 22 privind poztia Danemarcei, anexat
la TUE sila TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu
este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplicd. Deoarece prezentul
regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in
conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care
Consiliul decide cu privire la prezentul regulament daca i va pune in aplicare in dreptul

sau mntern.

(60) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului'; prin urmare,
Irlanda nu participd la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru

respectivul stat membru si nu i se aplica.

1 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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(61) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen!, care se afli sub incidenta

articolului 1 punctele A, B, C si F din Decizia 1999/437/CE a Consiliului?.

(62) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen’, care se afld sub
incidenta articolului 1 punctele A, B, C si F din Decizia 1999/437/CE a Consiliului,
coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului* si cu articolul 3 din
Decizia 2008/149/JAI a Consiliului®.

1 JO L 176, 10.7.1999, p. 36.

2 Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Ununii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Ununea Europeand, Comunitatea Europeand si
Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

Decizia 2008/149/JAI a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Unwnii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 50).
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(63) In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen!, care se afla sub incidenta
articolului 1 punctele A, B, C si F din Decizia 1999/437/CE a Consiliului, coroborat cu
articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului? si cu articolul 3 din
Decizia 2011/349/UE a Consiliului®.

1 JO L 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele

Uniunii  Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana,
Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele
interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

Decizia 2011/349/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeanda, Comunitatea Europeand, Confederatia
Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeanda, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in special in ceea ce priveste cooperarea judiciard in materie penald si
cooperarea politieneasca (JO L 160, 18.6.2011, p. 1).
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(64)

(65)

(66)

(67)

In ceea ce priveste Cipru, Bulgaria, Romania si Croatia, dispozitiile prezentului regulament
constituie dispozitii care se intemeiazd pe acquis-ul Schengen sau care se raporteazi la
acesta In intelesul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003, al articolului 4
alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 coroborat cu Decizia (UE) 2017/1908 a
Consiliului! si cu articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011.

Deciziile 2004/512/CE si 2008/633/JAI ar trebui sa fie abrogate. Trimiterile la deciziile
abrogate ar trebui sd se interpreteze ca trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si ar
trebui sa se citeascd in conformitate cu tabelul de corespondentd din anexa I si, respectiv,

anexa II.

Regulamentele (CE) rr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226,
(UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/1896 ar

trebui sa fie modificate.

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si

al Consiliului? sia emis un aviz la 12 decembrie 20183,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Decizia (UE) 2017/1908 a Consiliului din 12 octombrie 2017 privind punerea in aplicare a
anumitor dispozitii ale acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de nformatii privind
vizele in Republica Bulgaria siin Romania (JO L 269, 19.10.2017, p. 39).

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre istitutiile si organele comunitare siprivind libera circulatie a
acestor date (JO L §, 12.1.2001, p. 1).

JO C 50, 8.2.2019, p. 4.
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Articolul 1
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 767/2008

Regulamentul (CE) nr. 767/2008 se modificda dupa cum urmeaza:
1. Titlul se inlocuieste cu urmitorul text:

»Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 wlie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul de
mformatii intre statele membre cu privire la vizele de scurtd sedere, vizele de lunga sedere

si permisele de sedere (Regulamentul VIS)”.
2. Articolul 1 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) primul paragraf se ilocuieste cu urmatorul text:

,Prezentul regulament instituie Sistemul de nformatii privind vizele (VIS) si
defineste obiectivul, functionalitatile si responsabilititile sistemului Regulamentul
stabileste conditiille si procedurile pentru schimbul de date intre statele membre cu
privire la cererile de viza de scurtd sedere si la deciziile luate in legiturd cu acestea,
printre care decizia de anulare, revocare sau prelungire a vizei, cu scopul de a facilita

exammarea unor astfel de cereri si luarea deciziilor aferente.”;
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(b) seintroduce urmitorul paragraf dupd primul paragraf:

,De asemenea, prezentul regulament stabileste procedurile pentru schimbul de
mformatii intre statele membre cu privire la vizele de lungd sedere si permisele de
sedere, inclusiv cu privire la anumite decizii referitoare la vizele de lungd sedere si

permisele de sedere.”
3. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 2
Scopul VIS

(1)  Scopul VIS este acela de a imbunatiti punerea in aplicare a politicii comune in
domeniul vizelor pentru sederile de scurtd duratd, cooperarea consulara si
consultarile care au loc intre autorititile responsabile in domeniul vizelor, prin
facilitarea schimbului de date intre statele membre cu privire la cererile de viza sila

deciziile referitoare la acestea, pentru:
(a) afacilita procedura de solicitare a vizelor;

(b) apreveni eludarea criteriilor de stabilire a statului membru responsabil de

examinarea cererii de viza;
(¢) afacilita combaterea fraudei;

(d) afacilita verificarile efectuate la punctele de trecere a frontierelor externe si pe

teritoriul statelor membre;
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(e)

®

€

(h)

(D

0
(k)

a ajuta la identificarea sireturnarea tuturor persoanelor care nu indeplinesc sau

nu mai indeplinesc conditiile de intrare, sedere sau rezidentd pe teritoriul

statelor membre;

a ajuta la identificarea persoanelor in circumstante specifice, astfel cum se

mentioneaza la articolul 22p;

a facilita aplicarea Regulamentului (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului® si a Directivei 2013/32/UE a Parlamentului

European si a Consiliului*™;

a contribui la prevenirea, depistarea si investigarea mfractiunilor de terorism

sau a altor infractiuni grave;

a contribui la prevenirea amenintdrilor la adresa securitdtii interne a oricaruia

dintre statele membre;
a contribui la identificarea corectd a persoanelor;

a sprijini obiectivele Sistemului de informatii Schengen (SIS) referitoare la
semnaldrile privind resortisantii tarilor terte care fac obiectul unui refuz al
mtrarii, persoanele cdutate pentru a fi arestate in vederea predarii sau a

extradari, persoanele dispdrute sau persoanele vulnerabile, persoanele cautate

in vederea participarii la o procedura judiciard si persoanele care trebuie sa faca

obiectul unor verificari discrete, al unor verificari prin interviu sau al unor

verificari specifice.
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(2) 1Inceea ce priveste vizele de lungd sedere si permisele de sedere, VIS urmireste si

faciliteze schimbul de date intre statele membre cu privire la cererile si deciziile

referitoare la acestea, pentru:

(a)

(b)

(©)

(d)

(©
®

a asigura un nivel ridicat de securitate in toate statele membre contribuind la
realizarea unei evaludri pentru a se stabili daca solicitantul sau titularul unei
vize de lungd sedere sau al unui permis de sedere reprezintd o amenintare

pentru ordinea publica, pentru securitatea internd sau pentru sandatatea publicd;

a facilita verificarile efectuate la punctele de trecere a frontierelor externe si pe

teritoriul statelor membre;

a ajuta la identificarea si returnarea tuturor persoanelor care nu indeplinesc sau
nu mai indeplinesc conditiile de intrare, sedere sau rezidentd pe teritoriul

statelor membre;

a contribui la prevenirea, depistarea si investigarea ifractiunilor de terorism

sau a altor infractiuni grave;
a contribui la identificarea corecta a persoanelor;

a ajuta la identificarea persoanelor in circumstante specifice, astfel cum se

mentioneazi la articolul 22p;
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€

(h)

a facilita aplicarea Regulamentului (UE) nr. 604/2013 si a
Directivei 2013/32/UE;

a sprijini obiectivele SIS referitoare la semnaldrile privind resortisantii tarilor
terte care fac obiectul unui refuz al intrarii, persoanele cautate pentru a fi
arestate, pentru a se preda sau in scopul extradarii, persoanele disparute sau
persoanele vulnerabile, persoanele cautate in vederea participarii la o procedura
judiciara si persoanele care trebuie sa faca obiectul unor verificari discrete, al

unor verificari prin interviu sau al unor verificiri specifice.

Articolul 2a

Arhitectura

(1) VIS se bazeaza pe o arhitecturd centralizata si cuprinde:

(a)

(b)

(©

(d)

registrul comun de date de identitate (CIR) instituit prin articolul 17
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/817;

un sistem central de informatii (denumit in continuare «sistemul central al

VIS»);

mterfete uniforme nationale (National Uniform Interface - NUI) in fiecare
stat membru, bazate pe specificatii tehnice comune si identice pentru toate
statele membre, care permit conectarea sistemului central al VIS la

infrastructurile nationale din statele membre;

o infrastructurd de comunicatii intre sistemul central al VIS si interfetele

uniforme nationale;
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(e)

®

(€3]

(h)

(D

Q)

un canal securizat de comunicare intre sistemul central al VIS si sistemul

central al Sistemului de intrare/iesire (EES);
o infrastructurd de comunicatii securizatd intre sistemul central al VIS si:

(i)  infrastructurile centrale ale portalului european de cautare (ESP) instituit

prin articolul 6 dn Regulamentul (UE) 2019/817;

(i) serviciul comun de comparare a datelor biometrice instituit prin

articolul 12 din Regulamentul (UE) 2019/817;
(i) CIR; si

(iv) detectorul de identitdti multiple stituit prin articolul 25 din
Regulamentul (UE) 2019/817;

un mecanism pentru consultarea cu privire la cereri si schimbul de informatii

intre autoritdtile responsabile in domeniul vizelor (VISMail);
un portal pentru operatorii de transport;

un serviciu web securizat care permite comunicarea intre sistemul central al
VIS, pe de o parte, si portalul pentru operatorii de transport si sistemele

mternationale (bazele de date ale Interpol), pe de alta parte;

un registru de date utilizat in scopul intocmirii de rapoarte si statistici.
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)

G)

Sistemul central al VIS, NUI, serviciul web, portalul pentru operatorii de transport si
infrastructura de comunicatii a VIS partajeaza sireutilizeazd cat mai mult posibil din
punct de vedere tehnic componentele de hardware si software ale sistemului central
al EES, ale mterfetelor uniforme nationale ale EES, ale portalului ETIAS pentru
operatorii de transport, ale serviciului web al EES si, respectiv, ale infrastructurii de

comunicatii a EES.

Existd cel putin doud NUI, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1) litera (c),
pentru fiecare stat membru, care asigurd conexiunea fizicd intre statele membre si
reteaua fizicd a VIS. Conexiunea prin ntermediul infrastructurii de comunicatii
mentionate la alineatul (1) litera (d) este criptatd. NUI sunt situate pe teritoriul
statului membru. NUI sunt utilizate exclusiv in scopurile stabilite in acte legislative

ale Uniunii.

Sistemul central al VIS indeplineste functii de supraveghere tehnica side
administrare si dispune de un sistem central de rezerva al VIS, capabil sa asigure
toate functionalitatile sistemului central al VIS in cazul unei defectiuni a sistemului
respectiv. Sistemul central al VIS este situat la Strasbourg (Franta), iar sistemul

central de rezerva al VIS se afla la Sankt Johann im Pongau (Austria).
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(4) Infrastructura de comunicatii sprijind disponibilitatea neintreruptd a VIS si contribuie
la asigurarea acesteia. Aceasta include redundante pentru conexiunile dintre sistemul
central al VIS si sistemul central de rezerva al VIS si redundante pentru conexmunile
dintre fiecare NUI, pe de o parte, si sistemul central al VIS si sistemul central de
rezerva al VIS, pe de altd parte. Infrastructura de comunicatii asigurd o retea privata
virtuald criptatd dedicatd datelor din VIS si comunicarii intre statele membre si intre

statele membre si eu-LISA.

(5) eu-LISA pune in aplicare solutii tehnice pentru a asigura disponibilitatea neintrerupta
a VIS fie prin functionarea simultand a sistemului central al VIS si a sistemului
central de rezerva al VIS, cu conditia ca sistemul central de rezerva al VIS sa isi
pastreze capacitatea de a asigura functionarea VIS in cazul unei defectuni a
sistemului central al VIS, fie prin duplicarea sistemului sau a componentelor

acestuia.

Regulamentul (UE) nr. 604/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

din 26 wunie 2013 de stabilire a criteriilor si mecanismelor de determinare a statului
membru responsabil de examinarea unei cereri de protectie nternationald prezentate
intr-unul dintre statele membre de catre un resortisant al unei tari terte sau de catre un
apatrid (JO L 180, 29.6.2013, p. 31).

Directiva 2013/32/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 unie 2013
privind procedurile comune de acordare si retragere a protectiei internationale

(JO L 180, 29.6.2013, p. 60).”

%k
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Articolul 3 se elimina.

Articolul 4 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) punctele 3,4 si 5 se inlocuiesc cu urmatorul text:

’73'

3a.

3b.

3c.

«autoritdti responsabile in domeniul vizelor» inseamnd autorititile din fiecare
stat membru care sunt competente sa examineze si sa ia decizii in legaturd cu
cererile de vize sau sd decidd anularea, revocarea sau prelungirea vizelor,
mnclusiv autoritdtile centrale responsabile in domeniul vizelor si autoritatile

competente sa elibereze vize la frontierd;

«autoritate desemnatd» inseamnd o autoritate desemnatd de un stat membru in
temeiul articolului 221 alineatul (1) drept responsabild cu prevenirea, depistarea

sau investigarea mfractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave;

«autoritate desemnatd pentru VIS» inseamna o autoritate desemnatd de un
stat membru in temeiul articolului 9d alineatul (1) drept responsabild cu
verificarea manuald si actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive

mentionate la alineatul respectiv;

«unitate centrald a ETIAS» inseamnd unitatea instituitd in cadrul Agentie1
Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta in temeiul articolului 7
din Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al

Consiliului’;
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4.  «formular de cerere» inseamna formularul de cerere armonizat pentru vizele

Schengen prevazut in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

5.  «solicitant» inseamnd o persoand care a depus o cerere de viza, de viza de

lungd sedere sau de permis de sedere;

¥ Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembrie 2018 de mstituire a Sistemului european de mnformatii si de
autorizare privind célitoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE)
nr. 1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si
(UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1).”;

(b) punctele 12, 13 si 14 se inlocuiesc cu urmatorul text:

»12. «date dn VIS» inseamna toate datele stocate in sistemul central al VIS si in

CIR in conformitate cu articolele 9-14si cu articolele 22a-22f;

13. «date de identitate»» inseamnd datele mentionate la articolul 9 punctul 4

literele (a) si (aa) sila articolul 22a alineatul (1) litera (d);

14. «date dactiloscopice» inseamna datele referitoare la amprentele digitale din

VIS;

15. «magine faciald» inseamnd imaginea digitald a fetei,
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16.

17.

18.

19.

20.

«rdspuns pozitiv» inseamnd existenta unei corespondente stabilite prin
compararea automatizatd a datelor cu caracter personal inregistrate intr-un
dosar de cerere din VIS cu indicatorii de risc specifici mentionati la articolul 9j
sau cu datele cu caracter personal existente intr-o fisd, intr-un dosar sau intr-o
semnalare inregistratd in VIS, intr-un alt sistem de mformatii al UE, astfel cum
se mentioneazd la articolul 9a sau 22b (sistemele de nformatii ale UE), in
datele Europol sau in bazele de date ale Interpol in care VIS efectueaza

interogari;

«datele Europol» inseamnd datele cu caracter personal prelucrate de Europol in
scopul mentionat la articolul 18 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul
(UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului®;

«permis de sedere» inseamnd un permis de sedere eliberat de un stat membru
in conformitate cu modelul uniform stabilit de Regulamentul (CE)
nr. 1030/2002 al Consiliului*™ si un document astfel cum se mentioneaza la

articolul 2 punctul 16 litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/399;

«vizd de lungd sedere» Inseamnd o autorizatie eliberatd de un stat membru

conform prevederilor articolului 18 din Conventia Schengen;

«autoritati de supraveghere» inseamna autoritatea de supraveghere mentionatd
la articolul 51 alineatul (1) dn Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului*™™ si autoritatea de supraveghere mentionatd la
articolul 41 din Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a

dekkk

Consiliului ™7;
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21.

22.

23.

«asigurarea aplicarii legii» nseamnd prevenirea, depistarea sau investigarea

mfractiunilor de terorism sau a altor nfractiuni grave;

«nfractiuni de terorism» inseamna oricare dintre infractiunile prevazute de
dreptul intern mentionate la articolele 3-14 din Directiva (UE) 2017/541 a

*

Parlamentului European si a Consiliului*™**** sau, in cazul statelor membre care
nu au obligatii in temeiul directivei respective, infractiunile prevazute de

dreptul mtern care sunt echivalente cu una dintre aceste mfractiuni;

«infractiune grava» inseamnd o infractiune care corespunde uneia dintre
mfractiunile mentionate la articolul 2 alineatul (2) din Decizia-cadru
2002/584/JAI a Consiliului"™***** sau este echivalentd cu una dintre acestea,
daca este pasibilda de o pedeapsa privativa de libertate sau o masurd de
sigurantd privativa de libertate pe o perioadd maximd de cel putin trei ani in

temeiul dreptului intern.

*k

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului

din 11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a
Deciziilor 2009/371/JAL, 2009/934/JAL, 2009/935/JAl, 2009/936/JAI si
2009/968/JAI ale Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).

Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 wnie 2002 de instituire
a unui model uniform de permis de sedere pentru resortisantii tarilor terte
(JOL 157,15.6.2002, p. 1).
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*h%x

*hdxk

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind
protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului privind
protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau
urmdririi penale a infractiunilor sau al executarii pedepselor si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977/JAI a
Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).

Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului

din 15 martie 2017 privind combaterea terorismului si de inlocuire a
Deciziei-cadru 2002/475/JAI a Consiliului si de modificare a

Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).

M Decizia-cadru 2002/584/JAI a Consiliului din 13 wunie 2002 privind mandatul

european de arestare si procedurile de predare intre statele membre (JO L 190,
18.7.2002, p. 1).”

6. Articolele 5 si 6 se inlocuiesc cu urmitorul text:

JArticolul 5

Categoriile de date

(1) In VIS se inregistreazi numai urmitoarele categorii de date:

(a)

date alfanumerice:

(1 privind solicitantul de vizd si vizele solicitate, eliberate, refuzate, anulate,
revocate sau prelungite, mentionate la articolul 9 punctele 1-4si la

articolele 10-14;
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(i) privind solicitantul unei vize de lungd sedere sau al unui permis de sedere
si privind vizele de lungd sedere si permisele de sedere solicitate,
eliberate, refuzate, retrase, revocate, anulate, prelungite sau reinnoite,

astfel cum se mentioneaza la articolul 22a si la articolele 22c¢-22f;

(m) referitoare la raspunsurile poztive mentionate la articolele 9a si 22b si la

avizele motivate mentionate la articolele 9e, 9g si 22b;

(b) 1imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 9 punctul 5 sila

articolul 22a alineatul (1) litera (j);

(c) datele dactiloscopice, astfel cum sunt mentionate la articolul 9 punctul 6 sila

articolul 22a alineatul (1) litera (k);

(ca) scanarea pagmii cu date biografice a documentului de calatorie prevazuta la

articolul 9punctul 7 si la articolul 22a alineatul (1) litera (h);

(d) legaturile cu alte cereri, astfel cum se mentioneaza la articolul 8 alineatele (3)
si (4) si la articolul 22a alineatul (4).

(1a) CIR contine datele mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a)-(ca) si punctele 5
si 6 s1la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g), (j) st (k). Celelalte date din VIS se

stocheazd 1n sistemul central al VIS.

PE-CONS 44/21 47
RO



(1b) Verificarea si identificarea in VIS prin ntermediul unei imagini faciale este posibila
numai in raport cu imaginile faciale inregistrate in VIS, cu indicarea faptului ca
imaginea faciald a fost prelevatd in timp real la depunerea cereri, in conformitate cu

articolul 9 punctul 5 si cu articolul 22a alineatul (1) litera (j).

(2) Fard a se aduce atingere inregistrarii operatiunilor de prelucrare a datelor in temeiul
articolului 34, mesajele transmise de VISMail in conformitate cu articolul 16,

articolul 24 alineatul (2) si articolul 25 alineatul (2) nu se inregistreaza in VIS.

Articolul 5a

Lista documentelor de calatorie recunoscute

(1) Lista documentelor de calitorie care conferd titularului dreptul de trecere a
frontierelor externe si pe care se poate aplica o viza, astfel cum se prevede in Decizia

nr. 1105/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului”, se integreaza in VIS.

(2) VIS ofera functionalitatea de gestionare centralizata a listei documentelor de
calatorie recunoscute si de notificare a recunoasterii sau a nerecunoasterii

documentelor de calatorie inscrise pe listd in temeiul articolului 4 din Decizia
nr. 1105/2011/UE.
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(3) Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili normele detaliate privind
administrarea functionalitatii mentionate la alneatul (2) de la prezentul articol
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).

Articolul 6

Accesul in vederea introducerii, a modificarii, a stergerii si a consultarii datelor

(1) Accesul la VIS pentru mtroducerea, modificarea sau stergerea datelor mentionate la
articolul 5 alineatul (1) este rezervat in mod exclusiv personalului autorizat in mod
corespunzitor din cadrul autoritatilor responsabile in domenwul vizelor si autoritdtilor
competente sd colecteze sau sa decidd cu privire la o cerere de vizd de lungd sedere
sau de permis de sedere in conformitate cu articolele 22a-22f Numarul de membri ai
personalului autorizati in mod corespunzitor este limitat de nevoile reale ale

serviciului lor.

(2) Accesul la VIS pentru consultarea datelor este rezervat in mod exclusiv personalului
autorizat in mod corespunzator din cadrul autoritdtilor nationale ale statelor membre
si al organelor Uniunii care au competente in sensul articolelor 15-22, al
articolelor 22g-22m si al articolului 45e din prezentul regulament, precum si

scopurile prevazute la articolele 20 si 21 din Regulamentul (UE) 2019/817.
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(2a)

(2b)

Acest acces este limitat la masura in care datele sunt necesare pentru indeplinirea
sarcinilor respectivelor autoritdti si organe ale Uniunii in conformitate cu scopurile

respective si proportional cu obiectivele urmarite.

Prin derogare de la dispozitiile privind utilizarea datelor prevazute in capitolele II, III
st Illa, datele dactiloscopice siimaginile faciale ale copilor sunt utillizate pentru a
efectua cautari in VIS si, in cazul unui raspuns pozitiv, sunt accesate numai pentru a

verifica identitatea copilului:
(a) i cadrul procedurii de solicitare a vizei in conformitate cu articolul 15; sau

(b) la frontierele externe sau pe teritoriul statelor membre in conformitate cu

articolul 18, 19 sau 20 sau cu articolul 22g, 22h sau 22i.

In cazul in care cautarea cu ajutorul datelor alfanumerice nu poate fi efectuatd din
cauza lipsei unui document de cilitorie, datele dactiloscopice ale copiilor pot fi, de
asemenea, utilizate pentru a efectua cautari in VIS in cadrul procedurii de azl, in

conformitate cu articolul 21, 22, 22j sau 22k.

Prin derogare de la dispozitiile privind utilizarea datelor prevazute la articolul 22h, in
cazul persoanelor care au detinut permise de sedere valabile inregistrate in VIS
pentru o perioada de cel putin 10 ani fird intrerupere, autorittile competente sa
efectueze verificari pe teritoriul statelor membre au acces la VIS numai pentru
consultarea datelor mentionate la articolul 22c literele (d), (e) si (f) si a mformatiilor

referitoare la statutul permisului de sedere.
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(20)

(2d)

(2e)

Prin derogare de la dispoztiile privind utilizarea datelor prevazute la articolul 22i, in
cazul persoanelor care au detinut permise de sedere valabile inregistrate in VIS
pentru o perioada de cel putin 10 ani fira intrerupere, autoritatile competente sa
efectueze verificiri pe teritoriul statelor membre au acces la VIS numai pentru
consultarea datelor mentionate la articolul 22c literele (d), (e) st (f) si a informatiilor
referitoare la statutul permisului de sedere. In cazul in care persoana nu prezinti un
document de calatorie valabil sau in cazul in care existd indoieli cu privire la
autenticitatea documentului de calitorie prezentat sau in cazul in care verificarea in
temeiul articolului 22h ramine fara nicun rezultat, autoritatile competente au, de

asemenea, acces la VIS pentru consultarea datelor mentionate la articolul 22a
alineatul (1) literele (d)-(g) st (3).

Prin derogare de la dispoztiile privind utilizarea datelor prevazute la articolele 22
si 22k, autoritatile responsabile in domeniwul azlului competente nu au acces la datele
din VIS ale persoanelor care au detinut permise de sedere valabile inregistrate in VIS
in conformitate cu capitolul Illa, pentru o perioadd de cel putin 10 ani fara

intrerupere.

Prin derogare de la dispozitiile privind utilizarea datelor prevazute in capitolul IIIb,
autoritdtile desemnate ale statelor membre si Europol nu au acces la datele dn VIS
ale persoanelor care au detinut permise de sedere valabile inregistrate in VIS in

conformitate cu capitolul Illa, pentru o perioada de cel putin 10 ani fara intrerupere.
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(2f) Prin derogare de la dispozitiile privind utilizarea datelor prevazute la articolele 45e
si 45, membrii echipelor europene de politie de frontierd si garda de coasta, cu
exceptia echipelor de gestionare a frontierelor, nu au acces la datele din VIS ale
persoanelor care au detinut permise de sedere valabile inregistrate in VIS in

conformitate cu capitolul Illa, pentru o perioada de cel putin 10 ani fara intrerupere.

(3) Fiecare stat membru desemneaza autorititile competente al caror personal autorizat
in mod corespunzitor are acces la VIS pentru a introduce, a modifica, a sterge sau a
consulta datele din VIS. Fiecare stat membru comunica fird intarziere Comisiei si
eu-LISA o lista a respectivelor autoritati in conformitate cu articolul 45b. Lista
specificd in ce scop poate prelucra datele din VIS fiecare dintre aceste autoritati.
Fiecare stat membru i1 poate modifica sau inlocui in orice moment lista pe care a

comunicat-o si informeaza Comisia si eu-LISA cu privire la aceasta.

Autoritdtile care au dreptul sa consulte sau sa acceseze VIS in scopul prevenirii,
depistarii si investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave sunt

desemnate in conformitate cu capitolul IIIb.

(4) Inplus fatd de comunicirile mentionate la alineatul (3), fiecare stat membru
comunica fird intdrziere cdtre eu-LISA o lista a unitatilor operationale ale
autoritdtilor nationale competente care au acces la VIS in scopul prezentului
regulament. Lista specificda scopul in care fiecare unitate operationald trebuie sd aiba
acces la datele dn VIS. VIS oferd functionalitatea de gestionare centralizatd a

respectivelor liste.
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(5) Comisia adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc normele detaliate
privind administrarea functionalitatii de gestionare centralizatd a listei mentionate la
alneatul (3) de la prezentul articol. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta

in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).

Decizia nr. 1105/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului

din 25 octombrie 2011 privind lista documentelor de calitorie care conferd titularului
dreptul de trecere a frontierelor externe si pe care se poate aplica o vizd si privind un
mecanism de creare a acestei liste (JO L 287,4.11.2011, p. 9).”

7. La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

A2) Fiecare autoritate competentd se asigurd ca prelucrarea datelor cu caracter personal in
cadrul VIS nu conduce la discriminare impotriva solicitantilor sau a titularilor de
vize, de vize de lungd sedere si de permise de sedere pe motive de sex, rasd, culoare,
origine etnicd sau sociald, caracteristici genetice, limba, religie sau convingeri, opinii
politice sau de orice altd naturd, apartenentd la o minoritate nationald, situatie

materiald, nastere, handicap, varstd sau orientare sexuald.

Atunci cand prelucreazd date cu caracter personal in cadrul VIS, fiecare autoritate
competentd respectd pe deplin demnitatea umand, precum si principiile si drepturile
fundamentale recunoscute in Carta drepturilor fundamentale a Ununii Europene,
inclusiv dreptul la respectarea vietii private si la protectia datelor cu caracter

personal.
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Se acorda o atentie deosebitd copiilor, persoanelor in varsta si persoanelor cu

handicap.

(3) Interesul superior al copilului reprezintd un element fundamental pentru statele
membre in ceea ce priveste toate procedurile in temewul prezentului regulament, in
conformitate cu garantiile stipulate in Conventia Organizatiei Natunilor Unite cu

privire la drepturile copilului

Bunastarea, siguranta si securitatea copilului sunt luate in considerare, in special in
cazul In care existd riscul ca un copil sa fie victima traficului de persoane. Opiniile
copilului sunt, de asemenea, luate in considerare, acordandu-se importanta cuvenitd

varstei si maturitatii copilului.”
8. Titlul capitolului II se inlocuieste cu urmatorul text:

JANTRODUCEREA SI UTILIZAREA DATELOR PRIVIND VIZELE DE CATRE
AUTORITATILE RESPONSABILE IN DOMENIUL VIZELOR”.

9. Articolul 8 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

1) Atunci cand cererea este admisibild in tememl articolului 19 din Regulamentul
(CE) nr. 810/2009, autoritatea responsabild in domeniul vizelor creeazi dosarul
de cerere In termen de trei zile lucratoare, ntroducand in VIS datele
mentionate la articolul 9, in masura in care datele respective trebuie sa fie

furnizate de solicitant.”;
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(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

A5) Atunci cand nu se solicitd furnizarea anumitor date, din motive legale sau
pentru ca ar fi imposibil, campul respectiv (campurile respective) se marcheaza
cu «nu este cazuly. Absenta amprentelor digitale se indicd prin «VIS 0»; in
plus, sistemul permite sa se faca distinctie intre cazuri in tememl articolului 13

alineatul (7) literele (a)-(e) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

(6) La crearea dosarului de cerere in conformitate cu procedurile mentionate la
alineatele (1)-(5) de la prezentul articol, VIS lanseazd automat interogirile in
temeiul articolului 9a si transmite rezultatele. Autoritatea responsabild in
domeniul vizelor competentd consultd VIS in scopul examindrii cererii in

conformitate cu articolul 15.”
10. Articolul 9 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) punctul 4 se modificd dupad cum urmeaza:
(1 literele (a)-(ca) se inlocuiesc cu urmitorul text:

»a) numele de familie; prenumele; data nasterii; cetitenia actuald sau

cetateniile actuale; sexul;

(aa) numele de familie la nastere [numele de familie detinut(e) anterior]; locul

sl tara nasterii; cetdtenia la nastere;
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(b) tipul si numirul documentului de calatorie;
(c) data expirdrii perioadei de valabilitate a documentului de célatorie;
(ca) tara care a eliberat documentul de calatorie si data eliberarii;”;

(i) litera (I) se inlocuieste cu urmitorul text:

1) ocupatia actuald (grupa de meserii) si angajatorul; pentru studenti:

denumirea nstitutiei de nvatimant;”;
(i) se adaugd urmatoarea litera:

»MN) daca este cazul, faptul ca solicitantul depune cerere in calitate de membru
al familiei unui cetatean al Uniunii cdruia ise aplica
Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului® sau de
membru al familiei unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza de
dreptul la libera circulatie echivalent cu cel al cetatenilor Uniunii in
temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o

parte, si o tara tertd, pe de altd parte.

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului

din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii $i membrii familiilor
acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE,
73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE

si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).”
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(b) punctele 5 si 6 se inlocuiesc cu urmitorul text:

D). o0imagine faciald a solicitantului, in conformitate cu articolul 13 din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009, cu indicarea daca imaginea faciald a fost

prelevatd in timp real la depunerea cererti

6. amprentele digitale ale solicitantului, in conformitate cu articolul 13 din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

7. o copie scanatd a pagnii cu datele biografice din documentul de célatorie;”
(¢) seadaugd urmitoarele paragrafe:
,Solicitantul indicd ocupatia actuald (grupa de meserii) dintr-o lista prestabilita.

Comisia adopta acte delegate, in conformitate cu articolul 48a, pentru intocmirea

listei prestabilite de ocupatii (grupe de meserii).”
11. Se ntroduc urmatoarele articole:

SArticolul 9a

Interogarile in alte sisteme de informatii si baze de date

(1) Dosarele de cerere sunt prelucrate automat de VIS pentru a identifica raspunsuri

2

pozitive in conformitate cu prezentul articol. VIS examineaza fiecare dosar de cerere

in mod individual.
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3)

Atunci cand se creeaza un dosar de cerere, VIS verificd dacd documentul de calatorie
care corespunde cererii respective este recunoscut in conformitate cu Decizia

nr. 1105/2011/UE, prin efectuarea unei cautari automate in lista documentelor de
calatorie recunoscute mentionatd la articolul 5a din prezentul regulament, si
transmite rezultatul. In cazul in care cautarea arati ci documentul de calitorie nu este
recunoscut de unul sau mai multe state membre, atunci cand se elibereazi o viza se

aplica articolul 25 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In scopul verificarilor previzute la articolul 21 alineatul (1), la articolul 21

alineatul (3) literele (a), (c) si(d) si la articolul 21 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 810/2009 si in vederea indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 2
alneatul (1) litera (k) din prezentul regulament, VIS lanseazd o mterogare utilizand
ESP pentru a compara datele relevante mentionate la articolul 9 punctele 4, 5 si 6 din
prezentul regulament cu datele existente intr-o fisd, intr-un dosar sau intr-o

semnalare nregistratd in:
(a) SIS;
(b) EES;

(c) Sistemul european de informatii si de autorizare privind calatorile (ETIAS),
inclusiv in lista de supraveghere din ETIAS mentionatd la articolul 34 din
Regulamentul (UE) 2018/1240 (denumita in continuare «lista de supraveghere
din ETTAS»);

(d) Eurodac;
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(e) Sistemul european de informatii cu privire la cazierele judiciare ale

resortisantilor tarilor terte (ECRIS-TCN);
(f)  datele Europol;

(g) baza de date a Interpol privind documentele de calitorie furate si pierdute

(SLTD a Interpol); si

(h) baza de date a Interpol privind documentele de célitorie asociate unor

notificari (TDAWN a Interpol).

Comparatia se efectueaza atat cu date alfanumerice, cat si cu date biometrice, cu
exceptia cazului in care sistemul de informatii interogat sau baza de date nterogata

contine doar una dintre aceste categorii de date.
(4) VIS verifica, in special:
(a) in ceea ce priveste SIS, daca:

(i)  documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document

de calatorie care a fost pierdut, furat, insusit ilegal sau anulat;

(i) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind refuzul intrarii si al

sedert;
(i) solicitantul face obiectul unei semnalari privind returnarea;

(iv) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind persoane cdutate pentru a
fi arestate in vederea predarii in temeiul unui mandat european de

arestare sau persoane cautate pentru a fi arestate in vederea extradarii
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(v)  solicitantul face obiectul unei semnalari privind persoane disparute sau

persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa calatoreasca;

(vi) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind persoane cautate in

vederea participarii la o procedura judiciard;

(vi) solicitantul sau documentul de célitorie face obiectul unei semnalari
privind persoane sau obiecte care trebuie sa facd obiectul unor verificari

discrete, al unor verificari prin interviu sau al unor verificari specifice;
(b) in ceea ce priveste EES, daca:

(1 i prezent solicitantul figureazd in EES ca persoana care a depasit durata
de sedere autorizatd sau daca in trecut solicitantul a figurat ca persoand

care a depasit durata de sedere autorizata;
(i) I EES este nregistrat faptul ca solicitantului is-a refuzat intrarea;

(i) sederea preconizatd a solicitantului va depasi durata maxima de sedere
autorizatd pe teritoriul statelor membre, indiferent de eventualele sederi
autorizate in temeiul unei vize nationale de lungd sedere sau al unui

permis de sedere;
(c) in ceea ce priveste ETIAS, daca:

(1)  solicitantul este o persoand pentru care o autorizatie de calatorie
eliberatd, refuzatd, anulatd sau revocatd este inregistratd in ETIAS sau
daca documentul de calatorie al solicitantului corespunde unei astfel de

autorizatii de calatorie eliberate, refuzate, anulate sau revocate;
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(d)

©

®

(€3]

(i) datele furnizate ca parte a cererii corespund datelor existente in lista de

supraveghere din ETIAS;

in ceea ce priveste Eurodac, daca solicitantul este inregistrat in baza de date

respectiva,

in ceea ce priveste ECRIS-TCN, daca solicitantul corespunde unei persoane ale
carei date au fost inregistrate in sistem in ultimii 25 de ani, in ceea ce priveste
condamnarile pentru infractiuni de terorism, sau in ultimii 15 ani, in ceea ce

priveste condamnarile pentru alte infractiuni grave;

in ceea ce priveste datele Europol, daca datele furnizate in cerere corespund

mformatiilor inregistrate in datele Europol;
in ceea ce priveste bazele de date ale Interpol, daca:

()  documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document
de calitorie declarat in baza de date SLTD a Interpol drept pierdut, furat

sau anulat;

(i) documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document

de célitorie inregistrat intr-un dosar din baza de date TDAWN a Interpol.

(5) Semnalarile din SIS referitoare la persoane disparute sau la persoane vulnerabile, la

persoane cdutate in vederea participarii la o procedura judiciard si la persoane sau

obiecte care fac obiectul unor verificari discrete, al unor verificari prin nterviu sau al

A

unor verificari specifice sunt interogate numai in scopul indeplinirii obiectivului

mentionat la articolul 2 alineatul (1) litera (k).
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(6) 1In ceea ce priveste SLTD a Interpol si TDAWN a Interpol, orice interogare sau
verificare se efectueazi in asa fel incat niciun fel de informatii sa nu fie dezvaluite
autorului semnalirii Interpol. In cazul in care nu este indeplinitd cerinta previzuti la

prezentul alineat, VIS nu efectueaza mterogari in bazele de date ale Interpol.

(7) Inceea ce priveste datele Europol, prelucrarea automatd primeste notificarea
corespunzitoare in conformitate cu articolul 21 alineatul (1b)din Regulamentul

(UE) 2016/794.

(8) Este generat un raspuns pozitiv atunci cand toate datele sau unele dintre datele din
dosarul de cerere care sunt utilizate pentru interogare corespund in totalitate sau
partial datelor existente intr-o fisd, intr-o semnalare sau intr-un dosar din sistemele de
mformatii sau bazele de date mentionate la alneatul (3). Manualul mentionat la
articolul 9h alineatul (2) defineste corespondenta partiald, inclusiv un grad de

probabilitate de limitare a numarului de raspunsuri fals pozitive.

(9) Incazul in care compararea automati mentionatd la alineatul (3) indici un rispuns
pozitiv legat de alineatul (4) litera (a) punctele (i), (i) si (i), litera (b), litera (c)
punctul (i), litera (d) si litera (g) punctul (i), VIS adaugd o trimitere in dosarul de
cerere la orice raspuns pozitiv si, dupa caz, la statele membre care au ntrodus sau

furnizat datele care au generat raspunsul pozitiv.

(10) Incazul in care compararea automati mentionatd la alineatul (3) indici un rispuns
pozitiv legat de alineatul (4) litera (a) punctul (iv), litera (c) punctul (i), litera (e),
litera (f) si litera (g) punctul (i), VIS indicd in dosarul de cerere numai faptul ca este

necesara o verificare suplimentara.
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(11)

(12)

(13)

In cazul unor raspunsuri pozitive in temeiul alineatului (4) litera (a) punctul (iv),
litera (e), litera (f) silitera (g) punctul (i), VIS transmite o notificare automatd cu
privire la aceste rdspunsuri pozitive autoritatii desemnate pentru VIS a statului
membru care prelucreazi cererea. O astfel de notificare automatd contine datele

inregistrate in dosarul de cerere in conformitate cu articolul 9 punctele 4, 5 si 6.

In cazul unor raspunsuri poztive in temeiul alineatului (4) litera (c) punctul (i), VIS
transmite o notificare automatd privind aceste raspunsuri poztive unitdtii nationale a
ETIAS din statul membru care a ntrodus datele sau, in cazul in care datele au fost
mtroduse de Europol, unitdtii nationale a ETIAS din statele membre care prelucreaza
cererea. Respectiva notificare automatd contine datele nregistrate in dosarul de

cerere in conformitate cu articolul 9 punctul 4.

In cazul in care compararea automati mentionati la alineatul (3) indici un raspuns
pozitiv legat de alineatul (4) litera (a) punctele (v), (vi) si (vi)), VIS nu inregistreaza
raspunsul pozitiv in dosarul de cerere sinici nu indicd in dosarul de cerere ca este

necesara o verificare suplimentara.

Numirul de referintd unic al fisei de date care a generat un raspuns pozitiv se
pastreaza in dosarul de cerere in scopul tinerii evidentelor, precum si al elaborarii de

rapoarte si statistici in conformitate cu articolele 34 si 45a.

VIS compara datele relevante mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a), (aa), (g),
(h), (§), (k) st () cu indicatorii de risc specifici mentionati la articolul 9j.
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Articolul 9b
Dispozitii specifice pentru membrii familiilor cetatenilor Uniunii sau ai familiilor altor
resortisanti ai tarilor terte care beneficiaza de dreptul la libera circulatie in temeiul

dreptului Uniunii

(1) Inceea ce priveste un resortisant al unei tiri terte care este membru al familiei unui
cetatean al Ununii caruia ise aplica Directiva 2004/38/CE sau al familiei unui
resortisant al unei tari terte care beneficiazd de dreptul la libera circulatie echivalent
cu cel al cetatenilor Uniunii in temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale
membre, pe de o parte, si o tard tertd, pe de altd parte, nterogdrile automatizate in
temeiul articolului 9a alineatul (3) se efectueazd exclusiv in scopul de a verifica daca
nu existd indicii concrete sau motive intemeiate, bazate pe indicii concrete, pentru a
concluiziona ca prezenta respectivului resortisant al tarii terte pe teritoriul statelor

membre prezintd un risc in materie de securitate sau un risc epidemic ridicat in

conformitate cu Directiva 2004/38/CE.
(2) VIS nu verifica:

(a) prin consultarea EES, daca solicitantul figureaza ca persoand care a depasit
durata de sedere autorizatd sau dacd in trecut solicitantul a figurat ca persoand

care a depasit durata de sedere autorizata;

(b) daca solicitantul corespunde unei persoane ale carei date sunt inregistrate in

Eurodac.
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G)

“)

In cazul in care prelucrarea automati in temeiul articolului 9a alineatul (3) din
prezentul regulament a generat un raspuns pozitiv corespunzand unei semnalari
privind refuzul trarii si al sederi, astfel cum se mentioneaza la articolul 24 din
Regulamentul (UE) 2018/1861, autoritatea responsabilda in domeniul vizelor verifica
motivul deciziei in urma careia a fost introdusd in SIS semnalarea respectiva. Daca
motivul respectiv este legat de un risc in materie de imigratie ilegald, semnalarea nu
este luatd in considerare pentru evaluarea cereri. Autoritatea responsabild in

domeniul vizelor actioneazid in conformitate cu articolul 26 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2018/1861.

Nu se aplicd indicatorii de risc specifici bazati pe riscurile in materie de imigratie

llegald stabiliti in temeiul articolului 9;.

Articolul 9c

Verificarea manuala si actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive de catre

autoritdtile competente in domeniul vizelor

(1)

)

Orice raspuns pozitiv in temeiul articolului 9a alineatul (9) este verificat manual de
catre autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd a statului membru care

prelucreazi cererea de viza.

In scopul verificirii manuale in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol,
autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd are acces la dosarul de
cerere si la orice dosar de cerere conex, precum si la rdspunsurile pozitive generate in

cursul prelucrarii automate efectuate in tememl articolului 9a alineatul (9).
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“)

©)

Autoritatea competentd in domeniul vizelor are, de asemenea, acces temporar la
datele din SIS, EES, ETIAS, Eurodac sau SLTD a Interpol care au generat raspunsul
pozitiv pe durata verificarilor mentionate in prezentul articol si a examindrii cererii
de vizd siin cazul unei proceduri de introducere a unei cai de atac. Un astfel de acces
temporar este in conformitate cu instrumentele juridice care reglementeaza SIS, EES,

ETIAS, Eurodac si SLTD a Interpol.

Autoritatea competentd in domeniul vizelor verificdA daca identitatea solicitantului
inregistratd in dosarul de cerere corespunde datelor existente in oricare dintre

sistemele de informatii sau bazele de date nterogate.

In cazul in care datele cu caracter personal din dosarul de cerere corespund datelor
stocate in sistemul de informatii relevant sau in baza de date relevanta, raspunsul
pozitiv este luat in considerare la examinarea cererii de vizd in temewul articolului 21

din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In cazul in care datele cu caracter personal din dosarul de cerere nu corespund
datelor stocate in sistemul de mformatii relevant sau in baza de date relevanta,
autoritatea competentd in domeniul vizelor sterge raspunsul fals pozitiv din dosarul

de cerere.
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(6)

In cazul in care compararea automati in temeiul articolului 9a alineatul (13) din
prezentul regulament indicd un raspuns pozitiv, autoritatea competentd in domeniul
vizelor evalueaza riscul in materie de securitate ori de imigratie ilegald sau riscul
epidemic ridicat sitine seama de acest lucru la examinarea unei cereri de vizd in
temeiul articolului 21 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009. Autoritatea competentd
in domeniul vizelor nu ia in niciun caz o decizie in mod automat pe baza unui
raspuns pozitiv bazat pe indicatori de risc specifici. Autoritatea competentd in
domeniul vizelor evalueazd individual riscurile in materie de securitate si de

mmigratie ilegald, precum si riscurile epidemice ridicate, in toate cazurile.

Articolul 9d

Verificarea manuala a raspunsurilor pozitive de catre autoritatile desemnate pentru VIS

(1)

Fiecare stat membru desemneazi o autoritate (denumitd in continuare ,autoritatea
desemnatd pentru VIS”) in scopul verificarii manuale si al actunilor de monitorizare
a raspunsurilor poztive in temeiul articolului 9a alineatul (4) litera (a)

punctele (iv)-(vii), litera (e), litera (f) silitera (g) punctul (ii). Statele membre pot
desemna mai multe autorititi ca autoritate desemnatd pentru VIS. Statele membre

notificd Comisiei si eu-LISA denumirea autoritatii desemnate pentru VIS.

In cazul in care statele membre aleg si desemneze biroul SIRENE ca autoritate
desemnatd pentru VIS, acestea aloca suficiente resurse suplimentare pentru a permite
biroului SIRENE sa indeplineasca sarcinile incredintate autoritdtii desemnate pentru

VIS in temeiul prezentului regulament.

PE-CONS 44/21 67

RO



(2) Autoritatea desemnatd pentru VIS este operationald cel putin in timpul programului
normal de lucru. Aceasta are acces temporar la datele inregistrate in dosarul de cerere
st la datele din SIS, ECRIS-TCN, datele Europol sau TDAWN a Interpol care au
generat raspunsul poztiv, pe durata verificarii mentionate la prezentul articol si la

articolul 9g.

(3) Autoritatea desemnata pentru VIS verificd, in termen de doud zile lucratoare de la
notificarea trimisda de VIS, daca identitatea solicitantului inregistratd in dosarul de
cerere corespunde datelor existente intr-unul dintre sistemele de informatii sau

intr-una dintre bazele de date mterogate.

(4) Incazul in care datele cu caracter personal din dosarul de cerere nu corespund
datelor stocate in sistemul de informatii relevant sau in baza de date relevanta,
autoritatea desemnatd pentru VIS sterge din dosarul de cerere indicatia potrivit careia

este necesara o verificare suplimentara.

Articolul 9e
Verificarea manuala si actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive din lista de

supraveghere din ETIAS

(1) Unitatea nationald a ETIAS din statul membru care a introdus datele in lista de
supraveghere din ETIAS sau, in cazul in care datele au fost introduse de Europol,
unitatea nationald a ETIAS din statul membru care prelucreaza cererea verifica
manual si da curs actiunilor de monitorizare a raspunsurilor pozitive in temeiul

articolului 9a alineatul (4) litera (c) punctul (ii).
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Unitatea nationald a ETIAS relevantd verifica, in termen de doud zile lucratoare de la
notificarea trimisa de VIS, daca datele nregistrate in dosarul de cerere corespund

datelor din lista de supraveghere din ETIAS.

In cazul in care datele din dosarul de cerere corespund datelor din lista de
supraveghere din ETIAS, unitatea nationald a ETIAS furnizeaza autoritdtii centrale
responsabile in domeniul vizelor din statul membru care prelucreaza cererea de viza
un aviz motivat care indicd daca solicitantul prezintd un risc pentru siguranta publica,
aviz care este luat in considerare la examinarea cererii de vizd in temeiul

articolului 21 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In cazul in care datele au fost introduse in lista de supraveghere din ETIAS de citre
Europol, unitatea nationalda a ETIAS din statul membru care prelucreaza cererea
soliciti fird intArziere avizul Europol in scopul redactirii avizului motivat. In acest
scop, unitatea nationald a ETIAS transmite Europol datele inregistrate in dosarul de
cerere in conformitate cu articolul 9 punctul 4. Europol raspunde in termen de 60 de
ore de la data solicitarii. In cazul in care Europol nu rispunde in termenul mentionat,

se considerd cd nu existd motive pentru a obiecta cu privire la eliberarea vizei
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(5) Unitatea nationald a ETIAS transmite avizul motivat autoritatii centrale responsabile
in domeniul vizelor in termen de sapte zle calendaristice de la notificarea trimisd de
VIS. In cazul in care unitatea nationali a ETIAS nu trimite un aviz motivat in
termenul mentionat, se considera ca nu existd motive pentru a obiecta cu privire la

eliberarea vizel

(6) Avizul motivat se inregistreaza in dosarul de cerere astfel incat avizul sa fie accesibil
numai autoritdtii centrale responsabile in domenwl vizelor din statul membru care

prelucreazi cererea de viza.

(7) Incazul in care datele din dosarul de cerere nu corespund datelor din lista de
supraveghere din ETIAS, unitatea nationald a ETIAS informeazi autoritatea centrald
responsabild in domeniul vizelor din statul membru care prelucreaza cererea de viza,
care sterge din dosarul de cerere inregistrarea potrivit cireia este necesarda o

verificare suplimentara.

Articolul 9f

Actiunile de monitorizare a anumitor raspunsuri pozitive de catre biroul SIRENE

(1) Incazul generarii de raspunsuri pozitive in temeiul articolului 9a alineatul (4)
litera (a) punctele (ii)-(vii) sidupd o verificare manuala, autoritatea competentd in
domeniul vizelor sau autoritatea desemnatd pentru VIS notificd aceste raspunsuri

pozitive biroului SIRENE din statul membru care prelucreaza cererea.
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(2) Incazul generarii de raspunsuri pozitive in temeiul articolului 9a alineatul (4)

litera (a) punctul (i), biroul SIRENE din statul membru care prelucreaza cererea:

(a) i cazul in care decizia de returnare este insotitd de o interdictie de intrare,
mnformeazd imediat statul membru emitent printr-un schimb de nformatii
suplimentare pentru ca statul membru emitent sa steargd imediat semnalarea
privind returnarea si introduce o semnalare privind refuzul itrarii si al sederii
in temeiul articolului 24 alneatul (1) litera (b) din Regulamentul
(UE) 2018/1861;

(b) i cazul in care decizia de returnare nu este insotitd de o mterdictie de mtrare,
informeaza imediat statul membru emitent printr-un schimb de nformatii
suplimentare, pentru ca statul membru emitent s steargd fara intarziere

semnalarea privind returnarea.

(3) Incazul generarii de raspunsuri poztive in temeiul articolului 9a alineatul (4)
litera (a) punctele (iv)-(vii) din prezentul regulament, biroul SIRENE din
statul membru care prelucreaza cererea ia masurile care se impun in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2018/1862.
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Articolul 9g
Actiunile de monitorizare a anumitor raspunsuri pozitive de catre autoritdtile desemnate

pentru VIS

(1) In cazul unor raspunsuri poztive verificate in temeiul articolului 9a alineatul (4)
litera (e) sau (f) sau litera (g) punctul (i), autoritatea desemnata pentru VIS ia, daca
este necesar, masurile care se impun. In acest scop, agentia se consulti, dupd caz cu
biroul central national al Interpol din statul membru care prelucreaza cererea, cu
Europol sau cu autoritatea centrald a statului membru de condamnare desemnatd in
conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din Decizia-cadru 2009/315/JAI a

Consiliului*.

(2) Autoritatea desemnata pentru VIS furnizeaza autoritdtii centrale responsabile in
domeniul vizelor din statul membru care prelucreazi cererea de vizi un aviz motivat
care indica daca solicitantul reprezintd o amenintare la adresa sigurantei publice, aviz
care este luat in considerare la examinarea cererii de vizd in temeiul articolului 21

din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

(3) 1In cazul unor rispunsuri poztive verificate in temeiul articolului 9a alineatul (4)
litera (e) din prezentul regulament, atunci cdnd condamnarea a fost pronuntata
inainte de inceperea functiondrii ECRIS-TCN in conformitate cu articolul 35
alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2019/816, autoritatea desemnatd pentru VIS nu
1a in considerare, in avizul motivat mentionat la alneatul (2) de la prezentul articol,
condamndrile pentru infractiuni de terorism pronuntate cu mai mult de 25 de ani
inainte de data depunerii cererii de vizd sau condamnarile pentru alte infractiuni

grave pronuntate cu mai mult de 15 ani inainte de data depunerii cererii de viza.
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(4) Incazul in care un rispuns poztiv verificat manual de citre autoritatea desemnati
pentru VIS se referd la datele Europol mentionate la articolul 9a alineatul (4)
litera (f), autoritatea desemnatd pentru VIS solicitd fara intdrziere avizul Europol
pentru a-si indeplini sarcina mentionatd la alineatul (2) de la prezentul articol. in
acest scop, autoritatea desemnatd pentru VIS transmite Europol datele inregistrate in
dosarul de cerere in conformitate cu articolul 9 punctele 4, 5 si 6. Europol raspunde
in termen de 60 de ore de la data solicitarii. In cazul in care Europol nu raspunde in
termenul mentionat, se considerd ca nu existd motive pentru a obiecta cu privire la

eliberarea vizel

(5) 1In cazul unor rispunsuri poztive verificate in temeiul articolului 9a alineatul (4)
litera (a) punctul (iv) din prezentul regulament si dupa consultarea biroului SIRENE
din statul membru care a emis semnalarea, autoritatea desemnatd pentru VIS a
statului membru care prelucreazd cererea furnizeaza autoritatii centrale responsabile
in domeniul vizelor care prelucreazi cererea de vizd un aviz motivat care indicd daca
solicitantul reprezintda o amenintare la adresa sigurantei publice, aviz care este luat in
considerare la examinarea cererii de vizd in temeiul articolului 21 din Regulamentul

(CE) nr. 810/2009.

(6) Avizul motivat se inregistreaza in dosarul de cerere astfel incat avizul sa fie accesibil
numai autoritdtii desemnate pentru VIS mentionate la articolul 9d din statul membru
care prelucreazi cererea de vizd si autoritdtii centrale responsabile in domeniul

vizelor din acelasi stat membru.
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(7) Autoritatea desemnatd pentru VIS transmite avizul motivat autorititii centrale
responsabile in domeniul vizelor in termen de sapte zle calendaristice de la
notificarea trimisa de VIS. In cazul unor raspunsuri pozitive verificate in temeiul
articolului 9a alineatul (4) litera (e), termenul pentru trimiterea avizului motivat este
de 10 zile calendaristice. In cazul in care autoritatea desemnati pentru VIS nu
transmite avizul motivat in termenul mentionat, se considera ca nu existd motive

pentru a obiecta cu privire la eliberarea vizei

Articolul 9h

Punerea in aplicare si manual

(1) In scopul punerii in aplicare a articolelor 9a-9g, eu-LISA, in cooperare cu
statele membre si cu Europol, instituie canale adecvate pentru notificarile si schimbul

de informatii mentionate la articolele respective.

(2) Comisia adoptd un act delegat in conformitate cu articolul 48a pentru a stabili intr-un

manual procedurile si normele necesare pentru interogari, verificari si evaluari.

Articolul 9i
Responsabilitatile Europol

Europol isi adapteaza sistemul de informatii pentru a se asigura ca este posibila prelucrarea
automatizatd a interogdrilor in temewl articolului 9a alineatul (3) si al articolului 22b

alineatul (2).
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Articolul 9j

Indicatori de risc specifici

(1) Indicatorii de risc specifici se aplica sub forma unui algoritm care permite crearea de
profiluri, astfel cum este definita la articolul 4 punctul 4 din Regulamentul
(UE) 2016/679, prin efectuarea unei comparati in conformitate cu articolul 9a
alineatul (13) din prezentul regulament a datelor inregistrate intr-un dosar de cerere
din VIS cu o serie de indicatori de risc specifici stabiliti de catre unitatea centrala a
ETIAS in temewl alineatului (4) din prezentul articol care evidentiaza riscurile in
materie de securitate ori de imigratie ilegald sau riscurile epidemice ridicate. Unitatea

centrald a ETIAS inregistreazd indicatorii de risc specifici in VIS.

(2) Comisia adoptd un act delegat in conformitate cu articolul 48a, pentru a defini mai
precis riscurile in materie de securitate ori de imigratie ilegald sau un risc epidemic

ridicat pe baza:

(a) statisticilor generate de EES care indica rate anormale ale depasirilor perioadei
de sedere permise sau ale refuzurilor intrarii pentru un anumit grup de titulari

de viza;

(b) statisticilor generate de VIS in conformitate cu articolul 45a care indica rate
anormale ale refuzurilor cererilor de vizd din cauza unui risc in materie de
securitate, a unui risc in materie de imigratie ilegald sau a unui risc epidemic

ridicat, asociat unui anumit grup de titulari de viza;
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(©)

(d)

(e)

(®

statisticilor generate de VIS in conformitate cu articolul 45a si de EES care
aratd corelatii intre informatiile colectate prin intermediul formularului de
cerere si cazurile de depdsire de catre titularii de vizd a perioadei permise de

sedere sau de refuz al intrarii;

mformatiilor sustinute de elemente concrete si bazate pe dovez furnizate de
statele membre cu privire la indicatori de risc specifici in materie de securitate

sau cu privire la amenintari specifice identificate de un stat membru;

informatiilor sustinute de elemente concrete si bazate pe dovez furnizate de
statele membre cu privire la rate anormale de depasire a perioadei permise de
sedere sau de refuz al intrarii pentru un anumit grup de titulari de viza, in cazul

unui stat membru;

informatiilor privind riscuri epidemice ridicate specifice furnizate de
statele membre, precum si a informatiilor privind supravegherea
epidemiologica si a evaludrilor riscurilor furnizate de Centrul European de
Prevenire si Control al Bolilor si a focarelor de boalad raportate de catre

Organizatia Mondiald a Sanatatii.

(3) Comisia adopta un act de punere in aplicare pentru a specifica riscurile, astfel cum

sunt definite in prezentul regulament siin actul delegat mentionat la alneatul (2)de

la prezentul articol, pe care se bazeazi indicatorii de risc specifici mentionati la

alineatul (4) de la prezentul articol. Actul de punere in aplicare respectiv se adoptd in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).
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Riscurile specifice mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat sunt
reexaminate cel putin o data la sase luni si, in cazul in care este necesar, Comisia
adoptd un nou act de punere in aplicare in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 49 alineatul (2).

(4) Pebaza riscurilor specifice determinate in conformitate cu alineatul (3), unitatea
centrald a ETIAS stabileste un set de indicatori de risc specifici care constau intr-o

combinatie de date care includ unul sau mai multe dintre urmitoarele elemente:
(a) categoria de varstd, sexul, cetitenia;

(b) tara si localitatea de resedinta;

(c) statele membre de destinatie;

(d) statul membru al primei intrari;

(e) scopul calatoriei,

(f)  ocupatia actuald (grupa de meserii).

(5) Indicatorii de risc specifici sunt directionati si proportionali. Acestia nu se intemeiaza
in niciun caz exclusiv pe sexul sau varsta unei persoane sau pe informatii care
dezvaluie culoarea, rasa, originea etnica sau sociald, caracteristicile genetice, limba,
opiniille politice sau de orice altd naturd, religia sau convingerile filozofice,
apartenenta la un sindicat, apartenenta la o mnoritate nationald, situatia materiala,

nasterea, handicapul sau orientarea sexuald.
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(6) Indicatorii de risc specifici se definesc, se stabilesc, se evalueazi ex ante, se pun in
aplicare, se evalueaza ex post, se revizuiesc si se sterg de catre unitatea centrald a

ETIAS dupa consultarea Comitetului de verificare al VIS.

Articolul 9k

Comitetul de verificare al VIS

(1) 1Incadrul Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasti se
nstituie Comitetul de verificare al VIS, care are un rol consultativ. Acesta este
alcatut din cate un reprezentant al autoritatii centrale responsabile in domeniul
vizelor din fiecare stat membru, al Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si

Garda de Coasta si al Europol.

(2) Unitatea centrald a ETIAS consulta Comitetul de verificare al VIS cu privire la
definirea, stabilirea, evaluarea ex ante, punerea in aplicare, evaluarea ex post,

revizuirea si stergerea indicatorilor de risc specifici mentionati la articolul 9;.

(3) Comitetul de verificare al VIS emite avize, orientdri, recomandari si bune practici in
scopurile mentionate la alineatul (2). Atunci cand emite recomandari, Comitetul de
verificare al VIS tine seama de recomandarile emise de Comitetul de orientare al VIS

pentru drepturile fundamentale.

(4) Comitetul de verificare al VIS se reuneste ori de cate ori este necesar si cel putin de
doud ori pe an. Costurile si organizarea reuniunilor acestuia sunt in sarcina Agentiei

Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta.
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(5) Comitetul de verificare al VIS poate consulta Comitetul de orientare al VIS pentru
drepturile fundamentale cu privire la chestuni specifice legate de drepturile
fundamentale, in special in ceea ce priveste viata privatd, protectia datelor cu caracter

personal si nediscriminarea.

(6) In cursul primei sale reuniuni, Comitetul de verificare al VIS adopta regulamentul de

procedurd cu majoritatea simpld a membrilor sai

Articolul 9]

Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale

(1) Se instituie un Comitet independent de orientare al VIS pentru drepturile
fundamentale, care are un rol consultativ si de evaluare. Fara a aduce atingere
mndependentei si competentelor lor respective, acesta este alcatuit din ofiterul pentru
drepturile fundamentale din cadrul Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coasta, dintr-un reprezentant al forumului consultativ privind drepturile
fundamentale din cadrul Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de
Coasta, dintr-un reprezentant al Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,
dintr-un reprezentant al Comitetului european pentru protectia datelor instituit prin
Regulamentul (UE) 2016/679 si dintr-un reprezentant al Agentiei pentru Drepturi

Fundamentale a Uniunii Europene.

(2) Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale efectueaza in mod
regulat evaluari si emite recomanddri catre Comitetul de verificare al VIS cu privire
la impactul asupra drepturilor fundamentale al prelucrarii cererilor si al puneri in
aplicare a articolului 9j, in special in ceea ce priveste viata privata, protectia datelor

cu caracter personal si nediscriminarea.
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3)

4)

Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale sprijind, de asemenea,
Comitetul de verificare al VIS in indeplinirea sarcmilor sale atunci cand este
consultat de acesta din urma cu privire la chestiuni specifice legate de drepturile
fundamentale, in special in ceea ce priveste viata privatd, protectia datelor cu caracter

personal si nediscriminarea.

Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale are acces la auditurile
mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (e) din Regulamentul (UE) 2018/1240.

Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale se reuneste ori de cate
ori este necesar si cel putin de doua ori pe an. Costurile si organizarea reuniunilor
acestuia sunt in sarcina Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta. Reuniunile sale au loc la sediul Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera
si Garda de Coasta. Secretariatul reuniunilor sale este asigurat de Agentia Europeana
pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta. In cursul primei sale reuniuni,
Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale adoptad regulamentul de

procedurd cu majoritatea simpld a membrilor sai.

Un reprezentant al Comitetului de orientare al VIS pentru drepturile findamentale
este invitat sa participe la reuniunile Comitetului de verificare al VIS cu rol
consultativ. Membrii Comitetului de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale

au acces la informatiile si dosarele Comitetului de verificare al VIS.
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(5) Comitetul de orientare al VIS pentru drepturile fundamentale elaboreaza un raport

anual. Raportul este pus la dispoztia publicului.

¥ Decizia-cadru 2009/315/JAI a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea
si continutul schimbului de nformatii extrase din cazierele judiciare intre
statele membre (JO L 93, 7.4.2009, p. 23).”

12. La articolul 10 alineatul (1), litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

Hf) teritoriul pe care titularul de vizd are dreptul sa calatoreasca, in conformitate cu

articolele 24 si 25 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009;”.
13. Articolul 11 se elimina.
14. Articolul 12 alineatul (2) se modificd dupa cum urmeaza:
(a) la litera (a), se mtroduce urmatorul punct:

H1a) nu furnizeazd justificarea pentru scopul si conditiile tranzitului aeroportuar

preconizat;”;
(b) se adaugd urmatorul paragraf:

,Numerotarea motivelor de refuz in VIS corespunde numerotarii motivelor de refuz
din formularul standard de refuz prevazut in anexa VI la Regulamentul (CE)
nr. 810/2009.”
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15. La articolul 13 se adaugd urmatorul alineat:

A4) Cand dosarul de cerere este actualizat in temeiul alineatelor (1) si (2) de la prezentul
articol, VIS transmite o notificare statului membru care a eliberat viza, prin care i
comunicd decizia de anulare sau de revocare a vizei si motivele pentru decizia
respectiva. Notificarea este generatd automat de sistemul central al VIS si transmisa

prin VISMail in conformitate cu articolul 16.”
16. Articolul 15 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

A1) Autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd consultd VIS in
scopul examinarii cererilor si a deciziilor aferente, inclusiv a deciziilor de
anulare, revocare sau prelungire a vizei, in conformitate cu dispozitiile
relevante. Consultarea VIS de catre autoritatea responsabild in domeniul

vizelor competentd stabileste:

(a) daca solicitantul a facut obiectul unei decizii de eliberare, refuzare,

anulare, revocare sau prelungire a unei vize; si

(b) daca solicttantul a ficut obiectul unei decizii de eliberare, refuzare,
retragere, revocare, anulare, prelungire sau reinnoire a unei vize de lungd

sedere sau a unui permis de sedere.”;
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(b) alineatul (2) se modificd dupa cum urmeaza:

(D

(i)

litera (c) se inlocuieste cu urmitorul text:

»c) tipul si numarul documentului de calatorie, data de expirare a perioadei
de valabilitate a documentului de calitorie, tara care a eliberat

documentul de célitorie si data eliberarii;”;
litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(€a) imaginea faciala;

(f) numarul autocolantului de viza, al vizei de lungd sedere sau al permisului
de sedere si data eliberdrii oricarei vize anterioare, oricarei vize de lunga

sedere anterioare sau oricarui permis de sedere anterior;”;

(c) se mtroduce urmatorul alineat:

»2a) Imaginea facialdi mentionatd la alineatul (2) litera (ea) nu este singurul criteriu

de cautare.”;
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(d) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) 1Incazul in care, in urma cautirii cu ajutorul uneia sau al mai multora dintre
datele enumerate la alineatul (2) de la prezentul articol, se constata ca in VIS
sunt inregistrate date referitoare la solicitant, autoritdtii competente in
domeniul vizelor ise acorda accesul la dosarele de cerere si la dosarele de
cerere conexe, in temeiul articolului 8 alineatele (3) si (4) si al articolului 22a
alineatul (4), exclusiv in scopul mentionat la alineatul (1) de la prezentul

articol.”
17. Articolul 16 se nlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 16

Utilizarea VIS in scopul consultarii sau al solicitarii documentelor

(1) Inscopul consultirii la nivelul autorititilor centrale responsabile in domeniul vizelor
cu privire la cereri, in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009, cererea de consultare si raspunsurile aferente se transmit in

conformitate cu alineatul (2) din prezentul articol.

(2) Cand este creat in VIS un dosar de cerere referitor la un resortisant al unei anumite
tari terte sau care apartine unei anumite categorii de astfel de resortisanti pentru care
este necesara o consultare prealabild in temeiul articolului 22 din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009, VIS transmite automat prin VISMail cererea de consultare

statului membru indicat sau statelor membre indicate.
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Statul membru consultat sau statele membre consultate transmit(e) raspunsul catre

VIS, care i transmite prin VISMail statului membru care a creat cererea.

In cazul unui raspuns negativ, raspunsul precizeazi daca solicitantul reprezinti o
amenintare la adresa ordinii publice, a securitdtii interne, a sanatiti publice sau a

relatillor internationale.

Exclusiv in scopul desfasurarii procedurii de consultare, se integreaza in VIS lista
statelor membre care solicitd ca autoritatile lor centrale sa fie consultate de
autoritatile centrale ale altor state membre in cursul examinarii cererilor de vize
uniforme depuse de resortisantii anumitor tari terte sau de anumite categorii de astfel
de resortisanti, in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

VIS oferd functionalitatea de gestionare centralizata a respectivei liste.

(3) Transmiterea de informatii prin VISMail se aplica, de asemenea:

(a) transmiterii de informatii privind vizele eliberate resortisantilor anumitor tari
terte sau anumitor categorii de astfel de resortisanti (notificare ex post) in
temeiul articolului 31 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) transmiterii de informatii privind vizele eliberate cu valabilitate teritoriala
limitatd, in temeiul articolului 25 alineatul (4) din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009;
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(c) transmiterii de informatii privind deciziile de anulare si de revocare a unei vize

si motivele deciziei respective in temeiul articolului 13 alineatul (4);

(d) transmiterii cererilor de rectificare sau stergere a datelor in temeiul
articolului 24 alineatul (2) si, respectiv, al articolului 25 alineatul (2), precum si

contactelor dintre statele membre in temeiul articolului 38 alineatul (2);

(e) tuturor celorlalte mesaje referitoare la cooperarea consulara care presupun
transmiterea de date cu caracter personal inregistrate in VIS sau care au
legatura cu aceasta, transmiterii de solicitari catre autoritatea competentd in
domeniul vizelor avand ca obiect punerea la dispozitie a unor copii ale unor
documente in sprijinul cererii si transmiterii de copii electronice ale acestor

documente.

(3a) Seintegreaza in VIS lista statelor membre care solicitd ca autoritatile lor centrale sa
fie informate cu privire la vizele eliberate de alte state membre resortisantilor
anumitor tari terte sau anumitor categorii de astfel de resortisanti, in temeiul
articolului 31 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009. VIS asigurd gestionarea

centralizatd a respectivei liste.

(3b) Transmiterea de informatii in temewl alineatului (3) literele (a), (b) si (c) este

generatd automat de VIS.

(3c) Autoritatile competente in domeniul vizelor raspund cererilor formulate in temeiul

alneatului (3) litera (e) in termen de trei zile lucratoare.
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(4) Datele cu caracter personal transmise in temeiul prezentului articol sunt utilizate
exclusiv in scopul consultarii si al informéarii autoritdtilor centrale responsabile in

domeniul vizelor siin scopul cooperdrii consulare.”
18. Articolul 17 se elimina.
19. Titlul capitolului III se inlocuieste cu urmatorul text:
L,ACCESUL ALTOR AUTORITATI LA DATELE PRIVIND VIZELE”.
20. Articolul 17a se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (3), litera (e) se inlocuieste cu urmitorul text:

(€) deaverifica, in cazul in care identitatea unui titular de vizd este verificatd cu
ajutorul amprentelor digitale sau al unei imagini faciale, identitatea unui titular
de viza cu ajutorul amprentelor digitale sau, in cazul in care imaginea faciala
este inregistratd in VIS cu indicarea faptului ca aceasta a fost prelevatd in timp
real la depunerea cererii, cu ajutorul imaginii faciale comparate cu cea din VIS,
in conformitate cu articolul 23 alineatele (2) si(4) din Regulamentul
(UE) 2017/2226 si cu articolul 18 alineatul (6) din prezentul regulament.”;

(b) se introduc urmitoarele alineate:

,(3a) Interoperabilitatea permite VIS sa lanseze procesul de stergere a imaginii
faciale mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul
(UE) 2017/2226 din dosarul individual din EES in cazul in care o imagine
faciala este nregistrata in VIS cu indicarea faptului ca a fost prelevata in timp

real la depunerea cererii.
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(3b) Interoperabilitatea permite EES sa transmitd catre VIS in mod automat o
notificare in conformitate cu articolul 23 alineatul (3) din prezentul regulament
atunci cand iesirea unui copil cu varsta sub 12 ani este consemnata in fisa de
mtrare/iesire in conformitate cu articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul
(UE) 2017/2226.”

21. Articolul 18 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (4), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
(b) imagini faciale”;
(b) la alineatul (5), litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:
(b) imagini faciale”;
(c) alineatul (6) se modificd dupa cum urmeaza:
(1  la primul paragraf litera (a), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

1) identitatea este verificatd, la punctul de trecere a frontierei in cauzi, cu
ajutorul amprentelor digitale sau al imaginii faciale prelevate in timp real
in conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) 2017/2226;”;
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(i) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

HAutoritdtile competente sa efectueze verificari la frontierele la care se
opereaza EES verifica amprentele digitale ale titularului de vizd sau imaginea
faciald a titularului de vizA prin compararea cu amprentele digitale inregistrate
in VIS sau cu imaginea faciali prelevatd in timp real inregistrata in VIS. In
cazul titularilor de vizd ale caror amprente digitale sau imagini faciale nu pot fi
utilizate, cautarea mentionatd la alineatul (1) se efectueazd cu ajutorul datelor

alfanumerice prevazute la alineatul (1).”;
(d) alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

A7) Inscopul verificarii amprentelor digitale sau a imaginilor faciale in VIS, astfel
cum se prevede la alneatul (6), autoritatea competentd poate lansa o cautare in

VIS din EES.”
22. Articolul 19 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

Jin cazul in care identitatea titularului vizei de lungi sedere sau al permisului de
sedere nu poate fi verificata cu ajutorul amprentelor digitale, autorititile competente

pot efectua, de asemenea, verificarea cu ajutorul imaginii faciale.”;
(b) la alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) imagini faciale;”.
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23. La articolul 19a, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

A4) Inplus, in cazul in care, in urma ciutirii cu ajutorul datelor mentionate la
alneatul (2), reiese ca in VIS sunt inregistrate date referitoare la resortisantul unei
tari terte, autoritatea competentd sa efectueze verificari la frontierele la care se
opereazd EES verifica amprentele digitale ale resortisantului unei tari terte sau
imaginea faciald a acestuia prin compararea cu amprentele digitale sau cu imaginea
faciala prelevata in timp real, inregistrate in VIS. Autoritatea respectivd poate lansa
verificarea din EES. Pentru resortisantii tarilor terte ale caror amprente digitale sau
mmagini faciale nu pot fi utilizate, cautarea se efectueazd doar cu ajutorul datelor

alfanumerice prevazute la alineatul (2).”
24, Articolul 20 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

1) Exclusiv in scopul identificarii persoanelor care este posibil sa fi fost
inregistrate anterior in VIS sau care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc
conditille de mtrare sau de sedere sau de rezidentd pe teritoriul
statelor membre, autorititile competente sa efectueze verificari la frontierele la
care se opereazd EES sau pe teritoriul statelor membre pentru a constata daca
sunt indeplinite conditille de intrare sau de sedere sau de rezidentd pe teritoriul
statelor membre au acces la VIS pentru a efectua cautari dupd amprentele

digitale ale persoanei respective.
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In cazul in care amprentele digitale ale persoanei respective nu pot fi utilizate
sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele digitale
ramane fira niciun rezultat, aceasta se efectueaza cu ajutorul datelor
mentionate la articolul 9 punctul 4 litera (a), (aa), (b), (c) sau (ca) sau la
articolul 9 punctul 5. Cu toate acestea, imaginea faciald nu este singurul criteriu

de cautare.”
(b) la alneatul (2), literele (c) si(d) se inlocuiesc cu urmatorul text:
,(c) imagini faciale;

(d) datele introduse in legaturd cu orice viza eliberatd, refuzatd, anulatd, revocatd

sau prelungitd, mentionate la articolele 10-14.”

25. Articolele 21 si 22 se inlocuiesc cu urmitorul text:
SArticolul 21
Accesul la datele din VIS in scopul stabilirii responsabilitatii in cazul cererilor de
protectie internationala
(1) Exclusiv in scopul stabilirii statului membru responsabil cu examinarea unei cereri
de protectie mternationald in conformitate cu articolele 12 si 34 din Regulamentul
(UE) nr. 604/2013, autoritatile responsabile in domeniul azilului competente au acces
la VIS pentru a efectua cautari utilizind amprentele digitale ale solicitantului de
protectie internationala.
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In cazul in care amprentele digitale ale solicitantului de protectie internationala nu
pot fi utilizate sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele
digitale ramane fard niciun rezultat, aceasta se efectueaza cu ajutorul datelor
mentionate la articolul 9 punctul 4 litera (a), (aa), (b), (c) sau (ca) sau la articolul 9

punctul 5. Cu toate acestea, imaginea faciald nu este singurul criteriu de cautare.

In cazul in care, in urma cautirii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd ca in VIS este inregistrata o viza eliberata, a carei
valabilitate expird cu cel mult sase luni inainte de data cererii de protectie
mternationald, sau o viza a cdrei duratd de valabilitate este prelungitd pana la o data
de expirare de cel mult sase luni inainte de data cererii de protectie internationala,
autoritatea responsabild in domeniul azilului competentd are acces la VIS pentru a
consulta urmatoarele date cuprinse in dosarul de cerere, si in ceea ce priveste datele
enumerate la litera (e) de la prezentul alineat, datele referitoare la sot/sotie si copi, in
temeiul articolului 8 alineatul (4), exclusiv in scopul mentionat la alineatul (1) de la

prezentul articol:

(a) numarul cererii si autoritatea care a eliberat viza sau a prelungit durata acesteia,
precum si informatii care sa indice daca autoritatea a eliberat viza in numele

altui stat membru;

(b) datele preluate din formularul de cerere, mentionate la articolul 9 punctul 4

literele (a) si (aa);
(c) imagini faciale;

(d) datele introduse in legiturd cu orice viza eliberatd, anulatd, revocata sau a carei

duratd de valabilitate este prelungitd, mentionate la articolele 10, 13 si 14;
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(e) datele mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a) si (aa) din dosarele de

cerere conexe cu privire la sot/sotie si copil

(3) Consultarea VIS in temewl alineatelor (1) si (2) din prezentul articol este efectuata
numai de autoritdtile nationale desemnate mentionate la articolul 34 alineatul (6) din

Regulamentul (UE) nr. 604/2013.”

Articolul 22

Accesul la datele din VIS in scopul examinarii unei cereri de protectie internationala

(1) Exclusiv in scopul examindrii unei cereri de protectie internationald, autoritatile
responsabile in domeniul azlului competente au acces, in conformitate cu
articolul 34 din Regulamentul (UE) nr. 604/2013, pentru a efectua cautari utilizind

amprentele digitale ale solicitantului de protectie nternationala.

In cazul in care amprentele digitale ale solicitantului de protectie internationala nu
pot fi utilizate sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele
digitale ramane fird niciun rezultat, aceasta se efectueazi cu ajutorul datelor
mentionate la articolul 9 punctul 4 litera (a), (aa), (b), (c) sau (ca) sau la articolul 9

punctul 5. Cu toate acestea, imaginea faciald nu este singurul criteriu de cautare.

PE-CONS 44/21 93
RO



)

€)

In cazul in care, in urma cautdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd ca in VIS sunt inregistrate date referitoare la solicitantul
de protectie mternationald, autoritatea responsabild in domenmul azlului competentd
are acces la VIS pentru a consulta, exclusiv in scopul mentionat la alineatul (1) dela
prezentul articol, urmatoarele date din dosarul solicitantului si din orice dosare de
cerere conexe ale solicitantului in temeiul articolului 8 alineatul (3) si, in ceea ce
priveste datele enumerate la litera (f) de la prezentul alineat, ale sotului/sotiei si ale

copiilor, in temeiul articolului 8 alineatul (4):

(a) numdarul cererii

(b) datele preluate din formularele de cerere mentionate la articolul 9 punctul 4;
(c) 1imaginile faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 9 punctul 5;

(d) scanarea paginii cu date biometrice a documentului de célitorie, astfel cum se

mentioneazd la articolul 9 punctul 7;

(e) datele introduse in legaturd cu orice vizd eliberatd, anulatd, revocatd sau

prelungitd, mentionate la articolele 10, 13 si 14;

(f)  datele mentionate la articolul 9 punctul 4 din dosarele de cerere conexe cu

privire la sot/sotie si copil

Consultarea VIS in temeiul alineatelor (1) si (2) de la prezentul articol este efectuata
numai de autoritatile nationale desemnate mentionate la articolul 34 alineatul (6) din

Regulamentul (UE) nr. 604/2013.”
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26. Dupa articolul 22, se introduc urmatoarele capitole:

LCAPITOLUL Illa
INTRODUCEREA SI UTILIZAREA DATELOR PRIVIND VIZELE DE LUNGA
SEDERE SI PERMISELE DE SEDERE

Articolul 22a

Procedurile de introducere a datelor in urma unei cereri de viza de lunga sedere sau de

permis de sedere

(1) Inurma depunerii unei cereri de vizi de lungd sedere sau de permis de sedere,
autoritatea competentd sd colecteze sau sd examineze cererea creeaza fara intarziere
un dosar de cerere, prin introducerea urmitoarelor date in VIS in misura in care
datele respective trebuie furnizate de solicitant in conformitate cu dreptul relevant al

Uniunii sau cu dreptul intern relevant:
(a) numarul cererii

(b) informatii referitoare la statut, care indicad faptul ca s-a solicitat o vizd de lunga

sedere sau un permis de sedere;
(c) autoritatea la care s-adepus cererea, inclusiv sedwl acesteia;

(d) numele de familie, prenumele, data nasteri, cetitenia actuald sau cetdteniile

actuale, sexul, locul nasteri;
(e) tipul si numarul documentului de calatorie;

(f)  data expirarii perioadei de valabilitate a documentului de calatorie;
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(g) tara care aeliberat documentul de calatorie si data eliberarii;
(h) o copie scanatd a paginii cu datele biografice din documentul de calitorie;

(1  in cazul minorilor, numele si prenumele autoritatii parintesti sau ale tutorelui

legal al solicitantului;

(j) mmaginea faciald a solicitantului cu indicarea dacad imaginea faciald a fost

prelevatd in timp real la depunerea cererii;
(k) amprentele digitale ale solicitantului.

(2) Inceea ce priveste amprentele digitale, astfel cum sunt mentionate la alineatul (1)
litera (k), amprentele digitale ale copillor cu varsta de sub sase ani nu se introduc in

VIS.

In ceea ce priveste imaginile faciale si amprentele digitale, astfel cum sunt
mentionate la alineatul (1) literele (j) si (k), datele minorilor se introduc in VIS

numai daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoarele:

(a) personalul care preleva datele unui mmnor a fost special mstruit in scopul
prelevarii datelor biometrice ale unui minor, intr-un mod care tine seama de
nevoile specifice ale copiilor si este adaptat acestora si cu respectarea deplina
interesului superior al copilului si a garantiilor prevazute in Conventia

Organizatiei Natwunilor Unite cu privire la drepturile copilului;

a

(b) fiecare minor este nsotit de un membru adult al familiei sau de un tutore legal

atunci cand sunt prelevate datele;

(c) nu se foloseste forta pentru prelevarea datelor.
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(3) La crearea dosarului de cerere, VIS lanseazi automat interogirile in temeiul

articolului 22b.

(4) Daca solicitantul a depus cererea ca parte a unui grup sau impreuna cu un membru al
familiei, autoritatea creeazid un dosar de cerere pentru fiecare persoand din grup si
conexeazd dosarele persoanelor care au depus cererea impreuna pentru vizele de

lungd sedere sau permisele de sedere.

(5) Atunci cand in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul ntern nu este solicitata
furnizarea anumitor date sau cand acestea nu pot fi furnizate, campurile respective se
marcheazi cu sintagma «nu este cazuby. In cazul amprentelor digitale, sistemul
permite diferentierea cazurilor in care furnizarea amprentelor nu este solicitatd in
conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul ntern de cazurile in care amprentele

digtale nu pot fi furnizate.

Articolul 22b

Interogarile in sistemele de informatii si bazele de date

(1) Dosarele de cerere sunt prelucrate automat de VIS pentru a identifica raspunsuri
pozitive in conformitate cu prezentul articol. VIS examineazd fiecare dosar de cerere

n mod individual.
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(2) Inscopul de a evalua daci persoana ar putea reprezenta o amenintare la adresa

ordinii publice, a securitdtii interne sau a sandtiti publice a statelor membre, in

tememl articolului 6 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul (UE) 2016/399 si in

vederea indeplinirii obiectivului mentionat la articolul 2 alineatul (2) litera (f) din

prezentul regulament, VIS lanseazd o interogare utilizind ESP pentru a compara
datele relevante mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g), (i), (j) si (k)

din prezentul regulament cu datele existente intr-o fisd, intr-un dosar sau intr-o

semnalare inregistratd in:

(a)

(b)

(©

(d)

(©)

®

€

(h)

SIS;

EES;

ETIAS, inclusiv in lista de supraveghere din ETIAS;
VIS;

ECRIS-TCN;

datele Europol;

SLTD a Interpol; si

TDAWN a Interpol.

Comparatia se efectueaza atat cu date alfanumerice, cat si cu date biometrice, cu

exceptia cazului in care sistemul de mformatii interogat sau baza de date interogata

contine doar una dintre aceste categorii de date.
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(3) VIS verifica, in special:
(a) 1in ceea ce priveste SIS, daca:

(1  documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document

de calatorie care a fost pierdut, furat, insusit ilegal sau anulat;

(1) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind refuzul ntrdrii si al

sedertii;
(i) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind returnarea;

(iv) solicitantul face obiectul unei semnalari privind persoane cautate pentru a
fi arestate in vederea predarii in tememul unui mandat european de

arestare sau persoane cautate pentru a fi arestate in vederea extradarii

(v) solicitantul face obiectul unei semnaldri privind persoane disparute sau

persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa cilitoreasca;

(vi) solicitantul face obiectul unei semnaliri privind persoane cautate in

vederea participarii la o procedurd judiciara;

(vii) solicitantul sau documentul de calatorie face obiectul unei semnalari
privind persoane sau obiecte care trebuie sa facd obiectul unor verificari

discrete, al unor verificari prin interviu sau al unor verificari specifice;

(b) in ceea ce priveste EES, dacad in EES este nregistrat faptul ca solicitantului 1
s-a refuzat intrarea pe baza unui motiv care corespunde partii B punctul (B),

(D), (H) sau (I) din anexa V la Regulamentul (UE) 2016/399;
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(©)

(d)

in ceea ce priveste ETIAS, daca:

(D

(ii)

solicitantul este o persoand pentru care o autorizatie de calatorie refuzata,
anulatd sau revocata este inregistratd in ETIAS pe baza unui motiv care
corespunde articolului 37 alineatul (1) litera (a), (b), (d) sau (e) sau
articolului 37 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2018/1240 sau
documentul de calatorie al solicitantului corespunde unei astfel de

autorizatii de calatorie refuzate, anulate sau revocate;

datele furnizate ca parte a cererii corespund datelor existente in lista de

supraveghere din ETIAS;

in ceea ce priveste VIS, daca solicitantul corespunde unei persoane:

(D

(ii)

(iii)

pentru care o viza refuzatd, anulatd sau revocatd este inregistratd in VIS
pe baza unui motiv care corespunde articolului 12 alineatul (2) litera (a)

punctul (i), (v) sau (vi) sau litera (b);

pentru care o viza de lungd sedere refuzatd, retrasd, revocatd sau anulata
este inregistratd in VIS sau un permis de sedere refuzat, retras, revocat
sau anulat este inregistrat in VIS pe baza unui motiv care corespunde

articolului 22d alineatul (1) litera (a); sau

al carei document de calatorie corespunde unei vize sau vize de lunga
sedere refuzate, retrase, revocate sau anulate sau unui permis de sedere

refuzat, retras, revocat sau anulat mentionate la punctul (i) sau (i);
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(e) in ceea ce priveste ECRIS-TCN, daca solicitantul corespunde unei persoane ale
carei date au fost inregistrate in sistem in ultimii 25 de ani, in ceea ce priveste
condamnarile pentru infractiuni de terorism, sau in ultimii 15 ani, in ceea ce

priveste condamndrile pentru alte infractiuni grave;

(f) i ceea ce priveste datele Europol, daca datele furnizate in cerere corespund

informatiilor inregistrate in datele Europol;
(g) in ceea ce priveste bazele de date ale Interpol, daca:

(i)  documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document
de célatorie declarat in baza de date SLTD a Interpol drept pierdut, furat

sau anulat;

(i) documentul de calatorie utilizat pentru cerere corespunde unui document

de calatorie inregistrat intr-un dosar din baza de date TDAWN a Interpol.

(4) Semnalarile din SIS referitoare la persoane disparute sau persoane vulnerabile, la
persoane cautate in vederea participarii la o procedurd judiciara si la persoane sau
obiecte care fac obiectul unor verificari discrete, al unor verificari prin interviu sau al
unor verificari specifice sunt interogate numai in scopul indeplinirii obiectivului

mentionat la articolul 2 alineatul (2) litera (f).

(5) Inceea ce priveste SLTD a Interpol si TDAWN a Interpol, orice interogare sau
verificare se efectueazd in asa fel incat niciun fel de informatii si nu fie dezvaluite

autorului semnalarii Interpol.

In cazul in care nu este indeplinitd cerinta previzuti la prezentul alineat), VIS nu

efectueazd mterogari in bazele de date ale Interpol.
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(6) 1In ceea ce priveste datele Europol, prelucrarea automati primeste notificarea
corespunzitoare in conformitate cu articolul 21 alineatul (1b)din Regulamentul

(UE) 2016/794.

(7) Se genereaza un raspuns poztiv atunci cand toate datele sau unele dintre datele din
dosarul de cerere care sunt utilizate pentru interogare corespund in totalitate sau
partial datelor existente intr-o fisd, intr-o semnalare sau intr-un dosar din sistemele de
mformatii sau bazele de date mentionate la alineatul (2). Manualul mentionat la
alineatul (18) defineste corespondenta partiald, incluisiv un grad de probabilitate de

limitare a numarului de raspunsuri fals poztive.

(8) Incazul in care compararea automati mentionatd la alineatul (2) indici un rispuns
pozitiv legat de alineatul (3) litera (a) punctele (1), (i) si (1), litera (b), litera (c)
punctul (i), litera (d) si litera (g) punctul (i), VIS adaugd o trimitere in dosarul de
cerere la orice raspuns poztiv si, dupa caz la statele membre care au introdus sau

furnizat datele care au generat raspunsul pozitiv.

(9) Incazul in care compararea automati mentionati la alineatul (2) indici un rispuns
pozitiv legat de alineatul (3) litera (a) punctul (iv), litera (c) punctul (i), litera (e),
litera (f) si litera (g) punctul (i), VIS indicd in dosarul de cerere numai faptul ca este

necesara o verificare suplimentara.

In cazul generarii unor raspunsuri poztive in temeiul alineatului (3) litera (a)
punctul (iv), litera (e), litera (f) silitera (g) punctul (i), VIS transmite o notificare
automatd cu privire la aceste rdspunsuri pozitive autoritatii desemmnate pentru VIS a
statului membru care prelucreazi cererea. Aceastd notificare automatd contine datele

inregistrate in dosarul de cerere in conformitate cu articolul 22a alineatul (1)
literele (d)-(g), (), () si (k).
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In cazul generdrii unor raspunsuri poztive in temeiul alineatului (3) litera (c)
punctul (i), VIS transmite o notificare automatd privind aceste rdspunsuri pozitive
unitatii nationale a ETIAS din statul membru care a ntrodus datele sau, in cazul in
care datele au fost introduse de Europol, unitdtii nationale a ETIAS din statele
membre care prelucreaza cererea. Respectiva notificare automatd contine datele
inregistrate in dosarul de cerere in conformitate cu articolul 22a alineatul (1)

literele (d)-(g) st (1).

(10) Incazul in care compararea automati mentionatd la alineatul (2) indici un rispuns
pozitiv legat de alineatul (3) litera (a) punctele (v), (vi) si (vi)), VIS nu inregistreaza
raspunsul pozitiv in dosarul de cerere sinici nu indicd in dosarul de cerere ca este

necesara o verificare suplimentara.

(11) Numirul de referintd unic al fisei de date care a generat un raspuns pozitiv se
pastreaza in dosarul de cerere in scopul tinerii evidentelor, precum si al elaborarii de

rapoarte si statistici in conformitate cu articolele 34 si 45a.

(12) Orice raspuns poztiv in temeiul articolului 6 este verificat manual de catre
autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd sau de autoritatea
responsabild in domeniul imigratiei competentd a statului membru care prelucreaza

cererea de viza de lungd sedere sau de permis de sedere.

In scopul verificarii manuale in temeiul primului paragraf de la prezentul alineat,
autoritatea competentd are acces la dosarul de cerere si la orice dosar de cerere
conex, precum si la raspunsurile pozitive generate in cursul prelucrdrii automatizate

efectuate in temewl alneatului (6).
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Autoritatea competentd are, de asemenea, acces temporar la datele din VIS, SIS,
EES, ETIAS sau SLTD a Interpol care au generat raspunsul pozitiv pe durata
verificarilor mentionate in prezentul articol si a examinarii cererii de vizd de lunga
sedere sau de permis de sedere si in cazul unei proceduri de introducere a unei cai de

atac.

Autoritatea competenta verificd daca identitatea solicitantului inregistratd in dosarul
de cerere corespunde datelor din oricare dintre sistemele de nformatii si bazele de

date interogate.

In cazul in care datele cu caracter personal din dosarul de cerere nu corespund
datelor stocate in sistemul de informatii relevant sau in baza de date relevanta,
raspunsul poztiv este luat in considerare atunci cand se evalueazd daca solicitantul
unei vize de lungd sedere sau al unui permis de sedere ar putea reprezenta o
amenintare la adresa ordinii publice, a securitatii interne sau a sdnatatii publice a

statelor membre care prelucreazi cererea.

In cazul in care riaspunsul poztiv se referd la o persoand cu privire la care un alt
stat membru a introdus in SIS o semnalare privind refuzul intrarii si al sederii sau o
semnalare privind returnarea, se aplicd consultarea prealabild in temeil

articolului 27 din Regulamentul (UE) 2018/1861 sau al articolului 9 din
Regulamentul (UE) 2018/1860.

In cazul in care datele cu caracter personal din dosarul de cerere nu corespund
datelor stocate in sistemul de informatii relevant sau in baza de date relevanta,

autoritatea competentd sterge raspunsul fals poztiv din dosarul de cerere.
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(13) Pentru verificarea manuald a raspunsurilor pozitive in temeiul alineatului (3)
litera (a) punctele (iv)-(vii), litera (e), litera (f) si litera (g) punctul (i) de la prezentul
articol de catre autoritatile desemnate pentru VIS, se aplicd in mod corespunzator
articolul 9d.

(14) Pentru verificarea manuald si actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive din
lista de supraveghere din ETIAS in temewul alineatului (3) litera (c) punctul (i) de la
prezentul articol de catre unitatile nationale ale ETIAS, se aplica in mod
corespunzitor articolul 9e. Trimiterea la autoritatea centrald responsabild in
domeniul vizelor se interpreteaza ca trimitere la autoritatea responsabild in domeniul
vizelor competentd sau autoritatea responsabildi in domenwul imigratiei pentru vizele

de lungd sedere sau permisele de sedere.

(15) Pentru actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive din SIS in temeiul
alineatului (3) litera (a) punctele (iv)-(vii) de la prezentul articol de catre birourile
SIRENE, se aplica in mod corespunzitor articolul 9f.

(16) Pentru actiunile de monitorizare a raspunsurilor pozitive in temewl alineatului (3)
litera (e), litera (f) sau litera (g) punctul (ii) de la prezentul articol de catre autoritatile
desemnate pentru VIS, se aplicd in mod corespunzitor articolul 9g. Trimiterea Ila
autoritatea centrald responsabild in domeniul vizelor se nterpreteaza ca trimitere la
autoritatea responsabild in domeniul vizelor competentd sau autoritatea responsabild

in domenwul imigratiei pentru vizele de lungd sedere sau permisele de sedere.

(17) in scopul punerii in aplicare a prezentului articol, eu-LISA, in cooperare cu
statele membre si cu Europol, instituie canale adecvate pentru notificarile si schimbul

de informatii mentionate la prezentul articol
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(18) Comisia adoptd un act delegat in conformitate cu articolul 48a pentru a stabili intr-un

manual procedurile si normele necesare pentru interogari, verificari si evaludri.

Articolul 22¢
Date care trebuie adaugate pentru o viza de lunga sedere eliberata sau un permis de

sedere eliberat

In cazul in care o autoritate competentd decide si elibereze o vizi de lungd sedere sau un
permis de sedere, aceasta adaugd urmitoarele date la dosarul de cerere atunci cand datele

sunt colectate in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii si cu dreptul intern relevant:

(a) mformatii referitoare la statut, care indicd faptul ca s-a eliberat o viza de lunga sedere

sau un permis de sedere;
(b) autoritatea care a luat deciza;
(c) locul sidata deciziei de eliberare a vizei de lungd sedere sau a permisului de sedere;
(d) tipul de document eliberat (vizi de lungd sedere sau permis de sedere);
(¢) numarul vizei de lungd sedere eliberate sau al permisului de sedere eliberat;

(f)  data la care incepe si data la care expird perioada de valabilitate a vizei de lunga

sedere sau a permisului de sedere;

(g) datele enumerate la articolul 22a alineatul (1), daca sunt disponibile si nu sunt
inscrise in dosarul de cerere in momentul solicitdrii unei vize de lungd sedere sau a

unui permis de sedere.
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Articolul 22d

Date care trebuie adaugate in anumite cazuri pentru refuzul unei vize de lunga sedere sau

al unui permis de sedere

(1) Incazul in care o autoritate competentd decide si refize o vizi de lungd sedere sau
un permis de sedere deoarece se considerd ca solicitantul reprezmtd o amenintare la
adresa ordinii publice, a securitatii nterne sau a sandtatii publice sau deoarece
solicitantul a prezentat documente care au fost dobandite in mod fraudulos, au fost
falsificate sau modificate, aceasta adaugd urmatoarele date la dosarul de cerere atunci
cand datele sunt colectate in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii si cu dreptul

intern relevant:

(a) informatii referitoare la statut care sa indice faptul ca viza de lungd sedere a
fost refuzatd sau permisul de sedere a fost refuzat deoarece se considera ca
solicitantul reprezintd o amenintare la adresa ordinii publice, a securitatii
interne sau a sanatatii publice sau deoarece solicitantul a prezentat documente

care au fost dobandite Tn mod fraudulos, au fost falsificate sau modificate;
(b) autoritatea care a luat decizia;
(c) locul si data deciziei.

(2) Incazul in care o decizie definitivi de arefiza o vizi de lungi sedere sau un permis
de sedere s-a luat pe baza altor motive decat cele mentionate la alineatul (1), dosarul

de cerere este sters fara intarziere din VIS.
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Articolul 22e

Date care trebuie adaugate in cazul retragerii, revocarii sau anularii unei vize de lunga

sedere sau a unui permis de sedere

In cazul in care o autoritate competentd decide si retragd, si revoce sau sa anuleze o vizi
de lungd sedere sau un permis de sedere, aceasta adaugd urmitoarele date la dosarul de
cerere, atunci cand datele sunt colectate in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii si cu

dreptul mtern relevant:

(a) informatii referitoare la statut, care indicd faptul ca viza de lungd sedere sau permisul

de sedere a fost retras(d), revocat(d) sau anulat(d);
(b) autoritatea care a luat deciza;
(c) locul si data deciziei;

(d) dupa caz, motivele retragerii, revocarii sau anuldrii vizei de lungd sedere sau a

permisului de sedere, in conformitate cu articolul 22d.

Articolul 22f

Date care trebuie adaugate in cazul prelungirii unei vize de lunga sedere sau al reinnoirii

unui permis de sedere

(1) Incazul in care o autoritate competentd decide si prelungeascd o vizi de lungi
sedere, aceasta adaugd urmitoarele date la dosarul de cerere, atunci cand datele sunt

colectate in conformitate cu dreptul relevant al Uniunii si cu dreptul intern relevant:

(a) informatii referitoare la statut, care indica faptul ca viza de lungd sedere a fost

prelungita;
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(b) autoritatea care a luat decizia;
(¢) locul si data decizei;
(d) numarul autocolantului de viza;

(e) data la care incepe sidata la care expira perioada de valabilitate a vizei de

lungd sedere.

(2) Incazul in care o autoritate competentd decide sd reinnoiascd un permis de sedere, se

aplica articolul 22c.

Articolul 22g
Accesul la datele din VIS in scopul verificarii vizelor de lunga sedere si a permiselor de

sedere la punctele de trecere a frontierelor externe

(1) Exclusiv in scopul de a verifica identitatea titularului vizei de lungd sedere sau al
permisului de sedere sau autenticitatea si valabilitatea vizei de lungd sedere sau a
permisului de sedere sau indeplinirea conditiilor de intrare pe teritoriul
statelor membre in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (UE) 2016/399,
autoritdtile competente sa efectueze verificari la punctele de trecere a frontierelor
externe in conformitate cu respectivul regulament au acces pentru a efectua cautari in

VIS dupa urmitoarele date:

(a) numele de familie, prenumele; data nasterii; cetdtenia sau cetatenile; sexul;
tipul si numarul documentului de calitorie sau ale documentelor de calitorie;
codul din trei litere al tarii care a eliberat documentul de calatorie sau
documentele de calatorie si data de expirare a valabilitatii documentului sau a

documentelor de calitorie; sau

PE-CONS 44/21 109
RO



(b) numarul vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere.

(2) Incazul in care, in urma cautdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd ca sunt inregistrate in VIS date referitoare la titularul
vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere, autoritatea competentd pentru
controlul la frontiera are acces la VIS pentru a consulta urmatoarele date din dosarul
de cerere si din dosarele de cerere conexe in temeiul articolului 22a alineatul (4),

exclusiv in scopurile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol:

(a) informatii referitoare la statutul vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere, care indica dacd acesta (aceasta) a fost eliberat(d), retras(a), revocat(a),

anulat(d), prelungit(d) sau reinnoit(d);
(b) datele mentionate la articolul 22c literele (d), (e) si (f);
(¢) dupa caz, datele mentionate la articolul 22falineatul (1) literele (d) si (e);

(d) imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 22a alineatul (1)
litera (j).

(3) Inscopurile mentionate la alineatul (1), autorititile competente si efectueze verificari
la punctele de trecere a frontierelor externe au, de asemenea, acces la VIS pentru a
verifica amprentele digitale sau imaginea faciald a titularului vizei de lunga sedere
sau al permisului de sedere prin compararea cu amprentele digitale sau cu imaginea

faciala prelevatd in timp real, inregistrate in VIS.
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4)

In cazul in care verificarea titularului vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere rdamane fard niciun rezultat sau in cazul in care existd indoieli in ceea ce
priveste identitatea titularului sau autenticitatea vizei de lungd sedere sau a
permisului de sedere sau a documentului de céldtorie, personalul autorizat in mod
corespunzitor din cadrul autorititilor competente sa efectueze verificari la punctele
de trecere a frontierelor externe are acces la datele din VIS in conformitate cu

articolul 221 alineatele (1) st (2).

Articolul 22h

Accesul la datele din VIS in scopul verificarii pe teritoriul statelor membre

(1

Exclusiv in scopul de a verifica identitatea titularului vizei de lungd sedere sau a
permisului de sedere sau autenticitatea si valabilitatea vizei de lungd sedere sau a
permisului de sedere sau indeplinirea conditiillor de intrare, de sedere sau de
rezidentd pe teritoriul statelor membre, autorititile competente sd efectueze verificari
pe teritoriul statelor membre cu privire la indeplinirea conditiilor de intrare, sedere
sau rezidentd pe teritoriul statelor membre au acces la VIS pentru a efectua cautari
utilizand numédrul vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere in combinatie cu
verificarea amprentelor digitale ale titularului vizei de lungd sedere sau al permisului

de sedere sau numarul vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere.

In cazul in care identitatea titularului vizei de lungi sedere sau al permisului de
sedere nu poate fi verificatd cu ajutorul amprentelor digitale, autoritdtile competente

pot efectua, de asemenea, verificarea cu ajutorul imaginii faciale.
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(2) Incazul in care, in urma ciutdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constata ca sunt inregistrate in VIS date referitoare la titularul
vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere, autoritatea competenta are acces la
VIS pentru a consulta urmatoarele date din dosarul de cerere si din dosarele de cerere
conexe in temewl articolului 22a alineatul (4), exclusiv in scopurile mentionate la

alineatul (1) de la prezentul articol:

(a) informatii referitoare la statutul vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere, care indicad daca acesta (aceasta) a fost eliberat(d), retras(a), revocat(d),

anulat(d), prelungit(d) sau reinnoit(d);
(b) datele mentionate la articolul 22c¢ literele (d), (e) si (f);
(¢) dupa caz datele mentionate la articolul 22falineatul (1) literele (d) si (e);

(d) 1imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 22a alineatul (1)
litera ().

(3) Incazul in care verificarea titularului vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere ramane fard niciun rezultat sau in cazul in care existd indoieli in ceea ce
priveste identitatea titularului sau autenticitatea vizei de lungd sedere sau a
permisului de sedere sau a documentului de céldtorie, personalul autorizat in mod
corespunzitor din cadrul autoritatilor competente are acces la datele din VIS in

conformitate cu articolul 221 alineatele (1) si (2).

PE-CONS 44/21 112
RO



Articolul 22i

Accesul la datele din VIS in scopul identificarii

(1)  Exclusiv in scopul de a identifica persoanele care este posibil sa fi fost inregistrate
anterior in VIS sau care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile de mtrare,
de sedere sau de rezidentd pe teritoriul statelor membre, autoritatile competente sa
efectueze verificiri la punctele de trecere a frontierelor externe in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2016/399 sau pe teritoriul statelor membre pentru a constata daca
sunt indeplinite conditiile de intrare, de sedere sau de rezidentd pe teritoriul
statelor membre au acces la VIS pentru a efectua cautari dupa amprentele digitale ale

persoanei respective.

In cazul in care amprentele digitale ale persoanei respective nu pot fi utilizate sau in
cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele digitale ramane fara
niciun rezultat, aceasta se efectueazd cu ajutorul datelor mentionate la articolul 22a
alineatul (1) literele (d)-(g) sau litera (j). Cu toate acestea, imaginea faciald nu este

singurul criteriu de cautare.

(2) Incazul in care, in urma ciutdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd ca in VIS sunt inregistrate date referitoare la solicitant,
autoritatea competentd are acces la VIS pentru a consulta urmatoarele date din
dosarul de cerere si din dosarele de cerere conexe in temeiul articolului 22a

alineatul (4), exclusiv in scopul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol:

(@) numarul cererii, informatii referitoare la statut si autoritatea careia i-a fost

prezentatd cererea;
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(b) datele mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) si (i);

(c) imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 22a alineatul (1)
litera (j);

(d) datele introduse in legaturda cu orice vizd de lungd sedere sau permis de sedere
eliberat(d), refuzat(a), retras(d), revocat(d), anulat(d), prelungit(d) sau

reinnoit(a) mentionate la articolele 22c-22f

(3) Incazul in care persoana detine o vizi de lungd sedere sau un permis de sedere,
autorititile competente acceseazi prima datd VIS in conformitate cu articolul 22g

sau 22h.

Articolul 22
Accesul la datele din VIS in scopul stabilirii responsabilitatii in cazul cererilor de

protectie internationala

(1) Exclusiv in scopul stabilirii statului membru responsabil cu examinarea unei cereri
de protectie internationald in conformitate cu articolele 12 si 34 din Regulamentul
(UE) nr. 604/2013, autoritatile responsabile in domenul azilului competente au acces
la VIS pentru a efectua cautari utilizind amprentele digitale ale solicitantului de

protectie internationala.

In cazul in care amprentele digitale ale solicitantului de protectie internationald nu
pot fi utilizate sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele
digitale ramane fara niciun rezultat, aceasta se efectueazi cu ajutorul datelor
mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) sau litera (j). Cu toate acestea,

immaginea faciald nu este singurul criteriu de cautare.
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(2) Incazul in care, in urma ciutdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd cd in VIS este nregistrata o vizd de lungd sedere sau
este inregistrat un permis de sedere, autoritatea responsabild in domenwul azlului
competentd are acces la VIS pentru a consulta, exclusiv in scopul mentionat la
alineatul (1) de la prezentul articol, urmatoarele date din dosarul de cerere si, in ceea
ce priveste datele de la litera (e) de la prezentul alineat, din dosarele de cerere conexe

cu privire la sot/sotie si copil In tememl articolului 22a alineatul (4):

(a) numarul cererii si autoritatea care a eliberat, a revocat, a anulat, a prelungit, sau

areinnoit viza de lungd sedere sau permisul de sedere;
(b) datele mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) si (i);

(c) datele introduse in legaturda cu orice vizd de lungd sedere sau permis de sedere
eliberat(a), retras(d), revocat(d), anulat(d), prelungit(d) sau reinnoit(a)
mentionate la articolele 22c, 22e si 22f;

(d) imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 22a alineatul (1)
litera (j);
(e) datele mentionate la articolul 22a alneatul (1) literele (d)-(g) din dosarele de

cerere conexe cu privire la sot/sotie si copil

(3) Consultarea VIS in tememul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol este efectuata
numai de autoritatile nationale desemnate mentionate la articolul 34 alineatul (6) din

Regulamentul (UE) nr. 604/2013.
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Articolul 22k

Accesul la datele din VIS in scopul examinarii unei cereri de protectie internationala

(1) Exclusiv in scopul examindrii unei cereri de protectie internationald, autorittile
responsabile in domeniul azilului competente au acces la VIS, in conformitate cu
articolul 34 dn Regulamentul (UE) nr. 604/2013, pentru a efectua cautari utilizind

amprentele digitale ale solicitantului de protectie internationala.

In cazul in care amprentele digitale ale solicitantului de protectie internationald nu
pot fi utilizate sau in cazul in care cautarea cu ajutorul datelor privind amprentele
digitale ramane fara niciun rezultat, aceasta se efectueazi cu ajutorul datelor
mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) sau litera (j). Cu toate acestea,

imaginea faciald nu este singurul criteriu de cautare.

(2) Incazul in care, in urma cautdrii cu ajutorul datelor enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, se constatd ca in VIS sunt inregistrate date referitoare la solicitantul
de protectie internationald, autoritatea responsabild in domenul azilului competentd
are acces la VIS pentru a consulta, exclusiv in scopul mentionat la alineatul (1) de la
prezentul articol, urmitoarele date din dosarul de cerere si, in ceea ce priveste datele
enumerate la litera (f) de la prezentul alineat, din dosarele de cerere conexe cu privire

la sot/sotie si copil in tememul articolului 22a alineatul (4):
(a) numarul cererii

(b) datele mentionate la articolul 22a alneatul (1) literele (d)-(g) si (1);
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(c) imagini faciale, astfel cum sunt mentionate la articolul 22a alineatul (1)

litera (j);

(d) copi scanate ale pagmii cu date biometrice a documentului de calatorie, astfel

cum se mentioneaza la articolul 22a alineatul (1) litera (h);

(e) datele introduse in legaturda cu orice vizd de lungd sedere sau permis de sedere
eliberat(a), retras(d), revocat(d), anulat(d), prelungit(d) sau reinnoit(a)

mentionate la articolele 22c, 22e si 22f;

(f)  datele mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) din dosarele de

cerere conexe cu privire la sot/sotie si copil

(3) Consultarea VIS in tememul alineatelor (1) si (2) din prezentul articol este efectuata
numai de autoritdtile nationale desemnate mentionate la articolul 34 alineatul (6) din

Regulamentul (UE) nr. 604/2013.

CAPITOLUL IIIb

Procedura si conditiile de acces la VIS in scopul aplicarii legii

Articolul 221

Autoritatile desemnate ale statelor membre

(1) Fiecare stat membru desemneazi autoritatile care au dreptul de a consulta datele din
VIS in scopul prevenirii, depistdrii si nvestigdrii infractiunilor de terorism sau a altor

infractiuni grave.
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Datele accesate de aceste autoritati sunt prelucrate numai in scopul cazului specific

pentru care au fost consultate datele.

(2) Fiecare stat membru intocmeste o listd a autoritatilor sale desemnate si comunica
respectiva listd Comisiei si eu-LISA. Fiecare stat membru poate in orice moment sa
isi modifice sau sa isi inlocuiascd lista pe care a comunicat-o si informeaza Comisia

si eu-LISA in consecinta.

(3) Fiecare stat membru desemneazd un punct central de acces care are acces la VIS.
Punctul central de acces verificd indeplinirea conditilor pentru accesul la datele din

VIS prevazute la articolul 22o.

Autoritatile desemnate si punctul central de acces pot face parte din aceeasi
organizatie daca dreptul intern permite acest lucru, insd punctul central de acces
actioneazd in mod deplin independent de autoritatile desemnate atunci cand isi
indeplineste sarcinile in temeiul prezentului regulament. Punctul central de acces este
separat de autoritatile desemnate si nu primeste instructiuni din partea acestora in

ceea ce priveste rezultatul verificarii pe care o efectueazd in mod independent.

Statele membre pot desemna mai multe puncte centrale de acces pentru a reflecta
structura lor organizationald si admmistrativa in indeplinirea obligatiilor lor

constitutionale sau legale.

(4) Fiecare stat membru comunicd Comisiei si eu-LISA care este punctul siu central de
acces sl poate in orice moment sd isi modifice sau sa isi nlocuiascd comunicarea

respectiva.

PE-CONS 44/21 118
RO



(5) La nivel national, fiecare stat membru intocmeste o listd a unitatilor operationale din
cadrul autoritatilor desemnate care sunt autorizate sa solicite accesul la datele din

VIS prin mtermediul punctului central de acces.

(6) Doar personalul imputernicit in mod corespunzitor din cadrul punctului central de
acces este autorizat sa acceseze datele din VIS in conformitate cu articolele 22n

si 220.

Articolul 22m
Europol

(1) Europol desemneazd una dintre unititile sale operationale drept «autoritatea
desemnatd de Europol» si o autorizeazi sa solicite accesul la datele din VIS, prin
mtermediul punctului central de acces la VIS desemnat mentionat la alineatul (2), in
scopul de a sprijini si a consolida actiunea statelor membre in vederea prevenirii,

depistarii si nvestigarii infractiunilor de terorism sau a altor nfractiuni grave.

Datele accesate de Europol sunt prelucrate numai in scopul cazului specific pentru

care au fost consultate datele.

(2) Europol desemneazd in calitatea de punct central de acces o unitate specializata,
formatd din functionari ai Europol imputerniciti in mod corespunzator. Punctul
central de acces verificd indeplinirea conditiillor pentru accesul la datele din VIS

prevazute la articolul 22r.

Punctul central de acces actioneazi independent atunci cand isi indeplineste sarcinile
in temeiul prezentului regulament si nu primeste instructiuni din partea autoritdtii

desemnate de Europol in ceea ce priveste rezultatul verificarii.
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Articolul 22n

Procedura de acces la datele din VIS in scopul aplicarii legii

(1) Unttatile operationale mentionate la articolul 221 alineatul (5) transmit o solicitare
motivatd, formulatd electronic sau in scris, punctelor centrale de acces mentionate la
alineatul (3) de la articolul mentionat, pentru a obtine accesul la datele din VIS. La
primirea unei solicitdri de acces, punctul central de acces verificd dacd sunt
indeplinite conditiile mentionate la articolul 220. In cazul in care sunt indeplinite
conditille, punctul central de acces prelucreaza solicitarea. Datele din VIS accesate
sunt transmise unitatilor operationale mentionate la articolul 221 alineatul (5) in asa

fel incat sa nu fie compromisd securitatea datelor.

(2) Incazuri de urgenti exceptionald, care implicd necesitatea de a preveni un pericol
iminent pentru viata unei persoane asociat unei infractiuni de terorism sau unei alte
mfractiuni grave, punctul central de acces prelucreazi solicitarea imediat si verificd
doar ex post daca sunt indeplinite toate conditiile mentionate la articolul 220, inclusiv
dacad a existat cu adevarat un caz de urgentd. Verificarea ex post este efectuata fara
intarzieri nejustificate si, in orice caz, in termen de cel mult sapte zile lucratoare de la

prelucrarea solicitarii.

(3) Daca in urma unei verificari ex post se constatd cd accesul la datele din VIS nu a fost
justificat, toate autoritdtile care au accesat datele respective sterg, fara intarziere,
datele accesate din VIS si informeaza punctele centrale de acces cu privire la

stergerea informatiilor.
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Articolul 220

Conditii pentru accesul la datele din VIS al autoritatilor desemnate ale statelor membre

(1) Farad a aduce atingere articolului 22 din Regulamentul (UE) 2019/817, autoritatile
desemnate au acces la VIS in vederea consultdrii daca sunt indeplinite toate

conditille urmatoare:

(a) consultarea este necesara si proportionald in scopul prevenirii, depistirii sau

mvestigarii unor infractiuni de terorism ori a altor nfractiuni grave;
(b) consultarea este necesara si proportionald intr-un anumit caz;

(c) existda motive intemeiate pentru a se considera ca prin consultarea datelor din
VIS se va contribui in mod substantial la prevenirea, depistarea sau
mvestigarea oricdreia dintre mfractiunile in cauzi, in special in cazul unei
suspiciuni justificate potrivit careia suspectul, autorul sau victima unei
mnfractiuni de terorism sau a altei infractiuni grave se incadreazi intr-o

categorie aflatd sub incidenta prezentului regulament;

(d) afost lansata o interogare in CIR in conformitate cu articolul 22 din
Regulamentul (UE) 2019/817, iar raspunsul primit, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (2) de la articolul respectiv, indicd faptul ca in VIS sunt stocate
date.
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(2) Indeplinirea conditiei previzute la alineatul (1) litera (d) nu este obligatorie in
situatiile in care accesul la VIS este necesar ca instrument de consultare a istoricului
in materie de vize sau a perioadelor de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre
in ceea ce priveste un suspect cunoscut, un autor cunoscut sau o victimd presupusd a
unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave sau situatiille in care

categoria de date cu care se efectueazd cdutarea nu este stocatd in CIR.

(3) Consultarea VIS se limiteaza la cautarea dupa oricare dintre urmatoarele tipuri de

date n dosarul de cerere:

(a) numele de familie, prenumele, data nasterii, cetitenia sau cetdteniile svsau

sexul;

(b) tipul si numarul documentului sau documentelor de calatorie, tara care a
eliberat documentul de calitorie si data de expirare a valabilitatii documentului

de calatorie;

(¢) numarul autocolantului de viza, al vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere si data expirdrii perioadei de valabilitate a vizei, a vizei de lungd sedere

sau a permisului de sedere, dupa caz;
(d) amprentele digitale, inclusiv amprentele digitale latente;

(e) imaginea faciala.
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(4) Imaginea facialdi mentionatd la alineatul (3) litera (e) nu este singurul criteriu de

cautare.

(5) Incazul unui raspuns pozitiv, consultarea VIS permite accesul la datele mentionate la
alineatul (3) de la prezentul articol, precum si la orice alte date preluate din dosarul
de cerere, inclusiv datele mtroduse in ceea ce priveste orice document eliberat,
refuzat, anulat, revocat, retras, reinnoit sau prelungit. Accesul la datele mentionate Ila
articolul 9 punctul 4 litera (I) inregistrate in dosarul de cerere se acorda numai in
cazul In care consultarea datelor respective a fost solicitatd in mod explicit intr-o

cerere motivatd si aprobatd in urma unei verificari independente.

(6) Prin derogare de la alineatele (3) si (5), datele mentionate la alineatul (3) literele (d)
si (e) ale copiillor cu varsta sub 14 ani sunt utilizate numai pentru a efectua cautdri in

VIS si, in cazul unui raspuns pozitiv, sunt accesate numai daca:

(a) este necesar in scopul prevenirii, depistdrii sau investigarii unei infractiuni
grave ale carei victime sunt copiii respectivi siin scopul protejérii copiilor

disparuti;
(b) este necesara intr-un caz specific; si

(c) utilizarea datelor este in interesul superior al copilului.
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Articolul 22p

Accesul la datele din VIS pentru identificarea persoanelor in circumstante specifice

(1) Prin derogare de la articolul 220 alineatul (1), autoritatile desemnate nu trebuie sa
indeplineasca conditiile prevazute la respectivul alineat pentru a accesa VIS in scopul
identificarii persoanelor care au fost date disparute, au fost rapite sau au fost
identificate ca victime ale traficului de persoane si atunci cand existd motive
intemeiate pentru a se considera ca respectiva consultare a datelor din VIS va sprijini
identificarea acestora sau va contribui la investigarea unor cazuri specifice de trafic
de persoane. In astfel de circumstante, autorititile desemnate pot efectua o ciutare in

VIS utilizind amprentele digitale ale persoanelor respective.

(2) Incazul in care amprentele digitale ale persoanelor mentionate la alineatul (1) nu pot
fi utilizate sau cautarea cu ajutorul amprentelor digitale esueazi, aceasta se

efectueazd cu ajutorul datelor mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a)-(ca) sau

la articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g).

(3) Incazul unui riaspuns poztiv, consultarea VIS permite accesul la toate datele
mentionate la articolul 9 si la articolul 22a, precum si la datele din dosarele de cerere
conexe in conformitate cu articolul 8§ alineatele (3) si (4) sau cu articolul 22a

alneatul (4).
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Articolul 22q
Utilizarea datelor din VIS in scopul introducerii de semnalari in SIS privind persoane

disparute sau persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa calatoreasca si accesul la

aceste date

(1) Datele din VIS pot fi utilizate in scopul mtroducerii in SIS a unei semnalari privind
persoane disparute sau persoane vulnerabile care trebuie impiedicate sa calitoreasca
in conformitate cu articolul 32 din Regulamentul (UE) 2018/1862. In aceste cazuri,
punctul central de acces mentionat la articolul 221 alineatul (3) asigurd transmiterea

datelor prin mijloace securizate.

(2) 1Incazul generdrii unui rispuns poztiv in urma unei semnaliri SIS prin utilizarea
datelor din VIS, astfel cum se mentioneaza la alineatul (1), autoritdtile de protectie a
copilului si autoritatile judiciare nationale pot solicita unei autorititi care are acces la
VIS sa le acorde acces la datele respective in scopul indeplinirii sarcmilor care le
revin. Printre aceste autorititi judiciare nationale se numard cele responsabile cu
mitierea urmaririi penale in cadrul procedurilor penale si cu anchetele judiciare
anterioare punerii sub acuzare a unei persoane, precum si autorititile lor
coordonatoare, astfel cum se mentioneaza la articolul 44 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2018/1862. Sunt aplicabile conditiile prevazute de dreptul
Uniunii si dreptul intern. Statele membre se asigura ca datele sunt transmise intr-un

mod securizat.
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Articolul 22r

Procedura si conditiile pentru accesul Europol la datele din VIS

(1) Europol are acces la VIS in scopul consultarii daca sunt indeplinite toate conditiile

urmatoare:

(a)

(b)

(©)

(d)

consultarea este necesard si proportionald in scopul sprijinirii si al consolidarii
miasurilor adoptate de statele membre pentru prevenirea, depistarea sau
mvestigarea infractiunilor de terorism ori a altor infractiuni grave care intrd sub

incidenta mandatului Europol;
consultarea este necesard si proportionald intr-un caz specific;

existd motive intemeiate pentru a se considera ca prin consultarea datelor din
VIS se va contribui in mod substantial la prevenirea, depistarea sau
investigarea oricareia dintre infractiunile in cauzi, in special in cazul unei
suspiciuni justificate potrivit careia suspectul, autorul sau victima unei
infractiuni de terorism sau a altei infractiuni grave se incadreazi intr-o

categorie aflatd sub incidenta prezentului regulament;

a fost lansatd o interogare in CIR in conformitate cu articolul 22 din
Regulamentul (UE) 2019/817, iar raspunsul primit, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (2) de la articolul respectiv, indica faptul ca datele sunt stocate in
VIS.
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(2) Indeplinirea conditiei previzute la alineatul (1) litera (d) nu este necesara in situatiile
in care accesul la VIS este necesar ca instrument de consultare a istoricului in
materie de vize sau a perioadelor de sedere autorizatd pe teritoriul statelor membre in
ceea ce priveste un suspect cunoscut, un autor cunoscut sau o victind presupusa a
unei infractiuni de terorism sau a unei alte infractiuni grave sau situatiile in care

categoria de date cu care se efectueazd cdutarea nu este stocatd in CIR.

(3) Consultarea VIS se limiteaza la cautarea dupa oricare dintre urmatoarele tipuri de

date n dosarul de cerere:

(a) numele de familie, prenumele, data nasterii, cetitenia sau cetdteniile svsau

sexul;

(b) tipul si numarul documentului sau documentelor de calatorie, tara care a
eliberat documentul de calitorie si data de expirare a valabilitatii documentului

de calatorie;

(¢) numarul autocolantului de viza, al vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere si data expirdrii perioadei de valabilitate a vizei, a vizei de lungd sedere

sau a permisului de sedere, dupa caz;
(d) amprentele digitale, inclusiv amprentele digitale latente;

(e) imaginea faciala.
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(4) Imaginea facialdi mentionatd la alineatul (3) litera (e) nu este singurul criteriu de

cautare.

(5) Incazul unui raspuns pozitiv, consultarea VIS permite accesul la datele mentionate la
alineatul (3) de la prezentul articol, precum si la orice alte date preluate din dosarul
de cerere, inclusiv datele mtroduse in ceea ce priveste orice document eliberat,
refuzat, anulat, revocat, retras, reinnoit sau prelungit. Accesul la datele mentionate Ila
articolul 9 punctul 4 litera (I) inregistrate in dosarul de cerere se acorda numai in
cazul In care consultarea datelor respective a fost solicitatd in mod explicit intr-o

cerere motivatd si aprobatd in urma unei verificari independente.

(6) Prin derogare de la alineatele (3) si (5), datele mentionate la alineatul (3) literele (d)
si (e) ale copiillor cu varsta sub 14 ani sunt utilizate numai pentru a efectua cautdri in

VIS si, in cazul unui raspuns pozitiv, sunt accesate numai daca:

(a) este necesar in scopul prevenirii, depistdrii sau investigarii unei infractiuni
grave ale carei victime sunt copiii respectivi siin scopul protejérii copiilor

disparuti;
(b) este necesara intr-un caz specific; si

(c) utlizarea datelor este in interesul superior al copilului.
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(7) Autoritatea desemnatd de Europol poate transmite punctului central de acces al
Europol o solicitare motivata, in format electronic, pentru consultarea tuturor datelor
din VIS sau a unui set specific de date din VIS. La primirea unei solicitari de acces,
punctul central de acces al Europol verificd daca sunt indeplinite conditiile
mentionate la alineatele (1) si (2). In cazul in care sunt indeplinite toate conditiile,
personalul autorizat in mod corespunzitor al punctului central de acces prelucreaza
solicitarea. Datele din VIS accesate sunt transmise autoritatii desemnate de Europol

in asa fel incat sa nu fie compromisa securitatea datelor.

(8) Prelucrarea datelor obtinute de Europol prin consultarea datelor din VIS face obiectul
autorizarii din partea statului membru de origine a datelor. Respectiva autorizare se

obtine prin ntermediul unitatii nationale a Europol din acel stat membru.

Articolul 22s
Tinerea evidentelor aferente cererilor de consultare a datelor din VIS in scopul prevenirii,

depistarii si investigarii infractiunilor de terorism sau a altor infractiuni grave

(1) eu-LISA tine evidente ale tuturor operatiunilor de prelucrare a datelor din cadrul VIS
care implicd accesul punctelor centrale de acces mentionate la articolul 221
alineatul (3) in sensul capitolului IIIb. Evidentele respective indicd data si ora
fiecarei operatiuni, datele utilizate pentru lansarea cdutari, datele transmise de VIS si
numele membrilor personalului autorizat al punctelor centrale de acces care introduc

si extrag datele.

(2) Inplus, fiecare stat membru si Europol tin evidente ale tuturor operatiunilor de
prelucrare a datelor in VIS care rezultd din cererile de consultare a datelor din VIS
sau din accesul la datele din VIS in sensul capitolului IIIb.

PE-CONS 44/21 129
RO



(3) Evidentele mentionate Ia alineatul (2) indica:

(a) scopul exact al cererii de consultare a datelor din VIS sau de acces la acestea,
inclusiv infractiunea de terorism sau altd infractiune grava care este avutd in

vedere, si, pentru Europol, scopul exact al cererii de consultare;
(b) decizia luatd cu privire la admisibilitatea cererti,
(¢) referinta dosarului national,

(d) data siora exactd a cererii de acces inaintate de punctul central de acces catre

VIS;

(e) dacad este cazul, utilizarea procedurii de urgentd mentionate la articolul 22n

alineatul (2) si rezultatul verificarii ex post;

(f)  care dintre datele sau seturile de date mentionate la articolul 220 alineatul (3)

au fost utilizate pentru consultare; si

(g) i conformitate cu normele nationale sau cu Regulamentul (UE) 2016/794,
datele de identificare ale functionarului care a efectuat cdutarea si ale

functionarului care a dispus cautarea sau transmiterea datelor.
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(4) Evidentele mentionate Ia alineatele (1) si (2) din prezentul articol se utilizeazd numai
pentru a verifica admisibilitatea cererii, pentru a monitoriza legalitatea prelucrarii
datelor si pentru a asigura integritatea si securitatea datelor. Evidentele respective
sunt protejate, prin misuri corespunzitoare, impotriva accesului neautorizat. Acestea
sunt sterse la un an de la expirarea perioadei de pastrare mentionate la articolul 23,
daca nu sunt necesare pentru proceduri de monitorizare deja intiate. Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor si autoritatile de supraveghere competente au
acces la evidente, la cerere, in scopul indeplinirii atributiilor care le revin. Autoritatea
responsabild cu verificarea admisibilitatii cererii are, de asemenea, acces la evidente
in acel scop. In afara scopurilor mentionate mai sus, datele cu caracter personal sunt
sterse din toate dosarele nationale si ale Europol dupa o perioadd de o luna, cu
exceptia cazului in care datele respective sunt necesare in scopurile anchetei penale
specifice in curs pentru care au fost solicitate de catre statul membru respectiv sau de
catre Europol. Doar evidentele care contin date fara caracter personal pot fi utilizate

pentru monitorizarea $ievaluarea mentionate la articolul 50.

Articolul 22t
Conditii pentru accesul la datele din VIS al autoritatilor desemnate ale unui stat membru

in privinta caruia prezentul regulament nu a fost inca pus in aplicare

(1) Accesul la VIS in vederea consultdrii de catre autorititile desemnate ale unui stat

membru in privinta caruia prezentul regulament nu a fost incd pus in aplicare se face

daca un astfel de acces:

(a) seincadreaza in sfera de competentad a respectivelor autoritati desemnate;
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(b) este supus acelorasi conditii cu cele mentionate la articolul 220 alineatul (1);

(c) este precedat de o cerere motivatd in mod corespunzitor, formulatd in scris sau
electronic, adresatd unei autoritdfi desemnate a unui stat membru caruia ise
aplicd prezentul regulament; respectiva autoritate solicitd apoi punctului central

de acces national permisiunea de a consulta VIS.

(2) Un stat membru in privinta cdruia prezentul regulament nu a fost incd pus in aplicare
pune la dispozitia statelor membre cérora hi se aplicd prezentul regulament datele pe
care le detine privind vizele, pe baza unei cereri motivate in mod corespunzitor,
formulate in scris sau electronic, cu respectarea conditilor prevazute la articolul 220

alineatul (1).”
217. Articolul 23 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 23

Perioada de pastrare a datelor stocate

(1) Perioada de pastrare a dosarelor de cerere in VIS este de cel mult cinci ani, fara a se
aduce atingere stergerii datelor care este mentionata la articolele 24 si 25, precum si

tinerii evidentelor care este mentionatd la articolul 34.
Perioada respectiva incepe:

(a) la data exprrarii vizei, a vizei de lungd sedere sau a permisului de sedere, in
cazul eliberdrii unei vize, a unei vize de lungd sedere sau a unui permis de

sedere;

(b) la noua data de expirare a vizei, a vizei de lungd sedere sau a permisului de
sedere, In cazul prelungirii sau reinnoirii unei vize, a unei vize de lungd sedere

sau a unui permis de sedere;
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(c) la data crearii dosarului de cerere in VIS, in cazul retragerii si inchiderii cererii;

(d) la data deciziei autoritatii responsabile, in cazul refuzirii, al retragerii, al
revocarii sau al anuldrii unei vize, a unei vize de lungad sedere sau a unui permis

de sedere, dupa caz.

(2) La expirarea perioadei prevazute la alineatul (1) de la prezentul articol, VIS sterge
automat dosarul de cerere si conexiunile cu respectivul dosar, astfel cum se

mentioneazd la articolul 8 alineatele (3) si(4) si la articolul 22a alineatul (4).

(3) Prin derogare de la alineatul (1), amprentele digitale si imaginile faciale apartindnd
copillor cu varsta sub 12 ani se sterg dupd expirarea vizei, a vizei de lungd sedere sau
a permisului de sedere si, in cazul unei vize, dupa ce copilul a parasit frontierele

externe.

In scopul stergerii respective, EES transmite citre VIS in mod automat o notificare

atunci cand iesirea copilului este consemnatd in fisa de intrare/iesire in conformitate

cu articolul 16 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/2226.”
28. Articolul 24 se inlocuieste cu urmitorul text:

SArticolul 24
Modificarea datelor

(1) Dreptul de a modifica datele pe care le-a transmis catre VIS, prin rectificarea sau

stergerea acestora, revine numai statului membru responsabil.
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(2) Incazul in care un stat membru detine dovezi care sugereazi ci datele prelucrate in
VIS sunt inexacte sau ca prelucrarea lor in VIS contravine dispozitiilor prezentului
regulament, acesta informeaza imediat statul membru responsabil. Mesajul respectiv
se transmite prin intermediul VISMail in conformitate cu procedura de la articolul 16

alneatul (3).

In cazul in care datele inexacte fac trimitere la conexiuni stabilite in temeiul
articolului 8 almeatul (3) sau (4) sau al articolului 22a alineatul (4) sau in cazul in
care lipseste o conexiune, statul membru responsabil verificd datele in cauza si
furnizeaza un raspuns in termen de trei zile lucratoare si, dacd este nevoie, rectifica
respectiva conexiune. In cazul in care nu se furnizeazi niciun rispuns in termenul
respectiv, statul membru solicitant rectificd conexiunea si informeaza, prin VISMail,

statul membru responsabil cu privire la rectificarea efectuata.

(3) Statul membru responsabil verifica, cat mai rapid posibil, datele in cauza si, daca este

nevoie, le rectificd sau le sterge imediat.”
29. Articolul 25 se modificd dupa cum urmeaza:

(a) (Nu priveste versiunea in limba romana.);
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(b) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

(1) 1Incazul in care, inainte de expirarea perioadei mentionate la articolul 23
alineatul (1), un solicitant a dobandit cetatenia unui stat membru, dosarele de
cerere si conexiunile create in temeiul articolului 8 alineatele (3) si (4) sau al
articolului 22a alineatul (4) cu privire la solicitant sunt sterse din VIS fara
intarziere de catre statul membru care a creat dosarele de cerere si conexiunile

in cauza.

(2) Fiecare stat membru informeaza fird intdrziere statele membre responsabile cu
privire la dobandirea, de catre un solicitant, a cetateniei sale. Mesajul respectiv

este transmis prin intermediul VISMail in conformitate cu procedura de la

articolul 16 alineatul (3).”
30. Articolul 26 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 26

Gestionarea operativa

(1) eu-LISA este responsabild de gestionarea tehnicd si operationald a VIS si a
componentelor sale, astfel cum prevede articolul 2a. Aceasta garanteazi, in
colaborare cu statele membre, ca se utilizeaza, in permanentd, cea mai performanta
tehnologie existentd, supusd unei analize costuri-beneficii, pentru componentele

respective.

(2) eu-LISA este responsabild pentru urmatoarele sarcini legate de infrastructura de

comunicatii dintre sistemul central al VIS si NUI:

(a) supraveghere;
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(b) securitate;

(c) coordonarea relatillor dintre statele membre si furnizor;
(d) sarcii privind executia bugetard;

(e) achiztii sireinnoire;

(f)  aspecte contractuale.

(3) Gestionarea operationala a VIS cuprinde toate atributiile necesare pentru a mentine
VIS in stare de functionare 24 de ore pe z, sapte zle pe saptdmand, in conformitate
cu prezentul regulament. Aceasta include, in special, lucrarile de intretinere si
dezvoltarile tehnice necesare pentru a asigura functionarea VIS la un nivel
satisficator de calitate operationald, mai ales in ceea ce priveste timpul de raspuns
pentru consultarea VIS de catre autoritatile competente in domeniul vizelor,
autoritatile competente sa decida cu privire la o cerere de viza de lungd sedere sau de
permis de sedere si autorititile de frontierd. Acesti timpi de raspuns trebuie sa fie cat

mai redusi posibil

(8a) eu-LISA poate s utilizeze date cu caracter personal reale anonimizate din VIS in

scopul testdrii in urmatoarele circumstante:

(a) pentru diagnostic sireparatii atunci cand se constatd defectiuni in sistemul

central al VIS;
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(b) pentru testarea noilor tehnologii si tehnici relevante in vederea imbunatatirii

performantei sistemului central al VIS sau a transmiterii de date cétre acesta.

In cazurile mentionate la primul paragraf litera (b), misurile de securitate, controlul
accesului si activitatile de tinere a evidentelor in mediul de testare sunt identice cu
cele utilizate pentru VIS. Datele cu caracter personal reale utilizate in scopuri de

testare se anonimizeaza astfel incat persoana vizatd si nu mai fie identificabila.

(9) Fard a aduce atingere articolului 17 din Statutul functionarilor Comunitatilor
Europene, prevazut de Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al
Consiliului®, eu-LISA aplicd norme corespunzitoare privind secretul profesional sau
alte obligatii echivalente de confidentialitate tuturor membrilor personalului sdu care
lucreaza cu date din VIS. Aceastd obligatie se aplica si dupa ce persoanele respective

au incetat sd mai ocupe o anumitd functie sau dupa ce si-au incetat activitatea.

(10) Atunci cand coopereaza cu contractanti externi pentru indeplinirea oricarei sarcini in
legaturd cu VIS, eu-LISA monitorizeazd indeaproape activitatile contractantului
pentru a asigura respectarea prezentului regulament, in special in ceea ce priveste

securitatea, confidentialitatea si protectia datelor.

* JO L 56,4.3.1968,p. 1.7

31. Articolul 27 se elimina.

PE-CONS 44/21 137
RO



32. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 27a

Interoperabilitatea cu alte sisteme de informatii ale UE si cu datele Europol

Se stituie interoperabilitatea dintre VIS si SIS, EES, ETIAS, Eurodac, ECRIS-TCN si
datele Europol, pentru a permite prelucrarea automatd a interogarilor in alte sisteme in

temeiul articolelor 9a-9g i al articolului 22b. Interoperabilitatea se bazeaza pe ESP.”
33. Articolul 28 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2)se inlocuiesc cu urmatorul text:

1) VIS este conectat la sistemul national al fiecarui stat membru prin intermediul

NUI din statul membru respectiv.

(2) Fiecare stat membru desemneaza o autoritate nationald, care autorizeaza
accesul la VIS al autoritatilor competente mentionate la articolul 6

alineatele (1) si (2) si conecteaza aceasta autoritate nationald la NUL”;
(b) alineatul (4) se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

@) dezvoltarea sistemului national si adaptarea acestuia la VIS;”;
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(i) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

d) suportarea cheltuielilor aferente sistemului national si a cheltuielilor de
conectare a acestuia la NUI, inclusiv a costului mvestitiilor si a
cheltuielilor de exploatare pentru infrastructura de comunicatii dintre

NUI si sistemul national.”
34. Articolul 29 se inlocuieste cu urmitorul text:

SArticolul 29

Responsabilitatea pentru utilizarea si calitatea datelor

(1) Fiecare stat membru garanteazd prelucrarea legald a datelor si, in special, faptul ca
numai personalul autorizat in mod corespunzitor are acces la datele prelucrate in VIS
pentru indeplinirea sarcinilor care le revin in conformitate cu prezentul regulament.

Statul membru responsabil garanteazd in special ca:
(a) datele sunt colectate in mod legal;
(b) datele sunt transmise catre VIS in mod legal;

(c) datele transmise VIS sunt exacte, actualizate si au un nivel adecvat de calitate

si exhaustivitate.
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(2) eu-LISA seasigurd ca VIS functioneazi in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament si cu normele de punere in aplicare a acestuia mentionate la articolul 45.

In special, eu-LISA:

(a) 1a masurile necesare pentru a asigura securitatea sistemului central al VIS si a
mfrastructurii de comunicatii dntre sistemul central al VIS si NUI, fard a

aduce atingere responsabilitatilor fiecarui stat membru;

(b) garanteazd ca numai personalul autorizat in mod corespunzitor are acces la
datele prelucrate in VIS, pentru indeplinirea sarciilor eu-LISA, in

conformitate cu prezentul regulament.

(2a) eu-LISA elaboreaza si mentine un mecanism si proceduri de verificare a calitatii
datelor in VIS si prezintd rapoarte periodice statelor membre. eu-LISA prezmtd un
raport periodic Parlamentului European, Consiliului si Comisiei cu privire la

situatiile problematice intampinate.

Comisia adoptd acte de punere in aplicare in vederea elaborarii si dezvoltarii
mecanismului si a procedurilor de verificare a calitdtii, precum si a cerintelor
corespunzitoare pentru respectarea calititii datelor. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la

articolul 49 alineatul (2).

(3) eu-LISA mformeaza Parlamentul European, Consiliul si Comisia n legatura cu

masurile luate in temeiul alineatului (2).

PE-CONS 44/21 140
RO



(3a) In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in VIS, fiecare
stat membru desemneaza autoritatea care trebuie consideratd operator, in
conformitate cu articolul 4 punctul 7 dn Regulamentul (UE) 2016/679, si care are
principala responsabilitate pentru prelucrarea datelor de catre statul membru

respectiv. Fiecare stat membru informeaza Comisia in legaturd cu aceasta desemnare.

Articolul 29a

Norme specifice privind introducerea datelor

(1) Datele mentionate la articolul 6 alineatul (4), articolele 9-14, articolul 22a si
articolele 22c-22fsunt introduse in VIS numai dupa efectuarea unei verificari a
calitatii de catre autoritatile nationale responsabile si sunt prelucrate de VIS dupa
efectuarea unei verificari a calitatii de catre VIS in conformitate cu alineatul (2) de la

prezentul articol.

(2) VIS efectueaza verificari ale calitatii datelor mentionate la articolele 9-14, la
articolul 22asi la articolele 22¢-22fin conformitate cu prezentul alineat.

Verificarile calitdtii se initiazd la crearea sau actualizarea in VIS a dosarelor de
cerere. In cazul in care in urma acestor verificiri ale calitatii se constatd ci nu sunt
indeplinite standardele de calitate stabilite, VIS informeazd automat autoritatea
responsabild sau autoritatile responsabile. Interogarile automate in temeiul
articolului 9a alineatul (3) si al articolului 22b alineatul (2) sunt declansate de VIS

doar in urma unei verificari a calitatii pozitive.

La crearea sau actualizarea in VIS a dosarelor de cerere se efectueazi verificari ale
calitdtii in ceea ce priveste imaginile faciale si amprentele digitale, pentru a se
asigura indeplinirea standardelor mmime de calitate a datelor care permit stabilirea

de corespondente biometrice.
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La stocarea in VIS a mformatiilor privind autorititile nationale competente se

efectueaza verificari ale calitdtii datelor mentionate la articolului 6 alineatul (4).

(3) Se stabilesc standarde de calitate privind stocarea datelor mentionate la alineatele (1)

si (2) de la prezentul articol.

Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili specificatiile respectivelor
standarde de calitate. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).”
35. Articolul 31 se inlocuieste cu urméitorul text:

SArticolul 31

Comunicarea datelor catre tari terte sau organisme internationale

(1) Datele prelucrate in VIS in temeiul prezentului regulament nu sunt transferate sinu
sunt puse la dispozitia unei tari terte sau a unei organizatii internationale, cu exceptia
transferurilor catre Interpol in scopul efectudrii mterogarilor mentionate la
articolul 9a alineatul (4) litera (g) sila articolul 22b alineatul (3) litera (g) din
prezentul regulament. Transferurile de date cu caracter personal cétre Interpol fac
obiectul dispoztiilor capitolului V din Regulamentul (UE) 2018/1725 si ale
capitolului V din Regulamentul (UE) 2016/679.
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(2) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, datele mentionate Ia
articolul 9 punctul 4 literele (a), (b), (ca), (k) si (m) sipunctele 6 si 7 sau la
articolul 22a alneatul (1) literele (d)-(i) si (k) din prezentul regulament pot fi
accesate de autoritatile competente si transferate sau puse la dispozitia unei tari terte
sau a unei organizatii internationale enumerate in anexd, cu conditia ca acest lucru sa
fie necesar in cazuri individuale pentru a dovedi identitatea resortisantilor tarilor terte
in scopul returndrii in conformitate cu Directiva 2008/115/CE sau, in ceea ce priveste
transferurile catre o organizatie internationald enumeratd in anexa la prezentul
regulament, in scopul relocdrii in conformitate cu programele europene sau nationale

de relocare, dacd este indeplinitd una dintre urmatoarele conditii:

(a) Comisia a adoptat, in conformitate cu articolul 45 alneatul (3) din
Regulamentul (UE) 2016/679, o decizie in care constatd ca tara tertd sau
organizatia mternationald respectivd asigura un nivel adecvat de protectie a

datelor cu caracter personal;

(b) au fost prezentate garantii adecvate, astfel cum se mentioneaza la articolul 46
din Regulamentul (UE) 2016/679, de exemplu prin intermediul unui acord de
readmisie care este in vigoare intre Uniune sau un stat membru si tara tertd in

cauza;

(c¢) seaplica articolul 49 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (UE) 2016/679.
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In plus, datele mentionate la primul paragraf sunt transferate numai daca sunt

indeplinite toate conditille urmatoare:

(a) transferul datelor este realizat in conformitate cu dispozitiile relevante ale
dreptului Unmunii, in special dispozitiile privind protectia datelor, ale
acordurilor de readmisie, precum si ale dreptului mtern al statului membru care

transfera datele;
(b) statul membru care a mtrodus datele in VIS si-a dat acordul;

(c) tara tertd sau organizatia internationald a fost de acord sa prelucreze datele

exclusiv in scopurile pentru care acestea au fost furnizate.

Sub rezerva dispozitiilor de la primul si al doilea paragraf de la prezentul alineat,
atunci cand a fost emisd o decizie de returnare adoptatd in temeiul

Directivei 2008/115/CE cu privire la resortisantul unei tari terte, datele mentionate la
primul paragraf sunt transferate numai atunci cind aplicarea unei astfel de decizii de
returnare nu este suspendatd si cu conditia sa nu fi fost introdusd nicio cale de atac

care poate conduce la suspendarea aplicdrii acesteia.

(3) Transferurile de date cu caracter personal catre tari terte sau organizatii internationale
in temeiul alineatului (2) nu aduc atingere drepturilor solicitantilor si ale
beneficiarilor de protectie internationald, in special in ceea ce priveste principiul

nereturnarii.
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(4) Datele cu caracter personal obtinute din VIS de un stat membru sau de Europol in
scopul aplicarii legii nu se transferd si nu se pun la dispoztia niciunei tari terte,
organizatii internationale sau entitati private stabilite in Unune sau in afara acesteia.
Interdictia se aplica si atunci cand aceste date sunt prelucrate ulterior la nivel national

sau intre statele membre in tememl Directivei (UE) 2016/680.

(5) Prin derogare de la alineatul (4) de la prezentul articol, datele mentionate Ia
articolul 9 punctul 4 literele (a)-(ca) sila articolul 22a alineatul (1) literele (d)-(g) pot
fi transferate unei tari terte de catre autoritatea desemnata, in cazuri individuale,

numai daca sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:
(a) survine un caz exceptional de urgentd, care implica:
(1  un pericol iminent asociat cu o infractiune de terorism; sau

(i)  un pericol iminent pentru viata unei persoane, pericolul respectiv find

asociat cu o infractiune grava;

(b) transferul de date este necesar pentru prevenirea, depistarea sau investigarea,
pe teritoriul statelor membre sau in tara tertd in cauzi, a unei infractiuni de

terorism sau a unei alte infractiuni grave;

(c) autoritatea desemnatd are acces la aceste date in conformitate cu procedura si

conditiile prevazute la articolele 22n si 220;
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(d) transferul este efectuat in conformitate cu conditiile aplicabile prevazute de

Directiva (UE) 2016/680, in special la capitolul V din aceasta;

(e) afost transmisd, din tara tertd, o cerere motivatd in mod corespunzator, in

forma scrisa sau pe cale electronica;

(f) furnizarea oricarui tip de informatii dn sistemele de informatii privind vizele
detinute de tara solicitantd catre statele membre care opereaza VIS este

asiguratd in mod reciproc.

Atunci cand se efectueazd un transfer in tememul primului paragraf de la prezentul
alineat, acesta se documenteazid si documentatia se pune, la cerere, la dispoziia
autoritatii de supraveghere mentionate la articolul 41 alineatul (1) din Directiva
(UE) 2016/680, ncluzdnd data si ora transferului, informatii cu privire la autoritatea
competentd destinatard, justificarea transferului si datele cu caracter personal

transferate.”
36. Articolul 32 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se modificd dupa cum urmeaza:
(1  se mtroduce urmatoarea litera:

+c€a) aimpiedica utilizarea sistemelor de prelucrare automatd a datelor de catre
persoane neautorizate, cu ajutorul echipamentelor de comunicare a

datelor;”;
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(i) se mtroduc urmitoarele litere:

4ja) aseasigura cd, in cazul unei intreruperi, sistemele instalate pot fi readuse

la operarea normald;

(jb) aasigura fiabilitatea, garantdnd ca orice erori de functionare a sistemelor
sunt semnalate in mod adecvat si ca sunt luate masurile tehnice necesare
pentru a garanta ca datele cu caracter personal pot fi recuperate in cazul

coruperil acestora din cauza unei functiondri defectuoase a sistemelor;”;
(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

+3) eu-LISA ia masurile necesare in vederea realizarii obiectivelor stabilite la
alineatul (2) in ceea ce priveste functionarea VIS, inclusiv prin adoptarea unui

plan de securitate.”
37. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 32a

Incidente de securitate

(1) Orice eveniment care are sau poate avea un impact asupra securitatii VIS si poate
cauza daune sau pierderi datelor din VIS este considerat a fi un incident de securitate,
in special in cazul in care este posibil sa se fi accesat datele in mod neautorizat sau in
cazul n care au fost compromise sau este posibil sa fi fost compromise

disponibilitatea, integritatea si confidentialitatea datelor.
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(2) Incidentele de securitate se gestioneaza astfel incat sa se asigure un raspuns rapid,

eficace si corespunzitor.

(3) Fard a aduce atingere dispoztiilor privind notificarea si comunicarea in cazul
incalcarii securitatii datelor cu caracter personal, in conformitate cu articolul 33 din
Regulamentul (UE) 2016/679, cu articolul 30 din Directiva (UE) 2016/680 sau cu
ambele, statele membre informeaza Comisia, eu-LISA si Autoritatea Europeana
pentru Protectia Datelor cu privire la incidentele de securitate. In cazul unui incident
de securitate survenit in cadrul sistemului central al VIS, eu-LISA informeaza
Comisia si Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor. Europol si Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta transmit Comisiei si
Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor o notificare in cazul unui incident de

securitate legat de VIS.

(4) Informatiile privind un incident de securitate care are sau care ar putea avea un
impact asupra functiondrii VIS sau asupra disponibilitatii, integritatii si
confidentialitatii datelor din VIS sunt puse la dispozitia Comisiei si, daca sunt
afectate, la dispozitia statelor membre, a Europol sia Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coastd. Astfel de incidente se raporteaza in

conformitate cu planul de gestionare a incidentelor care trebuie furnizat de eu-LISA.

(5) Statele membre, Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,

eu-LISA si Europol colaboreaza in cazul in care survine un incident de securitate.
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(6) Comisia informeaza fard intarziere Parlamentul European si Consiliul cu privire Ila
incidentele grave sila masurile luate pentru a le remedia. Informatiile respective se
clasifica, dupa caz, drept EU RESTRICTED/RESTREINT UE, in conformitate cu

normele de securitate aplicabile.”
38. Articolele 33 si 34 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

SArticolul 33

Raspundere

(1) Fara a aduce atingere raspunderii si dreptului la despagubiri din partea operatorului
sau a persoanei imputernicite de catre operator in conformitate cu Regulamentul

(UE) 2016/679, Directiva (UE) 2016/680 si Regulamentul (UE) 2018/1725:

(a) orice persoand sau stat membru care a suferit prejudicii materiale sau morale ca
urmare a unei operatiuni ilegale de prelucrare a datelor cu caracter personal sau
a oricdrei alte actiuni incompatibile cu prezentul regulament realizate de cétre
un stat membru are dreptul de a primi despagubiri din partea statului membru

respectiv;

(b) orice persoand sau stat membru care a suferit prejudicii materiale sau morale ca
urmare a unui act al unei nstitutii, al unui organ, al unui oficiu sau al unei
agentii a Ununii incompatibil cu prezentul regulament are dreptul de a primi
despagubiri din partea institutiei, organului, oficiului sau agentiei Uniunii

respective.
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Statul membru sau institutia, organul, oficiul ori agentia Uniunii este exonerat(d) de
raspunderea in temeiul primului paragraf, integral sau partial, dacd dovedeste ca nu

este responsabil(a) de fapta care a provocat prejudiciul.

(2) Incazul prejudiciilor produse VIS ca urmare a nerespectarii de citre un stat membru
a oricdreia dintre obligatiile care i revin in temeiul prezentului regulament,
raspunderea apartine statului membru respectiv, cu exceptia cazului in care eu-LISA
sau un alt stat membru participant la VIS nu a luat masurile rezonabile necesare
pentru a preveni producerea prejudiciului sau pentru a reduce la minimum impactul

acestuia.

(3) Actunile in despagubiri mpotriva unui stat membru pentru prejudiciile mentionate
la alineatele (1) si(2) sunt reglementate de dreptul intern al statului membru
respectiv. Actiunile in despagubiri impotriva unei institutii, unui organ, unui oficiu
sau unei agentii a Uniunii pentru prejudiciile mentionate la alneatele (1) si (2) fac

obiectul conditilor previzute in tratate.

Articolul 34

Tinerea evidentelor

(1) Fiecare stat membru, Agentia Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de
Coasta si eu-LISA pastreazd evidente ale tuturor operatiunilor lor de prelucrare a

datelor efectuate in VIS. Respectivele evidente indica:

(a) scopul accesarii;
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)

€)

(b) data siora;

(c) tipul de date introduse;

(d) tipul de date utilizate pentru cautare; si

(¢) denumirea autoritdtii care a introdus sau a extras datele.

In plus, fiecare stat membru pastreazi evidente privind personalul autorizat in mod

corespunzitor sa introduca date in VIS sau sa extraga date dn VIS.

Pentru mnterogdrile si consultarile mentionate la articolele 9a-9g si 22b, se tin
evidente ale fiecarei operatuni de prelucrare a datelor efectuate in cadrul VIS si,
respectiv, al EES, ETIAS, SIS, ECRIS-TCN si Eurodac in conformitate cu prezentul
articol si, respectiv, cu articolul 28a din Regulamentul (UE) nr. 603/2013,

articolul 46 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226, articolul 69 din
Regulamentul (UE) 2018/1240, articolul 18a din Regulamentul (UE) 2018/1861,
articolul 18a din Regulamentul (UE) 2018/1862 si articolul 31a din Regulamentul
(UE) 2019/816.

Pentru operatiunile mentionate la articolul 45c¢ din prezentul regulament, se tin
evidente ale fiecdrei operatuni de prelucrare a datelor efectuate in cadrul VIS si EES
in conformitate cu articolul respectiv si cu articolul 46 din Regulamentul

(UE) 2017/2226. Pentru operatunile mentionate la articolul 17a din prezentul
regulament, se tin evidente ale fiecarei operatiuni de prelucrare a datelor efectuate in
cadrul VIS si EES in conformitate cu prezentul articol si cu articolul 46 din
Regulamentul (UE) 2017/2226.
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(4) Evidentele tinute in temeiul prezentului articol sunt utilizate numai pentru
monitorizarea admisibilitdtii prelucrarii datelor din punctul de vedere al protectiei
acestora, precum si pentru garantarea securititii datelor. Evidentele sunt protejate,
prin masuri adecvate, impotriva accesului neautorizat si a modificdrii neautorizate si
sunt sterse dupa o perioada de un an de la expirarea perioadei de pastrare prevazute
la articolul 23, in cazul in care nu sunt necesare pentru proceduri de monitorizare

deja initiate.”

39. Articolul 36 se inlocuieste cu urmatorul text:
SArticolul 36
Sanctiuni
Fara a aduce atingere Regulamentului (UE) 2016/679 si Directivei (UE) 2016/680,
statele membre adoptd regimul sanctiunilor care se aplicd in cazul nerespectarii
dispozitiilor prezentului regulament, inclusiv pentru prelucrarea datelor cu caracter
personal efectuatd cu incdlcarea prezentului regulament, si iau toate misurile necesare
pentru a asigura aplicarea acestora. Sanctiunile trebuie sa fie efective, proportionale si cu
efect de descurajare.”
40. La capitolul VI, se ntroduce urmatorul articol:
SArticolul 36a
Protectia datelor
(1) Regulamentul (UE) 2018/1725 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta si eu-LISA in
temeiul prezentului regulament.
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(2) Regulamentul (UE) 2016/679 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre autorititile responsabile in domeniul vizelor, autoritatile de frontiera,
autoritdtile competente in domeniul azlului si autoritdtile responsabile in domeniul

imigratiei atunci cand indeplinesc sarcini in tememl prezentului regulament.

(3) Directiva (UE) 2016/680 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal stocate in
VIS, inclusiv accesului la aceste date, in scopurile mentionate la capitolul IIIb din
prezentul regulament de cétre autoritdtile desemnate ale statelor membre in temeiul

capitolului respectiv.

(4) Regulamentul (UE) 2016/794 se aplica prelucrarii datelor cu caracter personal de

catre Europol in temeul prezentului regulament.”
41. Articolul 37 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
()  teza mtroductivd se inlocuieste cu urmitorul text:

(1) Fara a aduce atingere dreptului la informare mentionat la articolele 15
si 16 din Regulamentul (UE) 2018/1725, la articolele 13 si 14 din
Regulamentul (UE) 2016/679 si la articolul 13 din Directiva
(UE) 2016/680, statul membru responsabil pune la dispozitia
solicitantilor si a persoanelor mentionate la articolul 9 punctul 4 litera (f)

din prezentul regulament urmatoarele nformatii:”;
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(i) litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

@) identitatea operatorului mentionat la articolul 29 alineatul (4), inclusiv

datele de contact ale operatorului;”;
(i) litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

»C) categorille de destmnatari ai datelor, inclusiv autoritatile mentionate la

articolul 221 si Europol;
(ca) faptul cd VIS poate fi accesat de statele membre si de Europol in scopul
aplicarii legii;”;
(iv) se introduce urmatoarea litera:
»ca) faptul ca datele cu caracter personal stocate in VIS pot fi transferate catre
o0 tard tertd sau o organizatie internationald in conformitate cu articolul 31

din prezentul regulament si catre statele membre in conformitate cu

Decizia (UE) 2017/1908 a Consiliului”;

¥ Decizia (UE) 2017/1908 a Consiliului din 12 octombrie 2017 privind
punerea in aplicare a anumitor dispozitii ale acquis-ului Schengen
referitoare la Sistemul de informatii privind vizele in Republica Bulgaria
si in Romania (JO L 269, 19.10.2017, p. 39).”;
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(v) litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

L) existenta dreptului de a solicita acces la datele care 1i privesc, a dreptului
de a cere rectificarea datelor care 1 privesc si care sunt inexacte,
completarea datelor cu caracter personal care ii privesc si care sunt
mcomplete, stergerea datelor cu caracter personal care ii privesc si care
au fost prelucrate in mod ilegal sau restrictionarea prelucrdrii acestora,
precum si a dreptului de a primi informatii despre procedurile de
exercitare a acestor drepturi, inclusiv datele de contact ale autoritatilor de
supraveghere sau ale Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor daca
este cazul, care audiazd plangerile referitoare la protectia datelor cu

caracter personal;”;
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

42) Informatiile mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol sunt furnizate in
scris solicitantului intr-un formular concis, transparent, inteligibil si usor
accesibil, utilizand un limbaj clar si simplu, atunci cand sunt colectate datele,
imaginea faciald si datele dactiloscopice, astfel cum se mentioneaza la
articolul 9 si la articolul 22a. Copiii sunt informati intr-un mod adaptat varstei
lor, inclusiv prin utilizarea de instrumente vizuale pentru a explica procedura

de prelevare a amprentelor digitale.”;
(c) la alineatul (3), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,In cazul in care nu existd astfel de formulare semnate de persoanele respective,
mformatiile sunt furnizate in conformitate cu dispozitiile articolului 14 din

Regulamentul (UE) 2016/679.”
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42.

Articolele de la 38 la 43 se mlocuiesc cu urmatorul text:

SArticolul 38

Dreptul de acces, dreptul la rectificarea, completarea si stergerea datelor cu caracter

personal si dreptul la restrictionarea prelucrarii

(1)

)

Pentru a-si exercita drepturile in temeiul articolelor 15-18 din Regulamentul

(UE) 2016/679, orice persoand are dreptul de a obtine comunicarea datelor care o
privesc inregistrate in VIS, precum si a statului membru care le-a mtrodus in VIS.
Statul membru care primeste cererea o examineaza si raspunde la aceasta cat mai

rapid posibil, in termen de maximum o lund de la primirea cereril.

Orice persoand poate solicita ca datele care o privesc si care sunt inexacte sa fie

rectificate si ca datele inregistrate in mod ilegal sa fie sterse.

In cazul in care cererea este adresatd statului membru responsabil si in cazul in care
se constatd ca datele din VIS contin erori de fapt sau au fost inregistrate in mod
legal, statul membru responsabil, in conformitate cu articolul 24 alineatul (3),
rectificd sau sterge datele respective in VIS fard intdrziere, in termen de maximum o
lund de la primirea cererii. Statul membru responsabil ii confirmd in scris si fard
intarziere persoanei in cauza ca a luat masuri pentru rectificarea sau stergerea datelor

care o privesc.
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In cazul in care cererea este adresatd unui alt stat membru dect statul membru
responsabil, autoritatile statului membru caruia i-a fost adresatd cererea contacteaza
autoritdtile statului membru responsabil in termen de sapte zile. Statul membru
responsabil procedeazi in conformitate cu al doilea paragraf de la prezentul alineat.
Statul membru care a contactat autoritatea statului membru responsabil informeaza
persoana in cauzd cu privire la faptul ca cererea sa a fost transmisd mai departe, cu
privire la statul membru catre care a fost retransmisa si cu privire la procedura

ulterioara.

(3) Incazul in care statul membru responsabil nu este de acord cu afirmatia potrivit
careia datele nregistrate in VIS contin erori de fapt sau au fost inregistrate in mod
llegal, acesta adopta fard intarziere o decizie admunistrativd in care i explicd in scris
persoanei in cauzd motivele pentru care nu intentioneaza sa rectifice sau sa stearga

datele care o privesc.

(4) Decizia administrativd mentionatd la alineatul (3) furnizeaza, de asemenea, persoanei
in cauzd informatii care explicd posibilitatea de a contesta respectiva decizie i, daca
este cazul, informatii cu privire la modalitatea de a introduce o actiune sau de a
depune o plingere la autoritdtile sau instantele judecdtoresti competente si informatii
cu privire la orice tip de asistentd de care poate beneficia, inclusiv din partea

autoritatilor de supraveghere competente.

(5) Orice cerere inamtata in temeiul alineatului (1) sau al alineatului (2) contine
mformatiile necesare pentru a identifica persoana in cauzi. Aceste informatii se
utilizeaza exclusiv pentru a permite exercitarea drepturilor mentionate la alineatul (1)

sau alineatul (2).
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(6) Statul membru responsabil tine o evidentd sub forma unui document scris care sa
ateste faptul ca s-a depus o cerere de tipul celei mentionate la alineatul (1) sau
alineatul (2) st modul in care aceasta a fost solutionatad. Acesta pune documentul
respectiv la dispozitia autoritdtilor de supraveghere competente fard intdrziere, in cel
mult sapte zile de la luarea deciziei de a rectifica sau sterge datele mentionate la
alineatul (2) al doilea paragraf sau de la luarea deciziei administrative mentionate la

alneatul (3).

(7) Prin derogare de la alineatele (1)-(6) de la prezentul articol si numai in ceea ce
priveste datele continute in avizele motivate care sunt inregistrate in VIS in
conformitate cu articolul 9e alineatul (6), articolul 9g alineatul (6) si articolul 22b
alineatele (14) si (16) ca urmare a interogdrilor in tememl articolelor 9a si 22b, un
stat membru ia decizia de a nu furniza, integral sau partial, informatii persoanei in
cauzi, in conformitate cu dreptul mtern sau cu dreptul Uniunii, in masura in care si
atat timp cat o astfel de restrictionare partiald sau integrald constituie o masurd
necesard si proportionald intr-o societate democraticd, tindnd seama in mod
corespunzitor de drepturile fundamentale si de interesele legitime ale persoanei in

cauza, pentru:

(a) anu obstructiona cercetarile, investigatiile sau procedurile oficiale ori

judiciare;

(b) anu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmarirea penald a

mfractiunilor sau executarea pedepselor;

(c) aproteja siguranta publica;
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(d) aproteja securitatea nationald; sau
(e) aproteja drepturile si libertdtile celorlalti.

In cazurile mentionate la primul paragraf, statul membru notifici persoanei in cauza,
in scris si fard intdrzieri nejustificate, orice refuz sau restrictionare a accesului,
precum si motivele refuzului sau restrictiondrii. Astfel de mformatii pot fi omise
atunci cand furnizarea acestora ar submina oricare dintre motivele prevazute la
literele (a)-(e) de la primul paragraf. Statul membru informeaza persoana in cauzi
despre posibilitatea de a depune o plangere la autoritatea de supraveghere sau de a

mtroduce o cale de atac judiciara.

Statul membru justifica motivele de fapt si de drept pe care se intemeiazi decizia de
anu furniza informatii persoanei in cauzi. Aceste informatii se pun la dispozitia

autoritatilor de supraveghere.

In astfel de cazuri, persoana in cauzi are posibilitatea sa isi exercite drepturile si prin

mtermediul autoritatilor de supraveghere competente.

Articolul 39

Cooperarea in vederea garantarii drepturilor privind protectia datelor

(1) Autoritatile competente ale statelor membre coopereaza activ pentru a asigura

respectarea drepturilor prevazute la articolul 38.

PE-CONS 44/21 159
RO



(2) Infiecare stat membru, autoritatea de supraveghere mentionatd la articolul 51
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 asista si consiliazi, la cerere, persoana
vizatd in exercitarea dreptului sau la rectificarea, la completarea sau la stergerea
datelor cu caracter personal care o privesc sau la restrictionarea prelucrarii unor

astfel de date, in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679.

Pentru realizarea obiectivelor mentionate la primul paragraf, autoritatea de
supraveghere a statului membru responsabil coopereaza cu autoritatea de

supraveghere a statului membru caruia is-a adresat cererea.

Articolul 40

Cai de atac

(1) Fard a aduce atingere articolelor 77 si 79 din Regulamentul (UE) 2016/679, orice
persoand are dreptul de a ntroduce o actiune sau de a depune o plangere la
autoritdtile sau instantele judecdtoresti competente din statul membru care i-a refuzat
dreptul de acces la datele care o privesc sau la rectificarea, completarea sau stergerea
acestor date, astfel cum se prevede la articolul 38 si articolul 39 alineatul (2) dn
prezentul regulament. Dreptul de a introduce o astfel de actiune sau de a depune o
astfel de plangere se aplica, de asemenea, in cazurile in care cererile de acces, de
rectificare, de completare sau de stergere nu au primit raspuns in termenele prevazute

la articolul 38 sau nu au fost deloc prelucrate de cétre operatorul de date.

(2) Asistenta acordata de autoritatea de supraveghere mentionatd la articolul 51
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 se mentine pe intreaga duratd a

procedurii.
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Articolul 41

Supravegherea de catre autoritdtile de supraveghere

(1)

)

€)

Fiecare stat membru se asigura ca autoritatea de supraveghere mentionatd la
articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 monitorizeaza
mndependent legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal in temewul prezentului

regulament de catre statul membru in cauza.

Autoritatea de supraveghere mentionatd la articolul 41 alineatul (1) din Directiva
(UE) 2016/680 monitorizeaza legalitatea prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre statele membre in conformitate cu capitolul IIIb, inclusiv a accesului statelor

membre la datele cu caracter personal si a transmiterii acestora catre si din VIS.

Autoritatea de supraveghere mentionatd la articolul 51 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2016/679 garanteaza ca, cel putin o datd la patru ani, autoritatile
nationale responsabile realizeazd un audit al operatiunilor de prelucrare a datelor, in
conformitate cu normele internationale de audit relevante. Rezultatele auditului pot fi
luate in considerare in evaludrile realizate in cadrul mecanismului nstituit prin
Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului*. Autoritatea de supraveghere
mentionatd la articolul 51 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/679 publica
anual numarul cererilor de rectificare, completare sau stergere a datelor ori de
restrictionare a prelucrarii datelor, actiunile intreprinse ulterior, precum si numarul
rectificarilor, completarilor, stergerilor si restrictiondrilor prelucrdrii efectuate in

urma cererilor adresate de persoanele in cauza.
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(4) Statele membre se asigurd ca autoritdtile lor de supraveghere dispun de resurse
suficiente pentru a indeplini atributiile care le-au fost incredintate in temeiul
prezentului regulament si au acces la consiliere din partea unor persoane cu

suficiente cunostinte in domeniul datelor biometrice.

(5) Fiecare stat membru pune la dispozitia autoritatilor de supraveghere toate
informatiile solicitate de acestea si, in special, le furnizeazd informatii despre
activititile realizate in conformitate cu responsabilititile lor in temewl prezentului
regulament. Statele membre acorda autorititilor de supraveghere accesul la
evidentele lor sile permit in orice moment accesul in toate incintele lor care au

legaturd cu VIS.

Articolul 42

Supravegherea de catre Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor

(1) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor este responsabild de monitorizarea
activititilor de prelucrare a datelor cu caracter personal ale eu-LISA, ale Europol si
ale Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd in temeiul
prezentului regulament, precum si de asigurarea faptului ca aceste activitati se
desfasoard in conformitate cu prezentul regulament si cu Regulamentul

(UE) 2018/1725 sau, in ceea ce priveste Europol, cu Regulamentul (UE) 2016/794.

(2) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor se asigura ca, cel putin o datd la patru
ani, se realizeazd un audit al activitdtilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
desfasurate de eu-LISA, in conformitate cu standardele mternationale de audit
relevante. Un raport al acestui audit se trimite Parlamentului European, Consiliului,
eu-LISA, Comisiei si autorititilor de supraveghere. eu-LISA beneficiaza de

posibilitatea de a face observatii inainte de adoptarea rapoartelor.
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(3) eu-LISA pune la dispozitia Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor informatiile
solicitate de aceasta, acordand acesteia accesul la toate documentele si la evidentele
sale, astfel cum sunt mentionate la articolele 22s, 34 si 45c¢, precum si in toate

mcintele sale, In orice moment.

Articolul 43
Cooperarea dintre autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeana pentru Protectia

Datelor

(1) Autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor,
fiecare actiondnd in limitele competentelor sale respective, coopereazi activ in cadrul
responsabilitatilor lor pentru a asigura o supraveghere coordonatd a VIS si a

sistemelor nationale.

(2) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si autoritatile de supraveghere fac
schimb de informatii relevante, se asistd reciproc in efectuarea auditurilor sia
mspectiilor, examineaza eventualele dificultati legate de interpretarea sau aplicarea
prezentului regulament, evalueazi problemele privind exercitarea supravegherii
independente sau exercitarea drepturilor persoanei vizate, formuleazi propuneri
armonizate In vederea gasirii unor solutii comune la eventualele probleme si
promoveaza sensibilizarea in ceea ce priveste drepturile in materie de protectie a

datelor, dupa caz.

PE-CONS 44/21 163
RO



(3) Insensul alineatului (2), autoritatile de supraveghere si Autoritatea Europeani pentru
Protectia Datelor se reunesc cel putin de doud ori pe an in cadrul Comitetului
european pentru protectia datelor. Comitetului european pentru protectia datelor
organizeaza si suportd costurile respectivelor reuniuni. Regulamentul de procedurd se

adopta cu ocazia primei reuniuni. Alte metode de lucru sunt elaborate in comun, daca

este necesar.

(4) O datala doian, Comitetul european pentru protectia datelor trimite Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei, Europol, Agentiei Europene pentru Politia de
Frontierd si Garda de Coasta si eu-LISA un raport comun al activitdtilor intreprinse
in temeiul prezentului articol. Respectivul raport include un capitol despre fiecare

stat membru, elaborat de autoritatea de supraveghere a statului membru respectiv.

¥ Regulamentul (UE) nr. 1053/2013 al Consiliului din 7 octombrie 2013 de instituire a
unui mecanism de evaluare si monitorizare in vederea verificarii aplicdrii acquis-ului
Schengen si de abrogare a Deciziei Comitetului executiv din 16 septembrie 1998 de

mstituire a Comitetului permanent pentru evaluarea si punerea in aplicare a
Acordului Schengen (JO L 295, 6.11.2013, p. 27).”

43, Articolul 44 se elimina.

PE-CONS 44/21 164
RO



44, Articolul 45 se inlocuieste cu urmitorul text:

SArticolul 45

Punerea in aplicare de catre Comisie

(1) Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili masurile necesare pentru
dezvoltarea sistemului central al VIS, a NUI din fiecare stat membru sia
mnfrastructurii de comunicatii dintre sistemul central al VIS si NUI cu privire la

urmatoarele aspecte:

(a) conceperea arhitecturii fizice a sistemului central al VIS, inclusiv in ceea ce

priveste reteaua sa de comunicatii;

(b) aspectele tehnice care au incidentd asupra protectiei datelor cu caracter

personal;

(c) aspectele tehnice care au implicatii financiare importante pentru bugetele
statelor membre sau care au implicatii tehnice importante pentru sistemele

nationale;

(d) dezvoltarea cerintelor in materie de securitate, inclusiv in ceea ce priveste

aspectele biometrice.

(2) Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili masurile necesare pentru
punerea in aplicare din punct de vedere tehnic a functionalitatilor sistemului central

al VIS, in special:

(a) pentru introducerea datelor si corelarea cererilor in conformitate cu articolul 8,

articolele 10-14, articolul 22a si articolele 22c-22f;
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(b) pentru accesarea datelor in conformitate cu articolul 15, articolele 18-22,

articolele 22g-22k, articolele 22n-22r si articolele 45e si 45¢f,

(c) pentru rectificarea, stergerea si stergerea anticipatd a datelor in conformitate cu

articolele 23, 24 si 25;
(d) pentru tinerea si accesarea evidentelor in conformitate cu articolul 34;
() pentru mecanismul de consultare si procedurile mentionate la articolul 16;

(f)  pentru accesarea datelor in scopul elaborarii de rapoarte si statistici in

conformitate cu articolul 45a.

(3) Comisia adoptd acte de punere in aplicare pentru a stabili specificatiile tehnice in
ceea ce priveste calitatea, rezolutia si utilizarea amprentelor digitale si a imaginii

faciale pentru verificarea biometrica si identificarea in VIS.

(4) Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (1), (2) si (3) de la prezentul
articol se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 49 alineatul (2).
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Articolul 45a

Utilizarea datelor din VIS in scopul elaborarii de rapoarte si statistici

(1) Personalul autorizat in mod corespunzator din cadrul autorititilor competente ale

statelor membre, al Comisiei, al eu-LISA, al Biroului European de Sprijin pentru

Azl sial Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta, inclusiv

al unititii centrale a ETIAS, in conformitate cu articolul 9j, are acces la VIS pentru a

consulta, exclusiv in scopul elaborari de rapoarte si statistici, datele de mai jos, fard

a se permite identificarea individuald si in conformitate cu garantiile privind

nediscriminarea mentionate la articolul 7 alneatul (2):

(a)

(b)

(©)

(d)

©

®

(€3]

mnformatii referitoare Ila statut;

autoritatea la care s-adepus cererea, inclusiv sedwl acesteia;

sexul, varsta si cetitenia sau cetdtenile solicitantului;

tara si orasul de resedintd ale solicitantului, numai pentru vize;
ocupatia actuald (grupa de meseril) a solicitantului, numai pentru vize;
statele membre ale primei intrdri si de destinatie, numai pentru vize;

data si locul depunerii cererii sidecizia refertoare la cerere (eliberare,

retragere, refuzare, anulare, revocare, reinnoire sau prelungire);
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(h)

(D

Q)

(k)

D

(m)

tipul de document solicitat sau eliberat, sianume vizi de tranzit aeroportuar,
vizd uniforma sau vizd cu valabilitate teritoriald limitatd, vizd de lungd sedere

sau permis de sedere;

tipul documentului de calatorie sitara care a eliberat documentul de calatorie,

numai pentru vize,

decizia privind cererea si, in caz de refuz, retragere, anulare sau revocare,

motivele indicate pentru decizia respectiva;

raspunsurile pozitive generate in urma interogdrilor in sistemele de informatii
ale UE, in datele Europol sau in bazele de date ale Interpol in temeiul
articolului 9a sau 22b, diferentiate in functie de sistem sau baza de date, sau
raspunsuri pozitive in raport cu indicatorii de risc specifici in tememul
articolului 9j si raspunsuri pozitive in situatiile in care, dupa verificarea
manuald in temeiul articolului 9c, 9d, 9¢ sau 22b, datele cu caracter personal
ale solicitantului au fost confirmate drept corespunzand datelor prezente

intr-unul dintre sistemele de nformatii sau bazele de date interogate;

deciziile de refuzare a unei vize, a unei vize de lungd sedere sau a unui permis
de sedere care sunt corelate cu un raspuns pozitiv verificat manual si confirmat
intr-unul dintre sistemele de nformatii sau bazele de date interogate sau cu un

raspuns pozitiv in raport cu indicatorii de risc specifici;

autoritatea competentd care a decis cu privire la cerere, mclusiv sedil acesteia,

si data deciziei, numai pentru vize;
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(n)

(0)

(p)

(Q)

(r)

(s)

(®)

(w)

v)

cazurile in care aceeasi persoand a solicitat vizd de la mai multe autoritati
responsabile in domeniul vizelor, cu mentionarea autorititilor responsabile in

domeniul vizelor, a sedwlui acestora si a datelor decizilor;
principalele scopuri ale céldtoriei, numai pentru vize;

cererile de vizd prelucrate in cadrul unor intelegeri de reprezentare in temeiul

articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 8§10/2009;

datele introduse in legaturd cu orice document retras, anulat, revocat, reinnoit

sau prelungit, dupa caz;
data expirdrii vizei de lungd sedere sau a permisului de sedere;

numarul de persoane exonerate de obligatia de a se supune amprentarii digitale

in temeiul articolului 13 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

cazurile in care datele mentionate la articolul 9 punctul 6 nu au putut fi

furnizate, in conformitate cu articolul 8 alineatul (5);

cazurile in care datele mentionate la articolul 9 punctul 6 nu au fost solicitate

din motive de drept, in conformitate cu articolul 8 alineatul (5);

cazurile in care unei persoane care nu a putut furniza datele mentionate la
articolul 9 punctul 6 i s-arefuzat viza, in conformitate cu articolul 8
alineatul (5);
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(w) legaturile cu dosarul de cerere anterior al solicitantului respectiv, precum si
legaturile dosarelor de cerere ale persoanelor care calitoresc impreund, numai

pentru vize.

Personalul autorizat in mod corespunzitor al Agentiei Europene pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta are acces la VIS pentru a consulta datele mentionate la
primul paragraf de la prezentul alineat in scopul realizirii unor analize de risc si
evaludri ale vulnerabilitatii, astfel cum se mentioneaza la articolele 29 si 32 din

Regulamentul (UE) 2019/1896.

(2) Insensul alineatului (1) de la prezentul articol, eu-LISA stocheazi datele mentionate
la alineatul respectiv in registrul central de raportare si statistici mentionat la
articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/817. In conformitate cu articolul 39
alineatul (1) din regulamentul respectiv, datele statistice utilizabile intre sisteme si
rapoartele analitice permit autorititilor enumerate la alineatul (1) de la prezentul
articol sa obtind rapoarte si statistici adaptabile pentru a sprijini punerea in aplicare a
indicatorilor de risc specifici mentionati la articolul 9j din prezentul regulament, a
imbunatati evaluarea riscurilor in materie de securitate si de imigratie ilegald, precum
si ariscurilor epidemice ridicate, a spori eficienta verificarilor la frontiere sia ajuta

autoritdtile responsabile in domeniul vizelor sa prelucreze cererile de viza.

(3) Procedurile mstituite de eu-LISA pentru a monitoriza functionarea VIS mentionate la
articolul 50 alineatul (1) includ posibilitatea de a produce statistici periodice pentru

asigurarea monitorizarii respective.
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(4) In fiecare trimestru, eu-LISA compileazi statistici bazate pe datele din VIS privind
vizele, care indica, pentru fiecare loc in care a fost depusd o cerere de vizd si pentru

fiecare stat membru, in special:

(a) numarul vizelor de tranzit aeroportuar (A) solicitate; numdrul vizelor A
eliberate, defalcate in functie de tranzitul aeroportuar unic si tranziturile

aeroportuare multiple; numarul vizelor A refuzate;

(b) numarul vizelor de scurtd sedere (C) solicitate (si defalcate in functie de
scopurile principale ale calatoriei); numarul vizelor C eliberate, defalcate in
functie de eliberarea pentru o singurd intrare, doud intrdri sau pentru intrare
multipla, iar cele din urma defalcate in functie de durata de valabilitate
(sase luni sau mai putin, un an, doi ani, trei ani, patru ani, cinci ani); numarul
vizelor cu valabilitate teritoriald lLimitatd (VTL) eliberate; numarul vizelor C
refuzate.

Statisticile zilnice sunt stocate in registrul central de raportare si statistici in

conformitate cu articolul 39 din Regulamentul (UE) 2019/817.

(5) Infiecare trimestru, eu-LISA compileaza statistici bazate pe datele din VIS privind
vizele de lungd sedere si permisele de sedere, care indicd, pentru fiecare loc, in

special:

(a) totalul vizelor de lungd sedere solicitate, eliberate, refuzate, retrase, revocate,

anulate si prelungite;

(b) totalul permiselor de sedere solicitate, eliberate, refuzate, retrase, revocate,

anulate si reinnoite.
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(6) La sfarsitul fiecarui an, datele statistice sunt compilate intr-un raport anual pentru
anul respectiv. Statisticile contin o defalcare a datelor pentru fiecare loc si fiecare
stat membru. Raportul este publicat si transmis Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei, Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta,

Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor si autoritatilor de supraveghere.

(7) La cererea Comisiei, eu-LISA i furnizeazd acesteia statistici privind aspecte
specifice legate de punerea in aplicare a politicii comune in domenul vizelor sau a
politicii in domeniul migratiei si al azilului, inclusiv privind aspecte legate de
aplicarea Regulamentului (UE) nr. 1053/2013.

Articolul 45b
Notificari

(1) Statele membre notificd Comisiei autoritatea care trebuie sa fie considerata drept

operator, astfel cum se mentioneaza la articolul 29 alineatul (4).

(2) Statele membre notificd Comisiei si eu-LISA autoritatile competente mentionate la
articolul 6 alineatul (3) care au acces la VIS pentru a introduce, a modifica, a sterge
sau a consulta date din VIS si autoritatea desemnatd pentru VIS, astfel cum se

mentioneaza la articolul 9d alineatul (1) sila articolul 22b alineatul (14).
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®)

4)

La trei luni de la data inceperii operatiunilor VIS in temeiul articolului 11 din
Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului**, eu-LISA
publicd o listda consolidata a autoritatilor notificate in temewul primului paragraf de la

prezentul alineat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Statele membre notificd fara intdrziere Comisiei si eu-LISA orice modificare in ceea
ce priveste autorititile notificate. In cazul in care intervin astfel de modificari,
eu-LISA publicd, o datd pe an, o listd consolidatd actualizatd in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. eu-LISA mentine un site public, actualizat in permanentd, unde

pot fi gisite informatiile respective.

Statele membre notificd Comisiei si eu-LISA autoritatile lor desemnate si punctele
lor centrale de acces, astfel cum sunt mentionate la articolul 221, si notificd fara

intarziere orice modificare in acest sens.

Comisia publicd informatiile mentionate la alineatele (1) si (3) in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. In cazul in care intervin modificiri ale acestor informatii, Comisia
publicd o data pe an o versiune consolidatd actualizata a acestora. Comisia mentine

un site public, actualizat in permanentad, unde pot fi gisite nformatiile respective.

+

JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament de modificare si a se introduce
numdrul, data si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol.
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Articolul 45¢

Accesul operatorilor de transport la date in scopul verificarii

(1) Invederea indeplinirii obligatiei care le revine in temeiul articolului 26 alineatul (1)
litera (b) din Conventia Schengen, operatorii de transport aerian si maritim, precum
si operatorii de transport international care transporta pe cale terestrd grupuri cu
autocarul lanseazd o mterogare in VIS pentru a verifica daca resortisantii tarilor terte
care sunt supusi obligatiei de a detine vizd sau care trebuie sa detind o vizd de lunga
sedere sau un permis de sedere sunt in posesia unei vize valabile, aunei vize de

lungd sedere valabile sau a unui permis de sedere valabil, dupa caz.

(2) Accesul securizat la portalul pentru operatorii de transport mentionat la articolul 2a
litera (h), inclusiv posibilitatea de a utiliza solutii tehnice mobile, le permite
operatorilor de transport sa efectueze interogarile mentionate la alineatul (1) de la

prezentul articol inainte de imbarcarea unui pasager.

In acest scop, in ceea ce priveste vizele, operatorul de transport furnizeazi datele
mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a), (b) si (c) si, in ceea ce priveste vizele
de lungd sedere si permisele de sedere, operatorul de transport furnizeazi datele
mentionate la articolul 22a alineatul (1) literele (d), (e) si (f), astfel cum figureazd in
documentul de calatorie. Operatorul de transport indicd, de asemenea, statul membru

de mtrare sau, in cazul tranzitului aeroportuar, statul membru de tranzit.
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Prin derogare de la al doilea paragraf de la prezentul alineat, in cazul tranzitului
aeroportuar, operatorul de transport nu este obligat sd efectueze o interogare in VIS,
cu exceptia cazului in care resortisantul tarn terte trebuie sa detnd o vizd de tranzt

aeroportuar in conformitate cu articolul 3 dn Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

(3) VIS furnizeaza operatorilor de transport un raspuns de tip «OK/NOT OK», mdicand
daca persoana in cauzi are o viza valabild, o vizd de lungd sedere valabild sau un

permis de sedere valabil, dupa caz.

In cazul in care a fost eliberatd o vizi cu valabilitate teritoriald limitati, in
conformitate cu articolul 25 din Regulamentul (CE) nr. 810/2009, raspunsul furnizat
de VIS tine seama de statele membre pentru care este valabild viza, precum si de

statul membru de intrare indicat de operatorul de transport.

Operatorii de transport pot stoca informatiile trimise si raspunsul primit in
conformitate cu dreptul aplicabil. Réspunsul de tip «KOK/NOT OK» nu poate fi
considerat drept o decizie de autorizare sau de refuzare a intrarii in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2016/399.

Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili norme detaliate referitoare
la conditile de operare a portalului pentru operatorii de transport, precum si
referitoare la protectia datelor sila normele de securitate aplicabile. Respectivele acte
de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 49 alineatul (2).
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(4) Incazul in care resortisantilor tarilor terte li se refuzi imbarcarea ca urmare a unei
consultari VIS, operatorii de transport ii informeaza ca acest refuz se datoreaza
mformatiilor stocate in VIS si le furnizeazd mformatii cu privire la drepturile lor in
ceea ce priveste accesul la datele cu caracter personal inregistrate in VIS, precum si

rectificarea sau stergerea acestora.

(5) Senstituie un sistem de autentificare, destinat exclusiv operatorilor de transport,
astfel incat la portalul pentru operatorii de transport sa poata avea acces, in scopurile
prevazute la prezentul articol, membrii autorizati in mod corespunzitor ai
personalului operatorilor de transport. Atunci cand se instituie sistemul de
autentificare, se au in vedere gestionarea riscurilor pentru securitatea informatiilor,
precum si principiul asigurarii protectiei datelor incepdnd cu momentul conceperi si

in mod mmplicit.

Comisia adopta acte de punere in aplicare pentru a stabili sistemul de autentificare
pentru operatorii de transport. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).

(6) Portalul pentru operatorii de transport utilizecazd o baza de date separata care poate fi
doar citita, actualizatd zinic prin extragerea unidirectionald a subsetului minim
necesar de date dn VIS. eu-LISA este responsabild de securitatea portalului pentru
operatorii de transport, de securitatea datelor cu caracter personal pe care le contine
si de procesul de extragere a datelor cu caracter personal cétre baza de date separata

care poate fi doar citita.

(7) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, pentru operatorii de transport
care transportd grupuri pe cale terestrd cu autocarul, verificarea in temeiul
respectivului alineat este optionald pentru primele 18 luni de la data inceperii
operatiunilor VIS in tememl articolului 11 din Regulamentul (UE) 2021/...*.

+ JO: a se mtroduce numarul prezentului regulament de modificare.
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(8) In scopul punerii in aplicare a alineatului (1) sau pentru a solutiona eventualele litigii
generate de aplicarea sa, eu-LISA tine evidente ale tuturor operatiunilor de prelucrare
a datelor efectuate pe portalul pentru operatorii de transport de cétre acestia. Aceste
evidente indicd data si ora fiecarei operatiuni, datele utilizate pentru consultare,

datele transmise de portalul pentru operatorii de transport si numele operatorului de

transport in cauza.

eu-LISA pastreazi evidentele pentru o perioadd de doi ani. eu-LISA se asigurd ca

evidentele sunt protejate prin masuri adecvate impotriva accesului neautorizat.

Articolul 45d

Procedurile alternative in cazul imposibilitatii tehnice de accesare a datelor de catre

operatorii de transport

(1) Incazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se efectueze interogarea
mentionatd la articolul 45c alineatul (1), din cauza unei defectiuni a oricarei parti a
VIS, operatorii de transport sunt scutiti de obligatia de a verifica detinerea unei vize
valabile, a unei vize de lungd sedere valabile sau a unui permis de sedere valabil prin
utilizarea portalului pentru operatorii de transport. In cazul in care o astfel de
defectiune este detectatd de eu-LISA, unitatea centralda a ETIAS o notifica
operatorilor de transport si statelor membre. Aceasta notifica, de asemenea,
operatorilor de transport si statelor membre remedierea defectiunii. In cazul in care o
astfel de defectiune este detectatd de operatorii de transport, acestia o pot notifica
unitdtii centrale a ETIAS. Unitatea centrald a ETIAS notifica fard intarziere

statele membre cu privire la notificarea din partea operatorilor de transport.
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(2) Incazul in care, din alte motive decat o defectiune a oricirei parti a VIS, este
imposibil din punct de vedere tehnic pentru o perioada de timp mai indelungatd ca un
operator de transport sa efectueze mterogarea mentionatd la articolul 45c
alineatul (1), operatorul de transport notificd unitatea centrald a ETIAS. Unitatea
centrald a ETIAS informeaza fird intarziere statele membre cu privire la notificarea

din partea operatorului de transport respectiv.

(3) Comisia adoptd un act de punere in aplicare pentru a stabili detalile procedurilor
alternative aplicabile in cazul imposibilitatii tehnice de accesare a datelor de catre
operatorii de transport. Respectivul act de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49 alineatul (2).

Articolul 45e

Accesul la datele din VIS al echipelor europene de politie de frontierd si garda de coasta

(1) In vederea exercitarii sarcinilor si competentelor in temeiul articolului 82
alineatele (1) si (10) din Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si
al Consiliului*™, membrii echipelor europene de politie de frontiera si garda de
coastd, precum si ai echipelor de personal implicat in operatuni legate de returnare
au dreptul de a accesa si de a efectua cautari in datele din VIS, in limitele mandatului

lor.

(2) Pentru a se asigura accesul mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, Agentia
Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coastd desemneaza o unitate
specializata, formata din functionari imputerniciti in mod corespunzitor din cadrul
politiei de frontiera si garzii de coastd la nivel european, sd indeplineasca functia de
punct central de acces. Punctul central de acces verificd indeplinirea conditiilor de

solicitare a accesului la VIS prevazute la articolul 45f.
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Articolul 45f
Conditiile si procedura de acces la datele din VIS al echipelor europene de politie de

fronmtiera si garda de coasta

(1) In vederea accesului mentionat la articolul 45e alineatul (1), o echipd europeand de
politie de frontierd si garda de coastd poate transmite punctului central de acces al
politiei de frontiera si garzii de coastd la nivel european mentionat la articolul 45e
alneatul (2) o solicitare de consultare a tuturor datelor din VIS sau a unui set specific
de date din VIS. Solicitarea face trimitere la planul operativ al statului membru
respectiv privind verificarile la frontiere, supravegherea frontierelor sau returnarea pe
care se bazeazi cererea. La primirea unei solicitdri de acces, punctul central de acces
al politiei de frontiera si garzii de coastd la nivel european verificd dacd sunt
indeplinite conditiile de acces mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol. in
cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de acces, personalul autorizat in mod
corespunzitor al punctului central de acces prelucreazi solicitarea. Datele din VIS
accesate sunt transmise echipei in asa fel incat sa nu fie compromisd securitatea

datelor.
(2) Invederea acordarii accesului se aplici urmétoarele conditii:

(a) statul membru gazdd autorizeazd membrii echipei europene de politie de
frontiera si gardd de coastd sa consulte VIS pentru indeplinirea obiectivelor
operative specificate in planul operativ privind verificarile la frontiere,

supravegherea frontierelor si returnarea; si

(b) consultarea VIS este necesard pentru efectuarea sarcmilor specifice incredintate

echipei de statul membru gazda.
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(3) In conformitate cu articolul 82 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2019/1896,
membrii echipelor europene de politie de frontiera si garda de coasta, precum si ai
echipelor de personal implicat in sarcini legate de returnare actioneazi ca raspuns la
informatiile obtinute din VIS numai daca primesc mstructiuni de la politistii de
frontiera sau de la membrii personalului implicati in sarcini legate de returnare din
statul membru gazda in care igi desfigoara activitatea si, ca reguld generald, in
prezenta acestora. Statul membru gazdd poate autoriza membrii echipelor europene

de politie de frontiera si garda de coasta sd actioneze in numele sau.

(4) Daca exista indoieli sau daca verificarea identitatii titularului unei vize, al unei vize
de lungd sedere sau al unui permis de sedere esueazi, membrul echipei europene de
politie de frontierd si garda de coastd directioneazd persoana cdtre un politist de

frontiera al statului membru gazda.

(5) Consultarea datelor din VIS de catre membrii echipelor se desfasoara dupd cum

urmeaza:

(a) atunci cand indeplinesc sarcini legate de verificarile la frontiere in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/399, membrii echipelor europene de politie de
frontiera si garda de coasta au acces la datele din VIS in scopul verificarii la
punctele de trecere a frontierelor externe, in conformitate cu articolul 18 si,

respectiv, articolul 22g din prezentul regulament;

(b) atunci cand verificd daca sunt indeplinite conditiile de mtrare, de sedere sau de
rezidentd pe teritoriul statelor membre, membrii echipelor au acces la datele
din VIS in scopul verificarii pe teritoriul respectiv a resortisantilor tarilor terte
in conformitate cu articolul 19 sau, respectiv, articolul 22h din prezentul

regulament;
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(c) atunci cand identificd o persoand care nu indeplineste sau nu mai indeplineste
conditiile de mtrare, sedere sau rezidentd pe teritoriul statelor membre,
membrii echipelor au acces la datele din VIS in scopul identificarii, in

conformitate cu articolele 20 si 221 din prezentul regulament.

(6) Daca accesarea si cautdrile in temeiul alineatului (5) indica existenta unor date

inregistrate in VIS, statul membru gazdd este informat cu privire la acest lucru.

(7) Toate evidentele operatunilor de prelucrare a datelor in VIS de catre un membru al
echipelor europene de politie de frontiera si garda de coastd sau al echipelor de
personal implicat in sarcini legate de returnare sunt gestionate de eu-LISA in

conformitate cu articolul 34.

(8) Fiecare accesare a datelor si fiecare cautare in acestea efectuate de echipele europene
de politie de frontiera si garda de coasta se inregistreaza in conformitate cu
articolul 34 si fiecare utilizare de catre echipele europene de politie de frontiera si

garda de coastd a datelor pe care le-au accesat se inregistreaza.

(9) Insensul articolului 45e si al prezentului articol, nicio parte a VIS nu se conecteazi
la un sistem informatic pentru colectarea si prelucrarea datelor efectuate de catre
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd sau in cadrul
acesteia sinici nu se transfera catre un astfel de sistem datele din VIS la care are
acces Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta. Nicio parte
a VIS nu se descarca. Evidentele accesului si ale cdutarilor nu se considera ca

reprezentdnd o descarcare sau o copiere a datelor din VIS.
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(10) Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coastd adopta si aplica

masuri de asigurare a securitdtii datelor astfel cum se prevede la articolul 32.

¥ Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817
si (UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii
Sistemului de informatii pI‘IV]l’ld vizzle JOL ...,...,p....).

Regulamentul (UE) 2019/1896 al Parlamentului European si al Consiliului

din 13 noiembrie 2019 privind politia de frontiera si garda de coasta la nivel
european si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1052/2013 si (UE) 2016/1624
(JOL 295,14.11.2019, p. 1).”

45. Articolele 46, 47 si 48 se elimina.
46. Se introduce urmdtorul articol:

SArticolul 48a

Exercitarea delegarii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute

la prezentul articol
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(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9, articolul 9h
alineatul (2), articolul 9j alineatul (2) si articolul 22b alineatul (18) se confera
Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului
regulament de modificare]. Comisia prezintd un raport privind delegarea de
competente cu cel putin noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani
Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu
exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune prelungirii

respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 9, articolul Sh alineatul (2),
articolul 9j alineatul (2) si articolul 22b alineatul (18) poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din zua care
urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o
data ulterioara mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care

sunt deja in vigoare.

(4) Inainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare
stat membru in conformitate cu principiile prevazute in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.

(5) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia i notificd simultan Parlamentului

European si Consiliului.
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(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9, articolului 9h alneatul (2),
articolului 9j alineatul (2) sau articolului 22b alineatul (18) intrd in vigoare numai in
cazul in care nici Parlamentul European sinici Consiliul nu au formulat obiecti in
termen de doud luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu
sau in cazul in care, inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si
Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiecti. Respectivul termen se

prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”
47. Articolele 49 si 50 se inlocuiesc cu urmatorul text:

SArticolul 49

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 68 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) 2017/2226. Respectivul comitet reprezintd un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului®.

(2) Incazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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Articolul 49a

Grupul consultativ

eu-LISA mstituie un grup consultativ care i furnizeazi cunostinte de specialitate
referitoare la VIS, in special in contextul pregatirii programului sau anual de lucru sia

raportului sau anual de activitate.

Articolul 50

Monitorizare si evaluare

(1) eu-LISA se asigurd ca sunt stabilite proceduri pentru a monitoriza functionarea VIS
din perspectiva obiectivelor referitoare la rezultate, raportul cost-eficacitate,

securitate si calitatea serviciului.

(2) In scopul intretinerii tehnice, eu-LISA are acces la informatiile necesare legate de

operatiunile de prelucrare a datelor efectuate in VIS.

(3) O datala doi ani, eu-LISA prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comisiei
un raport privind functionarea tehnicd a VIS, inclusiv in ceea ce priveste securitatea
si costurile acestuia. Raportul contine, de asemenea, odata ce tehnologia este
adoptatd, o evaluare a utilizarii imaginilor faciale pentru identificarea persoanelor,

inclusiv o evaluare a eventualelor dificultdti intAmpinate.
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(4) Respectand dispoztiile din dreptul intern referitoare la publicarea informatiilor
sensibile, fiecare stat membru si Europol intocmesc rapoarte anuale cu privire la
eficacitatea accesului la datele din VIS in scopul asigurdrii aplicarii legi, care contin

mformatii si statistici privind:

(a) scopul exact al consultarii, inclusiv tipul infractiunii de terorism sau al altei

infractiuni grave;

(b) motivele intemeiate invocate pentru suspiciunea justificatd conform careia

suspectul, autorul sau victima mtrd sub incidenta prezentului regulament;

(¢) numdrul solicitarilor de acces la VIS in scopul asigurdrii aplicarii legii si de

acces la date privind copiii cu varsta sub 14 ani,

(d) numarul si tipul de cazuri in care s-arecurs la procedurile de urgentd
mentionate la articolul 22n alineatul (2), inclusiv cazurile in care urgenta nu a

fost acceptatd in urma verificarii ex post efectuate de punctul central de acces;
() numarul si tipul de cazuri finalizate cu identificari reusite.

Rapoartele anuale ale statelor membre si ale Europol se transmit Comisiei pand la

data de 30 wunie a anului urmator.
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®)

Statelor membre li se pune la dispozitie o solutie tehnicd pentru a facilita colectarea
datelor respective in temeiul capitolului IIIb, in scopul generdrii statisticilor
mentionate la prezentul alineat. Prin ntermediul unor acte de punere in aplicare,
Comisia adoptd specificatiile solutiei tehnice. Respectivele acte de punere in aplicare

se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 49
alineatul (2).

La trei ani de la data inceperii operatiunilor VIS in temewl articolului 11 din
Regulamentul (UE) 2021/...* si, ulterior, o datd la patru ani, Comisia realizeazi o
evaluare generald a VIS. Evaluarea generald include o analizi a rezultatelor obtinute
in functie de obiectivele fixate sicosturile suportate, determind masura in care
principiile de baza rdman in continuare valabile si impactul acestora asupra
drepturilor fundamentale, examineaza aplicarea prezentului regulament in raport cu
VIS, securitatea VIS, utilizarea dispozitillor prevazute la articolul 31 si eventualele
mmplicatii pentru vitoarele operatiuni. Aceasta include, de asemenea, o analizd
detaliatd a datelor furnizate in rapoartele anuale prevazute la alineatul (4) de la
prezentul articol, in vederea evaludrii eficacitatii accesului la datele din VIS in scopul
asigurdrii aplicarii legii, precum si o evaluare a masurii in care interogarea
ECRIS-TCN de catre VIS a contribuit la sprijinirea obiectivului de a evalua daca
solicitantul ar putea reprezenta o amenintare la adresa ordinii publice sau a sigurantei

publice. Comisia transmite evaluarea Parlamentului European si Consiliului

+

JO: a se mtroduce numarul prezentului regulament de modificare.
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(6) Statele membre transmit eu-LISA si Comisiei informatiile necesare pentru elaborarea

rapoartelor prevazute la alineatele (3), (4) si(5).

(7) eu-LISA furnizeazd Comisiei informatiile necesare pentru a realiza evaluarea

generald mentionate la alineatul (5).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de catre statele membre al exercitarii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

Articolul 2
Modificarea Regulamentului (CE) nr. 810/2009

Regulamentul (CE) nr. 810/2009 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 10 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

1) Atunci cand depun o cerere, solicitantii se prezintd personal, atunci cand acest
lucru este necesar in conformitate cu articolul 13, pentru a li se preleva
amprentele digitale sau imaginea faciald. Fara a aduce atingere prezentului
alineat prima teza si articolului 45, solicitantii pot depune cererile in format

electronic, dacd aceastd posibilitate este disponibila.”;
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(b) alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  litera (c) se inlocuieste cu urmatorul text:

»C) permite prelevarea in timp real a imaginii sale faciale in conformitate cu
articolul 13 sau, in cazul in care se aplica derogdrile mentionate la
articolul 13 alineatul (7a), prezinta o fotografie in conformitate cu
standardele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1683/95.”;

(i) se adaugd urmatorul paragraf:

Fara a aduce atingere literei (c) de la prezentul alineat, statele membre pot
cere solicitantului sa prezinte o fotografie in conformitate cu standardele

stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1683/95 la fiecare cerere.”
2. Articolul 13 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatele (1)-(4) se inlocuiesc cu urmitorul text:

1) Statele membre colecteazi elementele biometrice de identificare ale
solicitantului, care includ imaginea faciald si amprentele celor zece degete ale
solicitantului, in conformitate cu garantiile stipulate in Conventia pentru
apararea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale a Consiliului Europei,
in Carta drepturilor fundamentale a Unwunii Europene si in Conventia

Organizatiei Natunilor Unite cu privire la drepturile copilului.
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2)

(2a)

3)

La depunerea primei cereri si ulterior cel putin o data la 59 de luni, solicitantul
trebuie sa se prezinte personal. Cu aceastd ocazie sunt colectate urmatoarele

elemente biometrice de identificare ale solicitantului:
(a) o imagne faciald prelevatd in timp real in momentul depunerii cererii;
(b) prelevarea digitald in plan a celor zece amprente.

Imaginile faciale si amprente digitale mentionate la alineatul (2) de la prezentul
articol se colecteazd exclusiv in scopul inregistrarii lor in VIS in conformitate
cu articolul 9 punctele 5 si 6 din Regulamentul VIS si in sistemele nationale de

prelucrare a vizelor.

In cazul in care amprentele digitale si imaginea faciald in timp real de o calitate
satisficdtoare ale solicitantului au fost prelevate si mtroduse in VIS ca parte a
unei cereri depuse cu mai putin de 59 de luni inaintea depunerii unei noi cereri,

respectivele date sunt copiate in cererea ulterioara.

Cu toate acestea, in cazul existentei unor suspiciuni intemeiate privind
identitatea solicitantului, consulatul prelevd imaginea faciald si amprentele

digitale ale solicitantului in termenul mentionat la primul paragraf.
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(4)

Mai mult, in cazul in care, in momentul depunerii cererii, nu se poate confirma
imediat faptul cd amprentele au fost prelevate in termenul mentionat la primul

paragraf, solicitantul poate cere prelevarea acestora.

Imaginea faciald a resortisantilor tarilor terte mentionatd la alineatul (2) trebuie
sa aibd o rezolutie si o calitate a imaginii suficiente pentru a fi utilizate in
stabilirea automatizatd de corespondente biometrice. Cerintele tehnice pentru
aceastd imagine faciald a solicitantului mentionatd la alneatul (2) sunt in
conformitate cu standardele internationale stabilite in documentul 9303 al

Organizatie1 Aviatiei Civile Internationale (OACI), editia a 8-a.”;

(b) se mtroduce urmatorul alineat:

»(6a) La prelevarea elementelor biometrice de identificare ale minorilor, trebuie

indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) personalul care preleva elementele biometrice de identificare ale unui
minor a fost special instruit in scopul prelevarii datelor biometrice ale
unui minor, Intr-un mod care tine seama de nevoile specifice ale copiilor
si este adaptat acestora si cu respectarea deplind a interesului superior al
copilului si a garantiilor prevazute in Conventia Organizatiei Natiunilor

Unite cu privire la drepturile copilulug
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(b) fiecare minor este insotit de un membru adult al familiei sau de un tutore

legal atunci cand sunt prelevate elementele biometrice de identificare;

(c) nu se foloseste forta pentru prelevarea elementelor biometrice de

identificare.”;
(c) alineatul (7) se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:
@) copiii cu varsta sub sase ani si persoanele cu varsta de peste 75 de ani;”;
(i) se adaugd urmatoarea litera:

»(€) persoanele care trebuie sa comparda ca martor in fata instantelor si
tribunalelor mnternationale pe teritoriul statelor membre si a caror

infatisare personald pentru a depune o cerere de vizd le-ar pune in pericol

99,

grav.”,;
(d) se ntroduc urmatoarele alineate:

»(7a) Solictantii, astfel cum sunt mentionati la alineatul (7) literele (c), (d) si (e), pot
fi, de asemenea, scutiti de obligatia de a li se preleva in timp real imaginile

faciale la depunerea cererii
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(7b) 1In situatii exceptionale, atunci cand nu pot fi respectate specificatiile in ceea ce

priveste calitatea si rezolutia stabilite pentru prelevarea in timp real a imaginii
faciale, aceasta poate fi extrasd pe cale electronica de pe cipul documentului de
calitorie electronic cu citire opticd (eMRTD). Inainte de extragerea datelor de
pe cip, autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu
ajutorul intregului lant de certificate valabile, cu exceptia cazului in care acest
lucru este imposibil din punct de vedere tehnic sau imposibil din cauza ca nu
sunt disponibile certificate valabile. In aceste cazuri, imaginea faciali este
mtrodusd in dosarul de cerere din VIS in temeiul articolului 9 din
Regulamentul VIS numai dupa verificarea electronicd a corespondentei dintre
imaginea faciald inregistratd pe cipul eMRTD si imaginea faciala prelevatd in

timp real a resortisantului tarii terte in cauza.”;

(e) alineatul (8) se elimina.

3. Articolul 21 se modificd dupa cum urmeaza:

(a) se mntroduc urmatoarele alineate:

,(3a) In scopul evaluirii conditiilor de intrare previzute la alineatul (3)dela

prezentul articol, consulatul sau autoritatile centrale tin seama, dupa caz, de
rezultatul verificarilor raspunsurilor poztive efectuate in tememl articolului 9c
din Regulamentul VIS sau de avizul motivat furnizat in conformitate cu
articolele 9e si 9g din regulamentul respectiv de autoritatea desemnatd pentru
VIS, astfel cum este definita la articolul 4 punctul 3b din Regulamentul VIS,
sau de unitatea nationald a ETIAS, astfel cum este mentionatd la articolul 8 din

Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului®.
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Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1), in cazul cererilor pentru care
autoritatea desemnatd pentru VIS sau unitatea nationald a ETIAS a furnizat un
aviz motivat, autoritdtile centrale fie sunt imputernicite sa decida ele insele cu
privire la cerere, fie, dupa evaluarea avizului motivat, informeaza consulatul

care prelucreaza cererea ca se opun eliberarii vizei.

(3b) 1In scopul evaluirii conditiilor de intrare previzute la alineatul (3)dela
prezentul articol, consulatul sau autoritatile centrale, in cazul in care exista o
conexiune rosie in conformitate cu articolul 32 din Regulamentul
(UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului*”, evalueazi si iau

in considerare diferentele dintre identitatile corelate.

(3¢c) Raspunsurile pozitive in raport cu indicatorii de risc specifici mentionati la
articolul 9j din Regulamentul VIS in temeiwul articolului 9a alineatul (13) din
regulamentul respectiv sunt luate in considerare la examinarea unei cereri
Consulatul si autoritatile centrale nu iau in niciun caz o decizie in mod automat
pe baza unui raspuns pozitiv bazat pe indicatori de risc specifici. Consulatul
sau autoritatile centrale evalueazd individual riscurile in materie de securitate si

de imigratie ilegala, precum siriscurile epidemice ridicate, in toate cazurile.
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*k

Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 septembriec 2018 de instituire a Sistemului european de informatii si de
autorizare privind célitoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE)
nr. 1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si

(UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1).

Regulamentul (UE) 2019/817 al Parlamentului European si al Consiliului

din 20 mai 2019 privind instituirea unui cadru pentru interoperabilitatea dintre
sistemele de informatii ale UE in domeniul frontierelor si al vizelor si de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (UE) 2016/399,

(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 si (UE) 2018/1861 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si a Deciziilor 2004/512/CE

si 2008/633/JAI ale Consiliului (JO L 135, 22.5.2019, p. 27).”;

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»4) Consulatul sau autorititile centrale verifica, utlizind mnformatiile obtinute din

EES, in conformitate cu articolul 24 din Regulamentul (UE) 2017/2226 al
Parlamentului European si al Consiliului®, dacdin urma sederii preconizate
solicitantul nu va depasi durata maximd de sedere autorizatd pe teritoriul

statelor membre, indiferent de posibilele sederi autorizate in baza unei vize

nationale de lungd sedere sau a unui permis de sedere.

Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului

din 30 noiembrie 2017 de mstituire a Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru
inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la refuzul
mtrarii ale resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor
membre, de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul aplicdrii legii si de
modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen sia
Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011 (JO L 327,
9.12.2017, p. 20).”;
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(¢) seintroduce urmitorul alineat:

,(8a) Consulatele acorda o atentie deosebitd verificirii corecte a identitatii minorilor
st legaturii cu persoanele care exercitd autoritatea pdrinteasca sau tutela legala

pentru a preveni traficul de copi.”
4. La articolul 25 alineatul (1) litera (a), se adaugd urmatorul punct:

{1v) sdelibereze o vizd din motive de urgentd, chiar dacd nu au fost finalizate verificarile

raspunsurilor poztive in conformitate cu articolele 9a-9g din Regulamentul VIS;”.
5. La articolul 35, se mtroduce urméatorul alineat:

45a) Unui resortisant al unei tari terte pentru care nu au fost finalizate verificarile
raspunsurilor poztive in conformitate cu articolele 9a-9g din Regulamentul VIS nu i

se elibereaza, in principiu, o vizd la frontiera externa.

Cu toate acestea, in cazuri exceptionale, unor astfel de persoane li se poate elibera la
frontiera externa o viza cu valabilitate limitata la teritorul statului membru emitent,

in conformitate cu articolul 25 alneatul (1) litera (a).”
6. La articolul 36, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

+3) Prezentul articol se aplica fara a aduce atingere articolului 35 alineatele (3)-(5a).”
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7. La articolul 39, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

2) Inexercitarea atributiilor sale, personalul consular si cel al autoritatilor centrale
respectd pe deplin demnitatea umana, precum si principiile si drepturile
fundamentale recunoscute de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

Masurile luate sunt proportionale cu obiectivele urmarite.

(3) Inexercitarea atributiilor sale, personalul consular si cel al autoritatilor centrale nu
discrimineazad persoanele pe motive legate de sex, rasa sau origine etnica, religie ori
credintd, handicap, varstd sau orientare sexuald. Acesta acorda o atentie deosebitd
copiillor, persoanelor in varstd si persoanelor cu handicap. Interesul superior al

copilului este considerat primordial.”
8. Articolul 46 se elimina.
0. Articolul 57 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

1) Ladoiani dela datala care au devenit aplicabile toate dispozitiile prezentului
regulament, Comisia realizeazd o evaluare globala a aplicarii acestuia.
Evaluarea globald include o examinare a rezultatelor obtinute in raport cu

obiectivele urmarite si a punerii in aplicare a prezentului regulament.”;

(b) alineatele (3) si (4) se elimina.
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10. La anexa X punctul C litera (b), a doua liniutd se inlocuieste cu urmatorul text:

respectd demnitatea si integritatea umana a solicitantilor, nu fac discrimindri pe
motive de sex, rasa sau origine etnica, religie sau convingeri, handicap, varsta sau

orientare sexuali;

—  respectd dispoztiile privind prelevarea elementelor biometrice de identificare

prevazute la articolul 13; si”.

11. Anexa XII se elimina.

Articolul 3
Modificarea Regulamentului (UE) 2016/399

Regulamentul (UE) 2016/399 se modificd dupa cum urmeaza:
1. La articolul 8, alineatul (3) se modificd dupad cum urmeaza:
(a) se mtroduce urmaitoarea litera:

,{bb) daca resortisantul unei tari terte detine o vizd de lunga sedere sau un permis de
sedere, verificdrile aminuntite efectuate la intrare includ verificarea identitatii
titularului vizei de lungd sedere sau al permisului de sedere si verificarea
autenticitatii si valabilitdtii vizei de lungd sedere sau ale permisului de sedere
prin consultarea VIS in conformitate cu articolul 22g din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008;
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Daca verificarea identitatii titularului vizei de lungd sedere sau al permisului de
sedere sau verificarea autenticitdtii si valabilitatii vizei de lunga sedere sau ale
permisului de sedere esueazd sau dacd exista indoieli in ceea ce priveste
identitatea titularului, autenticitatea vizei de lungd sedere sau a permisului de
sedere sau a documentului de calatorie, personalul autorizat in mod
corespunzitor al autoritatilor competente respective verifica cipul

documentuluz;”;
(b) literele (c)-(f) se elimina.
2. In anexa VII, punctul 6 se inlocuieste cu urmitorul text:
0. Minori

6.1. Poliistii de frontiera acorda o atentie deosebitd minorilor, indiferent daca acestia
calatoresc insotiti sau nu. Minorii care trec frontiera externd fac obiectul acelorasi
verificari la intrare si la iesire precum adultii, in conformitate cu dispozitiile

prezentului regulament.

6.2. Incazul in care minorii sunt insotiti, politistul de frontiera verifici existenta
autoritdtii parintesti sau a tutelei legale a insotitorilor asupra minorului, in special in
cazul in care mmorul este insotit de un singur adult siin cazul in care exista motive
intemeiate de suspiciune ca respectivul minor a fost luat ilegal din custodia
persoanelor care detin in mod legal autoritatea parinteasca sau tutela legald asupra sa.
In cazul din urma, politistul de frontierd efectueazi o cercetare mai aprofundati in

vederea descoperirii eventualelor incoerente sau contradictii in informatiile date.

PE-CONS 44/21 199
RO



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

In cazul minorilor care cilatoresc neinsotiti, politistii de frontierd se asigurd, printr-o
verificare aprofundatd a documentelor de célatorie si a altor documente, cd minorii
nu parasesc teritoriul impotriva voimtei persoanelor investite cu autoritatea

parinteascd sau tutela legald asupra lor.

Statele membre desemneazd puncte nationale de contact pentru consultare cu privire
la minori si informeaza Comisia cu privire la aceasta. Comisia pune la dispozitia

statelor membre o listd cu respectivele puncte nationale de contact.

In cazul in care existd dubii cu privire la oricare dintre circumstantele previzute la
punctele 6.1.,6.2.s1 6.3, politistii de frontiera utilizeaza lista punctelor nationale de

contact pentru consultare cu privire la minori.

Statele membre se asigura ca politistii de frontiera care verificd datele biometrice ale
copiillor sau care utilizeazd aceste date pentru a identifica un copil sunt special
mstruiti pentru a face acest lucru intr-un mod care tine seama de nevoile specifice ale
copiillor si este adaptat acestora si cu respectarea deplind a interesului superior al
copilului si a garantiilor prevazute in Conventia Organizatiei Natunilor Unite cu
privire la drepturile copilului. Atunci cand minorul este insotit de un parinte sau de
un tutore legal, respectiva persoand insoteste copilul atunci cand sunt verificate sau
utilizate pentru identificare datele biometrice. Nu se foloseste forta. Statele membre
se asigura, atunci cand este necesar, ca infrastructura de la punctele de trecere a

frontiere1 este adaptatd pentru utilizarea datelor biometrice ale copiilor.”
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Articolul 4
Modificarea Regulamentului (UE) 2017/2226

Regulamentul (UE) 2017/2226 se modificd dupa cum urmeaza:
1. Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

4€) 1 cazul in care identitatea unui titular de vizd se verificA prin utilizarea
amprentelor digitale sau a imaginii faciale, in scopul de a verifica, la frontierele
la care se opereaza EES, identitatea unui titular de vizd comparand amprentele
digitale sau imaginea faciald a titularului de vizd cu amprentele digitale sau
imaginea faciald prelevatd in timp real care sunt inregistrate in VIS in
conformitate cu articolul 23 alineatele (2) si (4) din prezentul regulament sicu
articolul 18 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. Numai imaginile
faciale inregistrate in VIS cu indicarea faptului ca imaginea faciald a fost
prelevatd in timp real la depunerea cererii de vizd se utilizeazd in scopul

compararii respective.”;
(b) se ntroduc urmitoarele alineate:

,(3a) Interoperabilitatea permite stergerea imaginii faciale mentionate la articolul 16
alineatul (1) litera (d) din dosarul individual in cazul in care o imagine faciala
este inregistratd in VIS cu indicarea faptului ca aceasta a fost prelevatd in timp

real la depunerea cererii de viza.
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(3b) Interoperabilitatea permite EES sa transmitd catre VIS in mod automat o
notificare in conformitate cu articolul 23 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008 atunci cand iesirea unui copil cu varsta sub 12 ani este
consemnatd in fisa de intrare/iesire in conformitate cu articolul 16 alineatul (3)

din prezentul regulament.”;
(¢) seadaugd urmatorul alineat:

»3) De la data inceperii operatiunilor VIS in temeiul articolului 11 din
Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului**, EES
este conectat la ESP pentru a permite prelucrarea automata in temeiul

articolelor 9a si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

¥ Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului dn ...
de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009,
(UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860,
(UE) 2018/1861, (UE) 2019/817 si (UE) 2019/1896 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare a Deciziilor 2004/512/CE
si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformairii Sistemului de informatii
privind vizele JOL...,...,p....).”

2. La articolul 9 alineatul (2), se adaugd urmatorul paragraf:

»EES oferd functionalitatea de gestionare centralizatd a respectivei liste. Normele detaliate
privind administrarea respectivei functionalitati se stabilesc prin acte de punere in aplicare.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 68 alineatul (2).”

+ JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament de modificare si a se introduce

numarul, data si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol
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3. La articolul 13, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

43) In vederea indeplinirii obligatiei care le revine in temeiul articolului 26 alineatul (1)
litera (b) dn Conventia de punere in aplicare a Acordului Schengen, operatorii de
transport utilizeaza serviciul web pentru a verifica daca un resortisant al unei tari
terte care detine o vizd de scurta sedere eliberatd pentru una sau doud intrdri a utilizat
deja numarul de intrdri autorizate sau daca titularul unei vize de scurtd sedere a atins

durata maximd de sedere autorizata.

Operatorii de transport furnizeazi datele mentionate la articolul 16 alineatul (1)
literele (a), (b) si (c) din prezentul regulament. Pe baza datelor respective, serviciul
web furnizeazd operatorilor de transport un raspuns de tip «OK/NOT OK».
Operatorii de transport pot stoca informatiile trimise si raspunsul primit in
conformitate cu dreptul aplicabil. Operatorii de transport stabilesc un sistem de
autentificare pentru a se asigura ca doar personalul autorizat poate accesa serviciul
web. Nu este posibil ca raspunsul de tip «OK/NOT OK» sa fie considerat o decizie
de autorizare sau de refuz al intrarii in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/399.

In cazul in care resortisantilor tarilor terte li se refizi imbarcarea ca urmare a
raspunsului serviciului web, operatorii de transport i informeaza ca acest refuz se
datoreaza mformatiilor stocate in EES si le furnizeazd informatii cu privire la
drepturile lor in ceea ce priveste accesul la datele cu caracter personal inregistrate in

EES, precum si rectificarea sau stergerea acestora.”

PE-CONS 44/21 203
RO



4. Articolul 15 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1) Incazul in care este necesar si se creeze un dosar individual sau si se
actualizeze imaginea faciald mentionatd la articolul 16 alineatul (1) litera (d) si
la articolul 17 alineatul (1) litera (b), imaginea faciala este prelevata in timp
real. Aceastd dispoztie nu se aplica resortisantilor térilor terte supusi obligatiei
de a detine vizd in cazul in care in VIS este inregistratd o imagine faciald cu

indicarea faptului ca aceasta a fost prelevatd in timp real la depunerea cererii.”,;
(b) alineatul (5) se elimina.
5. Articolul 16 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), litera (d) se inlocuieste cu urmitorul text:

Ad) imaginea faciali, astfel cum este mentionatd la articolul 15, cu exceptia cazului
in care in VIS este inregistratd o imagine faciald cu indicarea faptului ca

aceasta a fost prelevatd in timp real la depunerea cereri’”;
(b) se ntroduce urmatorul alineat:

,(1a) In cazul in care, pentru un resortisant al unei tari terte al cirui dosar individual
contine o imagine faciala, astfel cum este mentionatd la alineatul (1) litera (d),
o imagine faciald este inregistratd ulterior in VIS cu indicarea faptului ca
aceasta a fost prelevatd in timp real la depunerea cererii, EES sterge imaginea

faciald din dosarul individual.”
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6. La articolul 18 alineatul (2), se adaugd urmatorul paragraf:

,»Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) side la articolul 16 alineatul (1) litera (d) din
prezentul regulament, in cazul in care resortisantului unei tari terte ise refuzd intrarea pe
baza unui motiv care corespunde punctului (B) sau (D) din partea B a anexei V la
Regulamentul (UE) 2016/399 si in cazul in care existd indoieli cu privire la autenticitatea
imaginii faciale inregistrate in VIS, imaginea facialdi mentionatd la litera (a) de la prezentul
alineat se preleva in timp real si se mtroduce in dosarul individual, indiferent de orice

imagine faciald inregistratd in VIS.”
7. Articolul 23 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmaitorul text:

,In cazul in care, in urma cautirii in EES dupa datele previzute la primul paragraf de
la prezentul alineat reiese ca datele privind resortisantul unei tari terte sunt

inregistrate in EES, autoritatile de frontiera:

(a) pentru resortisantii tarilor terte care nu sunt supusi obligatiei de a detine viza,
compard imaginea faciald prelevata in timp real cu imaginea facialdi mentionata
la articolul 17 alineatul (1) litera (b) sau efectueazi o verificare a amprentelor

digitale prin consultarea EES; si
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(b) pentru resortisantii tarilor terte supusi obligatiei de a detine viza:

() compara imaginea faciald prelevatad in timp real cu imaginea faciala
inregistratd in EES mentionata la articolul 16 alineatul (1) litera (d) din
prezentul regulament sau cu imaginea faciald prelevatd in timp real
inregistratd in VIS in conformitate cu articolul 9 punctul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008; sau

(i) efectueazd o verificare a amprentelor digitale direct in VIS, in

conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

Pentru verificarea amprentelor digitale sau a imaginii faciale prelevate in timp
real prin consultarea VIS in cazul titularilor de viza, autorititile de frontiera pot
lansa cautari in VIS direct din EES, astfel cum se prevede la articolul 18
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”;
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(b) la alineatul (4) al doilea paragraf, litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:

»{(a) pentru resortisantii tarilor terte supusi obligatiei de a detine vizd, daca in urma

cautdrii in VIS dupa datele mentionate la articolul 18 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008 reiese cd in VIS sunt inregistrate date privind
resortisantul tarii terte, se efectueaza o verificare a amprentelor digitale sau a
imaginii faciale prelevate in timp real prin consultarea VIS in conformitate cu
articolul 18 alineatul (6) din regulamentul mentionat. In acest scop, autoritatea
de frontierd poate lansa o cautare in VIS direct din EES, astfel cum se prevede
la articolul 18 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. In cazul in
care o verificare a unui resortisant al unei tari terte in temeiul alineatului (2) de
la prezentul articol nu da niciun rezultat, autoritatile de frontiera acceseaza
datele din VIS in scopul identificarii, in conformitate cu articolul 20 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”

8. La articolul 24, se adaugd urmitorul alineat:

A5) Autoritatile competente in domeniul vizelor si autorititile competente sa decidd cu

privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere au acces la datele

relevante din EES in scopul verificarii manuale a raspunsurilor pozitive generate de

mterogdrile efectuate in EES in conformitate cu articolele 9c si 22b din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008, precum si in scopul examinarii cererilor si al luarii

unei decizii cu privire la respectivele cereri.”
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9. La articolul 35, alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

4) Incazul in care un stat membru are dovezi care sugereazi ci datele privind vizele
inregistrate in EES contin erori de fapt sau sunt imcomplete sau ca aceste date au fost
prelucrate in EES intr-un mod care contravine prezentului regulament, acesta verifica
mai intdi exactitatea respectivelor date in VIS si, daca este necesar, le rectificd sau le
completeazi in EES sau le sterge din EES. In cazul in care datele inregistrate in VIS
sunt aceleasi ca cele inregistrate in EES, acesta informeaza fard intarziere statul
membru responsabil de introducerea respectivelor date in VIS in conformitate cu
articolul 24 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008. Statul membru
responsabil de introducerea datelor in VIS verificd respectivele date si, daca este
necesar, le rectifica sau le completeazd in VIS sau le sterge din VIS fara intarziere si
informeazi statul membru vizat, care, daca este necesar, le rectificd sau le
completeazd in EES sau le sterge din EES fird intarziere si, dupa caz, din lista

persoanelor identificate mentionatd la articolul 12 alineatul (3).”
Articolul 5
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1240
Regulamentul (UE) 2018/1240 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 4, se adaugd urmatoarea litera:

(da) sprijind obiectivele VIS de a facilita procedura de solicitare a vizelor si de a contribui
la prevenirea amenintarilor la adresa securitatii interne a statelor membre, permitand
efectuarea de interogdri in ETIAS, inclusiv in lista de supraveghere din ETIAS

mentionatd la articolul 34;”
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2. Articolul 7 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  se ntroduce urmatoarea litera:

»(ca) definirea, stabilirea, estimarea ex ante, punerea in aplicare, evaluarea
ex post, revizuirea si stergerea indicatorilor de risc specifici mentionati la
articolul 9j din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, dupa consultarea

comitetului de verificare al VIS;”;
(i) litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

»€) efectuarea de audituri periodice referitoare la prelucrarea cererilor si
punerea in aplicare a articolului 33 din prezentul regulament sia
articolului 9j din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, inclusiv prin
evaluarea periodicd a impactului acestora asupra drepturilor
fundamentale, in special in ceea ce priveste viata privata si protectia

datelor cu caracter personal;”;
(i) litera (h) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(h) notificarea operatorilor de transport in cazul unei defectiuni a sistemului
de mformatii al ETIAS, astfel cum se mentioneaza la articolul 46

alneatul (1) din prezentul regulament, sau a VIS, astfel cum se
mentioneazd la articolul 45d alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008;”

(b) la alineatul (3), se introduce urmitoarea litera:

,(aa) informatii privind functionarea indicatorilor de risc specifici pentru VIS.”

PE-CONS 44/21 209
RO



3. La articolul 8 alineatul (2), se adaugd urmatoarea litera:

{h) verificarea manuald a raspunsurilor poztive din lista de supraveghere din ETIAS
mentionatd la articolul 34 din prezentul regulament generate de interogdarile automate
efectuate de VIS in temeiul articolelor 9a si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008

si urmdrirea raspunsurilor pozitive respective, in conformitate cu articolul 9e din

regulamentul respectiv.”
4. Se ntroduce urmatorul articol:

SArticolul 11a

Interoperabilitatea cu VIS

De la data inceperii operatiunilor VIS in temeil articolului 11 din Regulamentul
(UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului**, sistemul central al ETIAS si

CIR sunt conectate la ESP pentru a permite prelucrarea automata in temeiul articolelor 9a

si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817
si (UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii
Sistemului de informatii privind vizele JOL ...,...,p....).”

+ JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament de modificare si a se introduce

numdrul, data si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol.
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5. La articolul 13, se introduce urmatorul alineat:

{4b) Accesul autoritatilor responsabile in domeniul vizelor si al autoritatilor competente
sa decidd cu privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere la
sistemul central al ETIAS in conformitate cu articolele 9a si 22b din Regulamentul
(CE) nr. 767/2008 se limiteaza la a verifica daca solicitantul unei vize, al unei vize de
lungd sedere sau al unui permis de sedere sau documentul de calatorie al acestuia
corespunde unei autorizatii de calitorie eliberate, refuzate, revocate sau anulate in

sistemul central al ETIAS si motivele eliberarii, refuzului, revocarii sau anularii.”
6. Se mntroduce urmatorul capitol:

,Capitolul IXa
Utilizarea ETIAS de catre autoritatile responsabile in domenl vizelor si autoritatile

competente sd decida cu privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere

Articolul 49a
Accesul la date al autoritatilor responsabile in domeniul vizelor si al autoritatilor
competente sa decida cu privire la o cerere de viza de lunga sedere sau de permis de

sedere

In scopul efectudrii verificarilor previzute la articolele 9c si 22b din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008, autoritatile responsabile in domeniul vizelor si autoritatile competente si
decida cu privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere au dreptul de a

accesa date relevante in sistemul central al ETIAS si CIR.”
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7. La articolul 69 alineatul (1), se adaugd urmitoarea litera:

,(h) raspunsurile poztive generate de interogdrile automate efectuate de VIS in temeiul
articolelor 9a si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, datele prelucrate de
autorititile responsabile in domeniul vizelor side autorititile competente sa decida
cu privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere in scopul
verificdrii manuale a raspunsurilor poztive in conformitate cu articolele 9c si 22b din
regulamentul respectiv, precum si datele prelucrate de unitatile nationale ale ETIAS

in conformitate cu articolul 9e din regulamentul respectiv.”
8. La articolul 75 alineatul (1), se adaugd urmatoarea litera:

,(d) indicatorii de risc specifici mentionati la articolul 9j din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008.”

Articolul 6
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1860

In Regulamentul (UE) 2018/1860, articolul 19 se inlocuieste cu urmétorul text:

Articolul 19
Aplicabilitatea dispozitiilor Regulamentului (UE) 2018/1861

In masura in care nu sunt stabilite in prezentul regulament, introducerea, prelucrarea si actualizarea
semnalarilor, dispozitiile privind responsabilititile statelor membre si ale eu-LISA, conditiile
privind accesul la semnalari si perioadele de reexaminare a semnalarilor, prelucrarea datelor,
protectia datelor, rdspunderea si monitorizarea si statisticile, astfel cum sunt prevazute la

articolele 6-19, la articolul 20 alineatele (3) si (4), la articolele 21, 23, 32 si 33, la articolul 34
alineatul (5), la articolul 36a si la articolele 38-60 din Regulamentul (UE) 2018/1861, se aplica

datelor introduse si prelucrate in SIS in conformitate cu prezentul regulament.”
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Articolul 7
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1861

Regulamentul (UE) 2018/1861 se modificd dupa cum urmeaza:
1. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 18a

Tinerea evidentelor in scopul interoperabilitatii cu VIS

Evidentele tuturor operatunilor de prelucrare a datelor efectuate in SIS si VIS in temeiul
articolului 36¢ din prezentul regulament se tin in conformitate cu articolul 18 din prezentul
regulament si cu articolul 34 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.”

2. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 36a

Interoperabilitatea cu VIS

De la data inceperii operatiunilor VIS in temeiul articolului 11 din Regulamentul
(UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului**, sistemul central al SIS este
conectat la ESP pentru a permite prelucrarea automatd in temeiul articolelor 9a si 22b din

Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

+ JO: a se introduce in text numirul prezentului regulament de modificare si a se introduce
numdrul, data si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol.

PE-CONS 44/21 213
RO



Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399,

(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817
si (UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a

Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii
Sistemului de informatii privind vizele JOL ..., ....p....).”
Articolul 8
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/817

Regulamentul (UE) 2019/817 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 4, punctul 20 se inlocuieste cu urmitorul text:

,20. «autoritati desemnate» inseamnd autoritdtile desemnate de statele membre, definite la
articolul 3 alineatul (1) punctul 26 din Regulamentul (UE) 2017/2226, la articolul 4
punctul 3a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si la articolul 3 alineatul (1)
punctul 21 din Regulamentul (UE) 2018/1240;”.

2. La articolul 13 alneatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

4b) datele mentionate la articolul 9 punctele 5 si 6 si articolul 22a alineatul (1) literele (k)
st (j) dn Regulamentul (CE) nr. 767/2008, cu conditia ca, in ceea ce priveste
imaginea faciala, aceasta s fi fost nregistratd in VIS cu indicarea faptului cd a fost

prelevata in timp real la depunerea cerertii;”.
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3. La articolul 18 alineatul (1), litera (b) se locuieste cu urmitorul text:

b) datele mentionate la articolul 9 punctul 4 literele (a)-(ca) si punctele 5 si 6 sila
articolul 22a alneatul (1) literele (d)-(g), (j) st (k) din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008;”.

4. La articolul 26 alneatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

b) autorititilor responsabile in domeniul vizelor si autorititilor competente sa decida cu
privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere astfel cum sunt
mentionate la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 atunci
cand creeaza sau actualizeaza un dosar de cerere in VIS in conformitate cu

regulamentul respectiv;

(ba) autoritatilor desemnate pentru VIS mentionate la articolele 9d si 22b din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008 atunci cand verificd manual raspunsurile poziive
generate de interogdrile automate din VIS in ECRIS-TCN, in conformitate cu

regulamentul respectiv;”.
5. La articolul 27 alineatul (3), litera (b) se inlocuieste cu urmitorul text:

4b) numele de familie; prenumele; data nasteri; locul nasteri; sexul sicetitenia sau
cetateniile, astfel cum se mentioneaza la articolul 9 punctul 4 literele (a) si (aa) si la

articolul 22a alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;”.
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6. La articolul 29 alineatul (1), litera (b) se locuieste cu urmitorul text:

4b) autorititile responsabile in domeniul vizelor si autoritatile competente sa decida cu
privire la o cerere de vizd de lungd sedere sau de permis de sedere, astfel cum sunt
mentionate la articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, pentru
concordante obtinute la crearea sau actualizarea unui dosar de cerere in VIS in
conformitate cu respectivul regulament, cu exceptia cazurilor mentionate la

litera (ba) de la prezentul alineat;

(ba) autorititile desemnate pentru VIS mentionate la articolele 9d si 22b din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008, numai pentru conexiunile galbene create intre
datele din VIS si din ECRIS-TCN la crearea sau actualizarea unui dosar de cerere in

VIS in conformitate cu respectivul regulament;”.
7. La articolul 39, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

A2) eu-LISA creeazi, implementeaza si gazduieste in amplasamentele sale tehnice CRRS
care contine datele si statisticile mentionate la articolul 63 din Regulamentul
(UE) 2017/2226, articolul 45a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, articolul 84 din
Regulamentul (UE) 2018/1240, articolul 60 din Regulamentul (UE) 2018/1861 si
articolul 16 din Regulamentul (UE) 2018/1860, separate in mod logic pe sisteme de
mformatii ale UE. Accesul la CRRS se acorda printr-un acces controlat si securizat si
cu profiluri de utilizator specifice, exclusiv in scopul intocmirii de rapoarte si
statistici, autoritdtilor mentionate la articolul 63 din Regulamentul (UE) 2017/2226,
articolul 45a din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, articolul 84 din Regulamentul
(UE) 2018/1240 si articolul 60 din Regulamentul (UE) 2018/1861.”
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La articolul 72, se introduce urmatorul alineat:

»(1a) Fard a aduce atingere alineatului (1) de la prezentul articol, in scopul prelucrarii

automate in temewl articolelor 9a si 22b din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, ESP
isi incepe functionarea, limitatd la aceste scopuri, de la data inceperii operatunilor
VIS in tememul articolului 11 din Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului

European si al Consiliului*.

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
modificare a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008, (CE) nr. 810/2009, (UE) 2016/399,
(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861, (UE) 2019/817
st (UE) 2019/1896 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Deciziilor 2004/512/CE si 2008/633/JAI ale Consiliului, in scopul reformarii
Sistemului de informatii privind vizele JOL ...,...,p....).”

Articolul 9
Modificarea Regulamentului (UE) 2019/1896

La articolul 10 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2019/1896, se mtroduce urmatoarea litera:

”(afa)

indeplineste sarcinile si obligatiile care revin agentiei in temeul Regulamentului (CE)
nr. 767/2008;”

+

JO: a se introduce in text numarul prezentului regulament de modificare si a se introduce
numarul, data si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol
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Articolul 10
Abrogare

Deciziile 2004/512/CE s1 2008/633/JAI se abrogd. Trimiterile la respectivele decizii se mterpreteaza
ca trimiteri la Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si se citesc in conformitate cu tabelele de

corespondentd din anexa I si, respectiv, anexa II la prezentul regulament.

Articolul 11

Inceperea operatiunilor

(1) Péana la 31 decembrie 2023, Comisia adoptd o decizie, printr-un act de punere in aplicare,
care stabileste data la care incep operatiunile VIS in temeiul prezentului regulament.

Comisia adopta decizia respectivd de indatd ce sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(a) au fost adoptate masurile mentionate la articolul 5a alineatul (3), articolul 6
alineatul (5), articolul 9 al treilea paragraf, articolul 9h alineatul (2), articolul 9j
alineatele (2) si (3), articolul 22b alineatul (18), articolul 29 alineatul (2a) al doilea
paragraf, articolul 29a alineatul (3) al doilea paragraf, articolul 45, articolul 45c
alineatul (3) al patrulea paragraf, articolul 45c alineatul (5) al doilea paragraf;
articolul 45d alineatul (3) st articolul 50 alineatul (4) al treilea paragrat din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(b) eu-LISA anotificat Comisiei finalizarea cu succes a tuturor activitatilor de testare;
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)

€)

(4)

(c) statele membre au notificat Comisiei ca au luat masurile tehnice si juridice necesare
pentru prelucrarea datelor in temeiul prezentului regulament si au notificat Comisiei
st eu-LISA mnformatiile mentionate la articolul 45b din Regulamentul (CE)
nr. 767/2008;

Comisia monitorizeaza indeaproape desfisurarea procesului care conduce la indeplinirea
treptatd a conditillor prevazute la alineatul (1) si mformeaza Parlamentul European si
Consiliul in legiturd cu rezultatul activitatilor de testare mentionate la litera (b) de la

alineatul respectiv.

Péana la ... [un an de la data mtrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare] si
ulterior n fiecare an pand la adoptarea deciziei Comisiei mentionate la alineatul (1),
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind stadiul
pregatirilor pentru punerea in aplicare deplind a prezentului regulament. Respectivul raport
contine informatii detaliate despre costurile implicate, precum si informatii despre
eventualele riscuri care ar putea avea un impact asupra costurilor totale ale VIS care

urmeazi a fi suportate din bugetul general al Uniunii.

In cazul unor intarzieri in punerea in aplicare deplind a prezentului regulament, Comisia
nformeaza Parlamentul European si Consiliul cat mai curand posibil cu privire la motivele
intarzierilor, precum sicu privire la mplicatiile temporale si in materie de costuri ale

acestora.

Decizia mentionata la alneatul (1) se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 12

Intrarea in vigoare $i aplicarea

Prezentul regulament mtrd in vigoare in a doudzecea z de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la data stabilitai de Comisie in conformitate cu articolul 11, cu

exceptia:

(a) urmatoarelor dispozitii care se aplicd de la ... [data intrarii in vigoare a prezentului

regulament de modificare]:

(i) punctul 6 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 5a
alineatul (3) st articolul 6 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(i) punctul 10 litera (c) de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste
articolul 9 al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(i) punctul 11 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 9h
alineatul (2) si articolul 9j alineatele (2) si (3) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(iv) punctul 26 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 22b
alineatul (18) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;
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(v)  punctul 34 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 29
alineatul (2a) al doilea paragraf si articolul 29a alineatul (3) al doilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(vi) punctul 44 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 45,
articolul 45c alineatul (3) al patrulea paragraf, articolul 45c¢ alneatul (5) al doilea
paragraf si articolul 45d alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

(vi)) punctul 46 de la articolul 1;

(viii) punctul 47 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 49
st articolul 50 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 767/2008; si

(x) punctul 2 de la articolul 4 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolul 9
alneatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226;

(b) punctelor 40-43 de la articolul 1, care se aplicd de la ... [un an de la data intrarii in vigoare

a prezentului regulament de modificare];

(c) punctului 44 de la articolul 1 din prezentul regulament in ceea ce priveste articolele 45e
si 45f din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, care se aplica de la ... [doi ani de la data

mtrarii in vigoare a prezentului regulament de modificare].
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European

Presedintele

Pentru Consiliu

Presedintele

PE-CONS 44/21
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ANEXA 1

TABEL DE CORESPONDENTA PENTRU DECIZIA 2004/512/CE

Decizia 2004/512/CE

Regulamentul (CE) nr. 767/2008

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 2

Articolele 3 si 4
Articolul 5

Articolul 6

Articolul 1
Articolul 2a

Articolul 45
Articolul 49

PE-CONS 44/21
ANEXA 1
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA PENTRU DECIZIA 2008/633/JAI

Decizia 2008/633/JAI

Regulamentul (CE) nr. 767/2008

Articolul
Articolul
Articolul

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

Articolul

Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul
Articolul

[98)

N N B

10
11
12
13
14
15
16
17

Articolul 1

Articolul 4
Articolele 221 si 22m
Articolul 45b
Articolul 22n
Articolul 220
Articolul 22t

Articolul 22m
Articolul 22r

Articolul 28 alineatul (5), articolul 31
alineatele (4) si (5) si

capitolul VI
Articolul 32

Articolul 33
Articolul 35
Articolul 36
Articolul 30
Articolul 38
Articolul 22s
Articolul 50
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